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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2018/179
ze dne 25. z4fi 2017,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €& 1233/2011 o uplatiiovini
nékterych pravidel v oblasti stitem podporovanych vyvoznich dvéri

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1233/2011 ze dne 16. listopadu 2011 o uplatiiovani
nékterych pravidel v oblasti stitem podporovanych vyvoznich aGvérd a o zruSeni rozhodnut! Rady 2001/76/ES
a 2001/77[ES ('), a zejména na ¢lanek 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni (EU) & 1233/2011 stanovi, ze v Unii se pouZiji pravidla obsazend v Ujedndni Organizace pro
hospodaiskou spoluprici a rozvoj (déle jen ,OECD) o stitem podporovanych vyvoznich tvérech (dile jen
,ujedndni®). Znéni ujedndni je uvedeno v pfiloze Il uvedeného nafizeni.

(2)  Ucastnici ujedndni dojednali znacny pocet jeho zmén. Dne 1. nora 2017 zvefejnila OECD revidované znéni
ujedndni, které vSechny tyto zmény zapracovava. Znéni ujedndni v priloze nafizeni (EU) ¢. 12332011 by proto
mélo byt timto konsolidovanym revidovanym znénim nahrazeno.

(3)  Nafizeni (EU) &. 12332011 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha II nafizeni (EU) ¢. 1233/2011 se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

(') Ut vést. L 326,8.12.2011,s. 45.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 25. zai{ 2017.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
1. UCEL
a) Hlavnim tcelem tohoto ujedndni o stitem podporovanych vyvoznich Gvérech (ddle jen ,ujedndni®) je poskytnout
ramec pro fddné pouZivani stitem podporovanych vyvoznich Gvéra.

b) Cilem tohoto ujedndni je vytvofit v oblasti stitem poskytované podpory rovné podminky pro viechny v souladu
s ¢l. 5 pism. a) za Ucelem povzbuzeni hospodifské soutéZe mezi vyvozci na zdkladé jakosti a ceny vyvdzeného

vevs

zboii a sluzeb, a nikoli na zdklad¢ nejpfiznivéjsich stitem podporovanych finan¢nich podminek.

2. PRAVNI STATUT

Ujedndni, které bylo vypracovdno v rdmci OECD, ptvodné vstoupilo v platnost v dubnu 1978 a bylo uzavfeno na
dobu neur¢itou. Ujedndni je ,gentlemanskou dohodou® mezi Gc¢astniky; nejednd se o akt OECD ('), ackoli je mu
poskytovdna administrativni podpora sekretaridtu OECD (déle jen ,sekretaridt®).

3. UCASTNICI

Ucastniky ujedndni jsou v soucasné dobé Austrilie, Kanada, Evropskd unie, Japonsko, Korea, Novy Zéland, Norsko,
Svycarsko a Spojené stity. Stdvajici GCastnici mohou vyzvat i jiné zemé, které jsou cleny OECD, i zemé, které jejimi
¢leny nejsou, aby se staly ticastniky ujedndni.

4. INFORMACE DOSTUPNE STATUM, KTERE NEJSOU UCASTNIKY UJEDNAN{

a) Utastnici se zavazuji sdilet se stity, které nejsou Gcastniky tohoto ujednani, informace tykajici se oznimeni
o stitem poskytované podpote v souladu s ¢l. 5 pism. a).

b) Utastnici na zékladé reciprocity odpovi na dotazy stitd v konkurenéni situaci, které nejsou Gcastniky tohoto

ujedndni, ohledné finan¢nich podminek stitem poskytované podpory stejné, jako by odpovidali na dotazy jiného
Ucastnika.

5. OBLAST PUSOBNOSTI

Toto ujedndni se vztahuje na veskerou stitem nebo v zastoupeni stitu poskytovanou podporu vyvozu zbozi nebo
sluzeb véetné finan¢niho leasingu s Ihitou splatnosti alespon dva roky.

a) Stdtem poskytovand podpora miiZe mit riiznou podobu:
1) Zaruky nebo pojisténi vyvoznich avérd (Cisté pojisténi).
2) Statem poskytovand finan¢ni podpora:
— piimé uvéry/financovéni a refinancovani nebo
— podpora tirokovych sazeb.
3) Jakdkoli kombinace vySe uvedené podpory.

b) Toto ujednéni se vztahuje na vdzanou pomoc; postupy uvedené v kapitole IV se vztahuji rovnéz na nevdzanou
pomoc tykajici se obchodu.

¢) Toto ujedndni se nevztahuje na vyvoz vojenského zafizeni a zemédélskych produktd.

d) Stitem poskytovand podpora se neposkytne, je-li jasné prokdzano, Ze smlouva byla uzavfena s kupujicim ze
zemé, kterd neni kone¢nym pifjemcem zbozi, primdrné za Gcelem ziskdni vyhodnéjsich podminek splaceni.

(") Vesmyslu ¢lanku 5 imluvy OECD.
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6. ODVETVOVE DOHODY

a) Souddsti tohoto ujedndni jsou ndsledujici odvétvové dohody:
— Lodé (ptiloha I)
— Jaderné elektrarny (pfiloha II)
— Civilni letadla (ptiloha IIT)

— Projekty v oblasti obnovitelnych zdrojii energie, pfizpisobovdni se zméné klimatu a jejlho zmirfiovani
a vodniho hospodafstvi (pfiloha IV)

— Zelezni¢ni infrastruktura (pfiloha V)
— Projekty v oblasti vyroby elektrické energie z uhli (pfiloha VI)

b) Ucastnik pidlohy I, II, IV nebo V miiZe na stitem poskytovanou podporu vyvozu zbozi nebo sluzeb v ptisobnosti
relevantni odvétvovych dohod uplatnit pfislusnd ustanoveni. V piipadé, Ze odvétvovd dohoda neobsahuje
ustanoveni odpovidajici pislusnému ustanoveni tohoto ujedndni, uplatni Gcastnik dané odvétvové dohody
piislusné ustanoveni tohoto ujedndni.

) V piipadé vyvozu zboZi nebo sluZeb, na které se vztahuje piiloha III, uplatni Gcastnici, ktefi jsou také Gcastniky
dané odvétvové dohody, pfislusnd ustanoveni této odvétvové dohody.

d) V piipadé vyvozu zboii nebo sluzeb, na které se vztahuje piiloha VI, se misto ustanoveni ujedndni pouZiji
piislusnd ustanoveni této piilohy. V piipadé, Ze piiloha VI neobsahuje ustanoveni odpovidajici pfislusnému
ustanoveni tohoto ujedndni, uplatni dcastnik odvétvové dohody piislusnd ustanoveni tohoto ujednani.

PROJEKTOVE FINANCOVANI

a) Ucastnici mohou uplatnit podminky vymezené v pifloze VII na vyvoz zbozi nebo sluZeb u transakci, které spliuji
kritéria uvedend v dodatku 1 piilohy VIL

b) Pismeno a) vySe se vztahuje na vyvoz zboZi a sluzeb upraveny v odvétvové dohodé o vyvoznich dvérech pro
jaderné elektrarny, odvétvové dohodé o vyvoznich dvérech pro projekty v oblasti obnovitelnych zdroji energie,
piizptsobovani se zméné klimatu a jejtho zmirfiovani a vodniho hospodafstvi, odvétvové dohodé o vyvoznich
uvérech pro Zelezni¢ni infrastrukturu a v odvétvové dohodé o vyvoznich dvérech pro projekty v oblasti vyroby
elektrické energie z uhli.

¢) Pismeno a) vyse se nevztahuje na vyvoz zbozi a sluZeb upraveny v odvétvové dohodé tykajici se vyvoznich avért
pro civilni letadla a odvétvové dohodé¢ tykajici se vyvoznich Gvért pro lodé.

. ODSTOUPEN{

Ucastnik muize odstoupit od tohoto ujednini tak, Ze tuto skute¢nost pisemné ozndmi sekretaridtu pomoci
komunikace v redlném Case, napf. pomoci on-line informa¢niho systému OECD (OLIS). Odstoupeni nabyvéd G¢inku
sto osmdesdt kalendafnich dni poté, co sekretaridt obdrzi toto ozndmen.

. MONITOROVAN(

Sekretaridt monitoruje provadéni tohoto ujedndni.

KAPITOLA 1I

FINANCNI PODMINKY PRO VYVOZNI UVERY

Finan¢ni podminky poskytovani vyvoznich tGvérti zahrnuji veskerd ustanoveni uvedend v této kapitole, kterd je nutno
vykladat ve vzdjemnych souvislostech.

Toto ujedndni omezuje podminky vyvoznich Gvérd, na které mize byt poskytnuta podpora stitu. Ucastnici jsou si
védomi skutecnosti, ze se na urcitd obchodni nebo priimyslovd odvétvi tradicné vztahuji vice omezujici finan¢ni
podminky nez podminky stanovené v tomto ujedndni. Ucastnici budou i naddle respektovat tyto zvyklostni finanéni
podminky, zejména zdsadu, podle které lhiita splatnosti nepfekroéi Zivotnost pfedmétného zbozi.
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10. PLATBA PREDEM, MAXIMALNI VYSE STATNI PODPORY A MISTNI NAKLADY

a) Utastnici vyzaduji od kupujicich zbozi a sluzeb, na které je stitem poskytovina podpora, aby zaplatili platby
pfedem alespon 15 % hodnoty vyvozniho kontraktu na pocatku Gvéru ve smyslu piflohy XV nebo pted nim. Pro
hodnoceni plateb pfedem mitize byt hodnota vyvozniho kontraktu @imérné snizena, pokud operace zahrnuje
zboii a sluzby ze tieti zemé, jejichz vyvoz neni stitem podporovan. Financovani/pojisténi 100 % pojistného je
piipustné. Pojistné muze nebo nemusi byt zahrnuto do hodnoty vyvozniho kontraktu. Platby zddriného
provedené po pocatku Gvéru nejsou v této souvislosti povazovany za platby predem.

b) Statem poskytovand podpora na tyto platby pfedem muiZe mit pouze formu pojisténi nebo ziruk kryjicich
obvykla pfeduvérova rizika.

¢) S vyjimkou piipadi uvedenych v pismenech b) a d) neposkytnou dcastnici stdtni podporu piesahujici 85 %
hodnoty vyvozniho kontraktu véetné zbozi a sluzeb doddvanych tfetimi zemémi, ale bez mistnich ndklada.

d) Ucastnici mohou poskytnout podporu na mistni ndklady za piedpokladu, Ze:
1) Stdtni podpora poskytovand na mistni ndklady nepfesdhne 30 % hodnoty vyvozniho kontraktu.

vevs

2) Tato podpora se neposkytne za priznivéjsich nebo méné omezujicich podminek, nez jaké jsou dohodnuty
pro souvisejici vyvozy.

3) Pokud stdtni podpora mistnich ndklad pfesahuje 15 % hodnoty vyvozniho kontraktu, podléhd ozndmeni
pfedem podle ¢lanku 48, pficemz se uvede povaha mistnich ndkladd, na néz se podpora poskytuje.

11. KLASIFIKACE ZEMI PRO MAXIMALNI LHUTY SPLATNOSTI

a) Do kategorie zemi I patii zemé OECD s vysokym pifjmem ('). Vechny ostatni zemé jsou v kategorii II.
b) Pro klasifikaci zem{ plati tato opera¢ni kritéria a postupy:

1) Klasifikace pro téely tohoto ujednani je ur¢ena vysi HND na obyvatele, vypocitaného Svétovou bankou pro
ucely klasifikace zemi pfijimajicich avéry podle Svétové banky.

2) Nemd-li Svétovd banka dostatek informaci pro zvefejnéni tdaji o HND na obyvatele, je Svétovd banka
pozadana, aby odhadla, zda méd dand zemé HND na obyvatele nad nebo pod soucasnym statistickym prahem.
Zemé bude klasifikovana podle tohoto odhadu, pokud se ticastnici nerozhodnou jinak.

3) Pokud je zemé piefazena podle ¢l. 11 pism. a), nabude pfefazeni G¢innosti dva tydny poté, co sekretaridt
sdéli zavéry ucinéné z uvedenych tdajt Svétové banky viem dcastnikiim.

4) Pokud Svétovd banka své tdaje reviduje, k témto zméndm se ve vztahu k tomuto ujedndni nepiihlizi.
Klasifikaci zemé v3ak lze zménit prostfednictvim spole¢ného postupu a tcastnici mohou piznivé zvazit
zménu klasifikace zptsobenou chybami a opomenutimi tdaji, které byly ndsledné uzndny v tomtéz
kalenddfnim roce, v némz sekretariat ptivodné vydal tyto ddaje.

¢) Zemé je prefazena do jiné kategorie pouze poté, co jeji kategorie podle Svétové banky zistala beze zmény dva
po sobé ndsledujici roky.

12. MAXIMALNI LHUTA SPLATNOSTI

Aniz je dotCen ¢lanek 13, lisi se maximalni lhata splatnosti podle klasifikace zemé urcent, kterd je stanovena podle
kritérii v ¢lanku 11.

a) Pro zemé kategorie I lze tuto lhitu, je-li dodrzen postup pro ozndmeni pfedem podle ¢ldnku 48, zvysit na osm
a ptl roku.

b) Pro zemé kategorie II je maximalni lhiita splatnosti deset let.

(") Kazdoro¢né vymezovany Svétovou bankou podle HND na obyvatele.
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o)

V piipadé smlouvy zahrnujici vice nez jednu zemi urceni by ucastnici méli usilovat o vytvoreni spolecného
postupu v souladu s postupy uvedenymi v ¢ldncich 58 az 63, aby dosdhli dohody o vhodnych podminkéch.

13. LHUTY SPLATNOSTI PRO NEJADERNE ELEKTRARNY

a)

Maximdln{ lhita splatnosti pro nejaderné elektrarny, které nejsou zahrnuty do p¥ilohy VI, je dvanict let. Pokud
mé ucastnik v imyslu podporovat lhiitu splatnosti delsi, nez je lhiita stanovend v ¢ldnku 12, ozndmi to pfedem
postupem podle clanku 48.

Nejaderné elektrarny jsou plnohodnotné elektrarny nepohdnéné jadernou energii nebo jejich &asti; zahrnuji
vSechny slozky, vybaveni, materidly a sluzby, v¢etné skoleni zaméstnancd, které jsou piimo nezbytné pro stavbu
téchto jinych nez jadernych elektrdren a jejich uvedeni do provozu. To se nevztahuje na polozky, které obvykle
hradi kupujici, zejména ndklady spojené s investicni ptipravou pozemkd, silnicemi, ubytovnami pro stavebni
pracovniky, pfivody a rozvody energie a vody, jeZ se nachdzi za hranicemi lokality elektrarny, a také ndklady
tfednich schvalovacich fzeni (napiiklad Gzemni rozhodnuti, stavebni povoleni, povoleni k zavdzice paliva)
v zemi kupujiciho, s vyjimkou toho, Ze:

1) v ptipadech, kdy je kupujici rozvodd energie totozny s kupujicim elektrirny, je maximdlni Ihiita splatnosti
ptvodnich rozvodd energie stejnd jako u jiné nez jaderné elektrarny (tj. dvanact let) a

2) maximélni lhata splatnosti rozvoden, transformdtord a prenosovych vedeni s minimdlnim napéfovym
prahem 100 kV je stejnd jako u jiné nez jaderné elektrarny.

14. SPLACENI JISTINY A PLATBA UROKU

a)

b)

e)

Jistina vyvozniho Gvéru je spldcena stejnymi splatkami.

Jistina je spldcena a tirok je placen alespon kazdych Sest mésicti a prvni splatka jistiny a droku je provedena
nejpozdéji Sest mésicli po pocatku tvéru.

U vyvoznich Gvérd poskytnutych na podporu leasingovych transakei lze misto stejnych spldtek jistiny podle
pismene a) uplatnit stejné splatky spojené ¢astky jistiny a troku.

Ve vyjimeénych a fddné odivodnénych piipadech lze podporu na vyvozni Gvéry poskytnout i za jinych
podminek nez téch, které jsou uvedeny vySe v pismenech a) az c). Uvedend podpora se poskytne v pfipadé
¢asové nerovnovéhy doby, kdy jsou prostredky k dispozici dluznikovi, a profilu dluhové sluzby dostupné
v ramci kalenddfe rovnomérnych pololetnich splatek, a je v souladu s ndsledujicimi kritérii:

1) Z4dn4 jednotlivé spldtka jistiny ani fada splatek jistiny v obdobi Sesti mésicci nepfesdhne 25 % vy3e jistiny
daného tvéru.

2) Jistina bude splicena alespoii kazdych dvandct mésict. Prvni spldtka jistiny bude provedena nejpozdéji
dvandct mésicli po pocdtku Gvéru a nejméné 2 % jistiny tvéru budou uhrazena dvandct mésicti po pocitku

avéru.

3) Urok je placen alesponi kazdych dvandct mésicti a prvni splitka droku je provedena nejpozdéji Sest mésict po
pocitku tvéru.

4) Maximdln{ vazeny primér doby spldceni nepfesdhne:

— U transakci se suverénnimi kupujicimi (nebo se suverénni zdrukou za zaplaceni) ¢tyfi a pal roku
u transakci v zemich kategorie I a pét a ¢tvrt roku u zemi kategorie I1.

— U transakci s jinymi neZz suverénnimi kupujicimi (a bez suverénni zdruky za zaplaceni) pét let u zemi
kategorie I a Sest let u zemi kategorie IL

— Bez ohledu na ustanoveni dvou pfedchozich odrazek u transakci zahrnujicich podporu nejadernych
elektraren v souladu s ¢lankem 13 Sest a tvrt roku.

1
~

Ucastnik podd ozndmeni piedem v souladu s ¢linkem 48, ve kterém uvede divod, pro¢ neposkytl podporu
v souladu s pismeny a) az c) vyse.

Uroky splatné po pocitku tvéru se nekapitalizuji.
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15. UROKOVE SAZBY, POJISTNE SAZBY A JINE POPLATKY

a) Uroky nezahrnujt:

1) platby ve formé pojistného nebo jiného poplatku za pojisténi dodavatelskych nebo finan¢nich tGvért nebo za
ruceni za né;

2) jiné platby ve formé bankovnich poplatkd nebo provizi vztahujicich se k vyvoznim dvérim, s vyjimkou
ro¢nich nebo pololetnich bankovnich poplatkd, které jsou splatné po celou dobu spldcent, ani

3) dané vybirané dovazejici zemi srazkou u zdroje.
b) Je-li stitem poskytnuta podpora pomoci piimych avérd, pfimého financovani nebo refinancovani, mize byt

pojistné bud pfipocteno k nomindlni hodnoté drokové sazby, nebo miize byt Gictovano samostatné; obé slozky
se castniklim oznamuji samostatné.

16. DOBA PLATNOSTI PRO VYVOZNI UVERY

Finanéni podminky pro individudlni vyvozni 4vér nebo tvérovou linku s vyjimkou doby platnosti trokovych sazeb
CIRR podle ¢lanku 21 se nestanovi na obdobi delsi nez Sest mésict do data findlntho zavazku.

17. OPATRENI K PREDCHAZENI ZTRAT NEBO K JEJICH MINIMALIZACI

Toto ujedndni nebrdni organtim piislusnym k pojistovani vyvoznich Gvérd ani finanénim institucim dohodnout
méné omezujici finan¢ni podminky nez podminky stanovené v tomto ujedndni, jestlize tak ucini po uzavieni
smlouvy, pokud smlouva o vyvoznim Gvéru a pfipojené dokumenty jiz nabyly Gcinnosti, s vyluénym zdmérem
pouze predejit ztratdm z udélosti, které mohou zptsobit nesplaceni nebo vznik $kody, nebo tyto ztrity minima-
lizovat.

18. DOROVNAN{

o sy

Pfi zohlednéni mezindrodnich zdvazkd Gcastnikd a v souladu s G¢elem tohoto ujedndni mohou Géastnici v souladu
s postupy uvedenymi v ¢lanku 45 dorovndvat finanéni podminky nabidnuté stity, které jsou i které nejsou
Gcastniky tohoto ujedndni. Finanéni podminky poskytnuté v souladu s timto ¢linkem jsou povazoviny za
odpovidajici ustanovenim kapitol I a Il a v ptipadé potieby i piiloh I, II, III, IV, V, VI a VIL

19. MINIMALNI PEVNE UROKOVE SAZBY PODLE STATNI FINANCNI PODPORY

a) Utastnici, kteif poskytuji statni financni podporu Gvérti s pevnou tirokovou sazbou, pouziji odpovidajici trokové
sazby CIRR jako minimalni Grokové sazby. CIRR jsou tirokové sazby stanovené podle téchto zdsad:

1) trokové sazby CIRR by mély predstavovat konecné komeréni rokové sazby uvéra na domdcim trhu dané
mény;

2) drokové sazby CIRR by mély tizce odpovidat sazbé pro prvotiidni domdci dluzniky;
3) urokové sazby CIRR by mély byt zalozeny na nakladech financovani s pevnou tirokovou sazbou;

4

=

urokové sazby CIRR by nemély naruSovat podminky domadci hospodaiské soutéze a
5) trokové sazby CIRR by mély tizce odpovidat sazbé, kterd je k dispozici pro prvottidni zahrani¢ni dluzniky.
b) Poskytnuti stitni finanéni podpory nesmi zldsti ani zcela vyrovndvat ani kompenzovat piislusné pojistné

tvérové riziko actované za riziko nesplaceni podle ¢lanku 23.

20. STANOVEN[ UROKOVYCH SAZEB CIRR

a) Kazdy ucastnik, ktery md v Gmyslu stanovit trokovou sazbu CIRR, si na pocitku vybere jeden z téchto dvou
systému zakladnich sazeb pro svou ndrodni ménu:

1) vynos tiletych vlddnich dluhopisi pro lhitu splatnosti do péti let vcetné vynos pétiletych vlddnich
dluhopistt pro lhiitu splatnosti nad pét let a do osmi a pdl roku v¢etng vynos sedmiletych vladnich
dluhopisti pro lhitu splatnosti nad osmi a ptl roku nebo
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2) vynos pétiletych vlddnich dluhopist pro vechny splatnosti.
Vyjimky ze systému zakladni sazby musi G¢astnici odsouhlasit.

b) Urokové sazby CIRR se stanovi pfidinim fixni marze 100 bazickych bodt nad zikladni sazby jednotlivych
ucastnikd, pokud se ticastnici nedohodnou jinak.

¢) Ostatni Gcastnici pouZiji drokovou sazbu CIRR stanovenou pro urcitou ménu v pfipadé, Ze se rozhodnou pro
financovani v této méné.

d) Utastnik mtZe zménit sviij systém zakladni sazby, pokud to ozndmi est mésici piedem a po konzultaci
s ucastniky.

e) Ucastnici i stity, které nejsou tcastniky tohoto ujednani, mohou pozidat o stanoveni tirokové sazby CIRR
v méné stitu, ktery neni Gcastntkem tohoto ujedndni. Ucastnik nebo sekretaridt mohou po konzultaci se
zUCastnénym stdtem, ktery neni Gcastnikem tohoto ujedndni, v zastoupeni tohoto stitu v rdmci postupu pro
pfijeti spole¢ného postupu podle ¢lankd 58 aZz 63 predlozit ndvrh na stanoveni drokové sazby CIRR v dané
méné.

21. PLATNOST UROKOVYCH SAZEB CIRR

Urokovié sazba pouzitd pro transakci se nestanovi na obdobi delsi nez 120 dnii. K piislusné trokové sazbé CIRR se
piidavd marze 20 bazickych bodd, pokud jsou podminky stitem poskytované finanéni podpory pevné stanoveny
pfede dnem podepsani smlouvy.

22. POUZIT] UROKOVYCH SAZEB CIRR

a) Je-li stitem poskytovand finan¢ni podpora poskytnuta pro Gvéry s pohyblivou sazbou, nesmi banky a dalsi
finanéni instituce po celou dobu trvani dvéru nabizet moznost zvolit si niZ${ sazbu mezi Grokovou sazbou CIRR
(v dobé uzavieni ptivodni smlouvy) a krdtkodobou trzni sazbou.

b) V piipadé dobrovolného ptredcasného splaceni tivéru nebo jeho &sti nahradi dluznik stdtni instituci, kterd mu
poskytla stdtni finan¢ni podporu, veskeré ndklady a ztrty, které této stitni instituci v dasledku tohoto
pfedcasného splaceni vznikly, véetné nakladd, které ji vznikly v souvislosti s ndhradou ¢asti toku pfjma vyplyva-
jicich z pevné sazby, preruseného v disledku tohoto predcasného splaceni.

23. POJISTNE ZA UVEROVE RIZIKO

Ucastnici vedle drokového zatizeni Gltuji i pojistné sazby s cilem pokryt riziko ndvratnosti vyvoznich Gvéri.
Pojistné sazby wétované tcastniky musi byt zaloZeny na rizicich, musi konvergovat a nesmi byt nepfiméfené
s ohledem na pokryti dlouhodobych provoznich naklada a $kod.

24, MINIMALNI POJISTNE SAZBY PRO UVEROVE RIZIKO

Ucastnici nepouziji mensi, nez jsou minimdlni platné pojistné sazby (MPR) pro tvérové riziko.
a) Minimdlni platné pojistné sazby se stanovi podle ndsledujicich faktor:

— z platné klasifikace rizika zemé,

— z doby rizika (tj. horizont rizika neboli HOR),

— z vybrané kategorie rizika kupujictho tykajici se dluznika,

— z procenta kryti politického a obchodniho rizika a kvality poskytovaného produktu stitem podpofeného
vyvozniho avéru,

— z jakékoli uplatnéné techniky omezeni rizika zem¢é a
— z uplatnéného uvérového posileni pro riziko kupujictho.

b) Minimdlni pojistné sazby se vyjadiuji v procentech hodnoty jistiny avéru, jako by bylo stanovené pojistné
vybrdno v plném rozsahu v den prvniho cerpdni Gvéru. Vysvétleni vypoctu minimdlnich pojistnych sazeb,

véetné matematického vzorce pouzitého k vypoctu minimdlnich pojistnych sazeb, je uvedeno v ptiloze IX.

¢) Bez ohledu na zemi urceni se pojistné sazby ¢tované ucastniky za trzné referen¢ni transakce, tzn. za transakce,
jichZ se ucastni konecni dluznicifrucitelé (subjekty dvérového rizika) v zemich kategorie 0, v zemich OECD
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s vysokymi pijmy a v zemich eurozény s vysokymi pijmy ('), stanovi piipad od piipadu. Aby se zajistilo, Ze se
pojistné sazby wctované pro transakce, jichz se tcastni dluznici a pfipadné rucitelé z takovychto zemi,
nepodbizeji cendm platnym na soukromém trhu, musi dcastnici dodrzovat tento postup a pouzivat dohodnuté
konvence promitnuti relevantniho zptsobu referen¢niho ocefiovani do pojistné sazby:

1. Jestlize ucastnik poskytuje statni podporu jako soucdst syndikovaného wvérového balicku, ktery je
strukturovan jako transakce zajiténd aktivy (%) nebo transakce projektového financovani (), pak:

— celkové ndklady (all-in cost) podilu pfimych Gvéri nesmi byt niZ$i nez celkové ndklady dwctované
ucastnikem (Ucastniky) obchodniho trhu v syndikatu,

— pojistné Gctované za Cisté pojisténi nesmi byt nizsi nez pievedeny ekvivalent pojistného, které by tictoval
(G¢tovali) ucastnik (Gcastnici) obchodniho trhu.

Za syndikovany tGvérovy balicek se povazuje tivérovy balicek, ktery splituje viechny tyto podminky:

— nejméné 25 % (%) syndikdtu je (jsou) avér[zdruka (Gvéry|zdruky), kterd (které) se Fidi podminkami
obchodniho trhu, a kterd (které) nepozivaji zddné dvoustranné nebo mnohostranné podpory (napiiklad
EUA, DFI, MFI nebo MRB) (), kde viechny strany financovani maji rovné finanéni podminky, a to vcetné
balicku zajisténi, a

— finan¢ni podminky transakce jsou plné v souladu s ujedndnim modifikovanym témito ustanovenimi
o stanoveni cen podle referen¢nich sazeb na trhu v transakcich se syndikovanymi dvéry/zarukami.

2. Pro vSechny ostatni trzné referenéni transakce se pouZiji tyto postupy:

— Na zdkladé dostupnosti informaci o trhu a charakteristik p¥islusné transakce Gcastnici stanovi pojistnou
sazbu, kterd md byt uplatiovana, pomoci porovndni s jednou nebo vice referen¢nimi sazbami na trhu, jez
jsou uvedeny v piiloze X, pfiemz zvoli referen¢ni sazbu (sazby), kterd (které) se jevi jako nejvhodngjsi
pro konkrétni transakei.

— Bez ohledu na ptedchazejici odstavec nesmi Gcastnici Gétovat pojistnou sazbu podle klasifikace rizika
a celkové doby splatnosti transakce (vdzené priimérné Zivotnosti celé transakce), kterd je niz$i nez
odpovidajici pojistné stanovené na zakladé modelu trzni referenéni sazby napfi¢ cyklem (Through the
Cycle Market Benchmark model, dle jen ,model TCMB®), pokud trzni referenéni sazba neni odvozena od
i) dluhopisu obchodovaného na sekunddrnim trhu nebo od ii) swapu Gvérového selhdni konkrétniho
subjektu nebo spifznéné jednotky. Utastnik, ktery dctuje nizsi pojistnou sazbu, nez je odpovidajici
pojistné stanovené modelem TCMB, na zdkladé ratingu konkrétniho referenéniho ndstroje () od
akreditované ratingové agentury (), podd v souladu s ¢linkem 48 oznimeni predem. Uttované pojistné
vSak nesmi byt nizsi nez odpovidajici minimalni pojistnématematické pojistné.

Status zem¢ podle toho: 1) zda se jednd o zemi s vysokym pifjmem (jak kazdoro¢né vymezuje Svétovd banka podle HND na obyvatele),

2) zda je ¢lenem OECD a 3) zda je soucdsti eurozény, se kazdoro¢né piezkoumdva. Oznaceni zemé podle ¢l. 25 pism. ¢) za zemi OECD

s vysokym pifjmem nebo zemi eurozény s vysokym pifjmem, jakozZ i odnét{ takového oznaceni nabude platnosti pouze tehdy, jestlize se

klasifikace podle pifjmu (vysoky ¢i jiny piijem) nezménila po dva po sobé ndsledujici roky. Zména v oznaceni zemé za zemi OECD

s vysokym piijmem nebo zemi eurozény s vysokym piijmem, jakoZ i odnéti takového oznaceni plynouci ze zmény ¢lenstvi v OECD ¢i

v eurozéné vstoupi v platnost okamzité po ro¢nim prezkumu statusu zemé.

(%) Za transakci zajisténou aktivy se povazuje transakce, kde existuje pfednostni zdstavni ndrok tykajici se aktiv, kterd jsou financovana;
av piipadé leasingové struktury pfevod a/nebo pfednostni zdstavni ndrok v souvislosti s platbami leasingu.

(}) Za transakci projektového financovéani se povazuje transakce, kterd spliiuje zakladni kritéria stanovend v dodatku 1 piilohy VII ujednani.

(*) Bez ohledu na tuto prahovou hodnotu se pro transakce v trzné referen¢nich zemich, na které se vztahuji podminky uvedené v piiloze V

(Zeleznice) nebo v priloze VII (projektové financovani), pouziji piislusnd pravidla pro minimalni Gcast na obchodnim dvéru podle

uvedenych piiloh.

() Tato slozka 25 % kritéria mtZe byt splnéna, pokud podil bezhotovostni platby v transakei jediné banky, jez obdrzela kryti exportni
tvérové agentury, zahrnuje nekryty podil ve vysi nejméné 25 %. Takové transakce musi spliiovat viechna ostatni kritéria podle
pododstavce 1, véetné ustanoveni této odrazky o rovnych podminkach.

() V piipadg, ze ptislusny konkrétni subjekt trzniho ocenéni nebyl ohodnocen akreditovanou ratingovou agenturou, pak se vysledné trzni
ocenéni povazuje za niz$i nez odpovidajici sazba stanovend modelem TCMB a je v souladu s ¢linkem 48 je pfedmétem ozndmeni

fedem.

) lgokud je dluznik/rucitel ohodnocen vice nez jednou akreditovanou ratingovou agenturou, pak se v piipadé tohoto dluznika (nebo

rucitele) ratingem od ratingové agentury rozumi nejlepsi dostupny rating nadfazeného nezajisténého zdvazku v cizi méné. Seznam

téchto akreditovanych ratingovych agentur sestavi a spravuje sekretariat.
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— Pfi stanovovdni pojistné sazby uré{ ticastnik rating rizika pro kone¢ného dluzn1ka/ruc1tele véetné ovéfen,
zda byl dluznﬂ</ruc1tel ohodnocen akreditovanou ratingovou agenturou. Ucastnik méiZe stanovit rating
o0 jeden stupen vys$i (na stupnici akreditované ratingové agentury), neZ je rating udéleny akreditovanou
ratingovou  agenturou. Pokud rating od akreditované ratingové agentury neexistuje, klasifikace rizika
nesmi prekrocit (nesml byt piiznivéjsi nez) rating od ratlngove agentury udéleny statu, v némz md sidlo
dluznik/rucitel, o vice nez dva stupné. Ucastnici musi podat ozndmeni predem v souladu s clinkem 48
v téchto situacich:

— jestlize ucastnik klasifikuje dluznika/rucitele 1épe, nez ¢ini nejlepsi rating od akreditované ratingové
agentury, nebo

— v piipadé, Ze rating od akreditované ratingové agentury neexistuje, Gcastnik klasifikuje transakei jako
CC2 nebo lepsi, nebo ji oznali kédem rovnocennym stupni AAA az A-, nebo stejné nebo piiznivéji,
nez jaky je nejlepsi rating od akreditované ratingové agentury udéleny stitu, v némz ma sidlo
dluznik/rucitel.

d) Zemé s ,nejvySsim rizikem® kategorie 7 zpravidla podléhaji pfirizkdm k minimalnim pojistnym sazbdm, které
jsou stanoveny pro tuto kategorii; tyto pfirdzky stanovi G¢astnik, ktery poskytuje podporu.

e) PFi vypoctu minimélni pojistné sazby urcité transakce se pouzije klasifikace rizika dané zemé podle klasifikace
zemé dluznika a klasifikace rizika daného kupujictho podle klasifikace dluznika (') s vyjimkou ndsledujicich
pifpadi:

— zajisténi ve formé neodvolatelné, bezpodmineéné, na pozddani splatné, privné zdvazné a vymahatelné
zdruky, kterd je obligaci na celkovou splatku dluhu po celou dobu Gvérovani, je poskytovdno tfeti stranou,
kterd je davéryhodnd s ohledem na rozsah zajistovaného dluhu. V piipadé zdruky tfeti strany se muze
Gcastnik rozhodnout, ze pouzije klasifikaci rizika zemé té zemé, v niz sidli ruditel, a kategorii rizika
kupujiciho podle rucitele (%), nebo

— multilaterdlni nebo regionalni instituce podle ¢lanku 28 je bud dluznikem, nebo rucitelem dané transakce;
v tomto piipadé lze jako klasifikaci rizika zemé a kategorii rizika kupujictho pouzit klasifikaci rizika zemé
a kategorii rizika kupujictho konkrétni zicastnéné multilaterdlni nebo regiondln{ instituce.

f) Kritéria a podminky vztahujici se k pouziti zdruky tfeti strany podle situaci popsanych vySe v pismeni €) prvni
a druhé odrdzce jsou uvedeny v pfiloze XL

g) Zasada horizontu rizika uZitd pro vypocet minimdlni pojistné sazby vychazi ze souctu poloviny doby Cerpani
a celé doby splaceni a piedpoklddd pravidelny postup splitek vyvozntho dvéru, tj. spliceni ve stejnych
pololetnich splatkdch jistiny a nabéhlych drokd, pocinajici Sest mésicii po pocdtku Gvéru. Pro vyvozni dvéry
s nestandardnimi profily spliceni se vypocte ekvivalentni doba spldceni (vyjadiend ve stejnych pololetnich
splatkdch) podle nasledujictho vzorce: ekvivalentni doba splaceni = (vdZeny priimér doby splaceni — 0,25)/0,5.

h) Ucastnik, ktery zvoli uplatﬁovéni minimélni pojistné sazby, kterd se pouzije v piipadé, kdy zdruku poskytuje
tieti strana se sidlem v jiné zemi, nez je zemé dluznika, o tom poda ozndmeni pfedem v souladu s ¢linkem 47.
Ucastnik, ktery zvoli uplatiiovani minimalni pojistné sazby, kterd se pouzije v piipadé, kdy zaruku poskytuje
multilaterdlni nebo regiondln{ instituce, o tom podad ozndmeni pfedem v souladu s ¢linkem 48.

25. KLASIFIKACE RIZIKA ZEME

S vyjimkou zemi OECD s vysokym pfijmem a zemi eurozény s vysokym piijmem se zemé klasifikuji podle pravdé-
podobnosti, Ze dostoji svym vnéjsim dluhiim (tj. podle tivérového rizika zemg).

a) Uvérové riziko zemé se sklddd z téchto péti slozek:

— vSeobecné moratorium na splatky prohldsené vladou dluznika/rucitele nebo instituci stitu, jejimz prostied-
nictvim je splatka provddéna,

(") Na pojistné sazby tctované za transakce se zdrukou tfet{ strany poskytnutou dluznikem v zemi OECD s vysokym pifjmem nebo zemi
eurozény s vysokym pifjmem se vztahuji pozadavky uvedené v ¢l. 24 pism. c).

(%) V piipadé zaruky tieti strany se musi platnd klasifikace rizika zemé a kategorie rizika kupujictho vztahovat k témuz subjektu, tj.
k dluznikovi nebo ruciteli.
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— politické uddlosti nebo hospodafské obtize vzniklé mimo zemi oznamujictho tcastnika nebo legislativni/s-
pravni opatfeni, kterd jsou pfijata mimo zemi oznamujictho tcastnika, jez zabranuji nebo oddaluji pfevod
fondt vypldcenych ve vztahu k avéru,

— pravni pfedpisy pfijaté v zemi dluznika/rucitele, prohlasujici splatky v mistni méné za platné umofteni dluhu,
bez ohledu na skutecnost, Ze v disledku kolisani sménnych kurzi by tyto splitky po pfevedeni do mény
poskytnutého Gvéru jiZz nepokryly ¢astku dluhu k datu pfevodu finan¢nich prostedkd,

— jakdkoli jind opatfeni nebo rozhodnuti vlady cizi zemé, kterd zabranuji splaceni Gvéru podle stanovenych
podminek, a

vy

— piipady vys$§i moci, k nimz doslo mimo zemi oznamujictho Gcastnika, tj. védlka (véetné obcanské vilky),
vyvlastnéni, revoluce, nepokoje, oblanské nepokoje, smriti, povodné, zemétfeseni, sopecné vybuchy,
piilivové viny a jaderné havirie.

b) Zemé jsou zafazeny do jedné z osmi kategori rizika zemé (0-7). Pro kategorie 1 az 7 byly stanoveny minimdlni
pojistné sazby, pro kategorii 0 v8ak nikoli vzhledem k tomu, Ze pro zemé zafazené do této kategorie je tiroven
rizika zemé povazovana za zanedbatelnou. Uvérové riziko spojené s transakcemi v zemich kategorie 0 souvisi
pfedev$im s rizikem dluznika/rucitele.

¢) Klasifikace zemi (!) se provadi podle metodiky klasifikace rizika zemé, kterd se sklddd z nédsledujicich kritérii:

— Model pro hodnoceni rizika zemé (dile jen ,model“), na jehoZz zakladé se provadi kvantitativni hodnoceni
uvérového rizika zemé, je u kazdé jednotlivé zemé zaloZen na tfech skupinich indikdtort rizika: na
zkusenostech Gcastnikd s platebni schopnosti zemé, na finanéni situaci a na hospodaiské situaci. Metodika
tohoto modelu se sklddd z rtiznych krokd, které zahrnuji vyhodnoceni téchto t#i skupin indikdtorti rizika
a kombinaci a pruzné ohodnoceni skupin rizikovych indikatort.

— Kvalitativni hodnoceni vysledkd modelu, zvazované jednotlivé pro kazdou zemi, jehoZ cilem je integrovat
politické riziko nebo jiné rizikové faktory, ke kterym model nepiihlizi bud viibec, nebo k nim pfihlizi jen
z&asti. Piipadné maze byt kvantitativni hodnoceni modelu upraveno tak, aby odrdzelo kone¢né hodnoceni
uvérového rizika zemé.

d) Klasifikace rizika zemé se pribézné monitoruje a alesponi jednou ro¢né prezkoumd a zmény vyplyvajici
z metodiky klasifikace rizika zemé neprodlené ozndmi sekretaridt. V piipadé, Ze je zemé zafazena do niZ$i nebo
do vyssi kategorie rizika zemé, musi Gcastnici nejpozdéji do péti pracovnich dnii poté, co sekretaridt tuto zménu
klasifikace ozndmi, G¢tovat pojistné sazby ve vysi minimdlnich pojistnych sazeb nebo vyssi v souladu s novou
kategorii rizika zemé.

e) Klasifikaci rizika zemé zvefejiiuje sekretariat.

26. POSOUZENI SUVERENNIHO RIZIKA

a) V piipadé vsech zemi klasifikovanych podle metodiky klasifikace rizika zemé v souladu s ¢l. 25 pism. d) se
riziko suverénniho dluznika posoudi vyjime¢né za ucelem zjisténi suverénnich dluzniki:

— ktefi nejsou nejméné rizikovymi dluzniky v piislusné zemi a
— u nichZ je Gvérové riziko vyrazné vyssi nez riziko zemé.

b) Zjisténi suverénnich dluznikd, ktef{ spliiuji kritéria uvedend vyse v pismeni a), se provede podle metodiky pro
hodnoceni suverénniho rizika, jez byla vytvofena a odsouhlasena tcastniky.

¢) Seznam zjisténych suverénnich dluznikd, ktefl spliuji kritéria uvedend vy$e v pismeni a), se prubéiné
monitoruje a alespoi jednou ro¢né prezkoumd a zmény vyplyvajici z metodiky pro hodnoceni suverénniho
rizika neprodlené ozndmi sekretaridt.

d) Seznam suverénnich dluzniki zjisténych podle pismena b) vyse zvefejiiuje sekretariat.

(") K administrativnim iceldm nemusi byt nékteré zemé zpusobilé ke klasifikaci do jedné z osmi kategorii rizika zemé klasifikovany, jestlize
obvykle neziskavaji zidné stitem podporované vyvozni Gvéry. Pokud jde o takovéto zemé, které nejsou zafazeny do zZddné kategorie,
mohou dcastnici pouzit klasifikaci rizika zemé, jiz povazuji za vhodnou.
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27. KLASIFIKACE RIZIKA KUPUJICIHO

Dluznici a popfipadé rucitelé v zemich zafazenych do kategorif rizika zemé 1-7 se zafadi do jedné z kategorif
rizika kupujictho, které byly stanoveny v souvislosti se zemi dluznika/rucitele (*). Matice kategorii rizika kupujiciho,
do nichZ se zafadi dluznici a rucitelé, je obsahem pfilohy IX. Kvalitativni popisy kategorii rizika kupujiciho jsou
uvedeny v pfiloze XIL

a) Klasifikace rizika kupujiciho je zaloZena na ratingu nadfazenych nezajisténych tvért dluznika/rucitele, tak jak je
stanoven tcastnikem.

b) Bez ohledu na pismeno a) vySe mohou byt transakce podporované podle podminek stanovenych v pifloze VII
a transakce s hodnotou avéru nejvyse 5 miliontt SDR klasifikovany na zdkladé jednotlivych transakci, tj. po
pouziti avérového posileni pro riziko kupujiciho; takové transakce vSak, bez ohledu na jejich klasifikaci, nejsou
zpusobilé pro uplatnéni zadné srazky na zakladé pouziti Gvérového posileni pro riziko kupujiciho.

¢) Suverénni dluznici a ruditelé jsou zafazeni do kategorie rizika kupujictho SOV/CCO.

d) Jini nez suverénni dluznici a rucitelé mohou byt vyjimecné zafazeni do kategorie rizika kupujiciho ,Lepsi nez
suverénni kupujici“ (SOV+) (3, jestlize:

— dluznik/rucitel obdrzi rating v cizi méné od akreditované ratingové agentury, ktery je lep$i nez rating v cizi
méné (pochdzejici od stejné ratingové agentury) piislusného suverénniho kupujiciho, nebo

— dluznik/rucitel sidli v zemi, jejiz suverénni riziko bylo oznaceno jako vyrazné vyssi nez riziko zemé.
e) UCastnici podaji ozndmeni pfedem v souladu s ¢lankem 48, pokud se jednd o transakce:

— s jinym nez suverénnim dluznikem/rucitelem, u néhoz je pojistnd sazba niz8i, nez je stanoveno v kategorii
rizika kupujictho CC1, tj. CCO nebo SOV+,

— s jinym neZ suverénnim dluznikem/rucitelem s hodnotou Gvéru vyssi nez 5 miliont SDR, kde tcastnik
posuzuje rating rizika kupujictho pro jiného neZz suverénniho dluznika/rucitele, ktery byl ohodnocen akredi-
tovanou ratingovou agenturou, a rating rizika kupujictho je lep$i neZ rating akreditované ratingové
agentury ().

f) V piipadé soutéze o konkrétni transakci, kde byl dluznik/rucitel soutéZicimi ucastniky zafazen do raznych
kategorii rizika kupujictho, soutézici wcCastnici vyvinou dsili o dosaZeni spole¢né Kklasifikace rizika
kupujiciho. Neni-li dosazeno dohody o spole¢né Klasifikaci, ticastniku (G¢astnikiim), ktery (ktef) zafadil(i) dluzni-
ka/rutitele do vyssi kategorie rizika kupujictho, neni zakdzano uplatnit niz3i kategorii rizika kupujiciho.

28. KLASIFIKACE MULTILATERALNICH A REGIONALNICH INSTITUC!

Multilaterdln{ a regionalni instituce se zafadi do jedné z osmi kategorii rizika zemé (0-7) (*) a jejich klasifikace se
odpovidajicim zptisobem pFezkoumd; piislusné platné klasifikace zvefejiiuje sekretariat.

29. PROCENTO KRYTI A KVALITA STATEM PODPORENEHO POJISTENI VYVOZNICH UVERU

Minimaélni pojistné sazby se rozliduji tak, aby zohlednily rozdilnou kvalitu produktt vyvoznich Gvérit a procento
kryti poskytované tcastniky podle pfilohy IX. Toto rozliSeni vychdzi z hlediska vyvozce (tj. ze zdméru vyrovnat vliv
rozdilné kvality produktt nabizenych vyvozciffinanéni instituci na hospodaiskou soutéz).

a) Kvalita produkt vyvoznich Gvéra se stanovi v zédvislosti na tom, zda se jednd o produkt v oblasti pojisténi,
zdruk nebo pifmych avéri ¢i piimého financovani, a u pojistnych produktii na tom, zda je kryti troku béhem
¢ekaci lhity (tj. v obdobi mezi dnem splatnosti ze strany dluznika a dnem, kdy vznikd povinnost pojistitele/ru-
Citele odskodnit vyvozce/finanéni instituci) poskytovano bez piiplatku.

kupujici maze byt zafazen do méné piiznivé kategorie rizika kupujiciho.

(%) Minimdlni pojistné sazby uplatiiované u kategorie kupujiciho ,Lepsi nez suverénni kupujici (SOV+) jsou o 10 % nizi nez minimdlni
pojistné sazby uplatiiované u kategorie rizika kupujictho CCO (suverénni kupujici).

() Je-lijiny nez suverénni dluznik ohodnocen vice nez jednou akreditovanou ratingovou agenturou, vyzaduje se oznidmeni pouze v pifpadg,

(*) S ohledem na riziko kupujiciho se klasifikované multilaterdlni a regiondlni instituce zafadi do kategorie rizika kupujictho SOV/CCO.
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b) Vsechny stivajici produkty vyvoznich Gvér nabizené tcastniky se zafadi do jedné ze tfi ndsledujicich kategorif
) ky" jict p y Vyv y ) ] g
produktu:

— podstandardni produkt, tj. pojisténi bez kryti tiroku béhem ¢ekaci lhity a pojisténi s krytim droku béhem
Cekaci lhaty s pfiméfenou pfirdzkou k pojistné sazbg,

— standardni produkt, tj. pojisténi s krytim droku béhem cekaci lhity ndroku bez pfiméfené pfirdzky
k pojistné sazbé a pfimé Gvéry nebo p¥mé financovani, a

— nadstandardn{ produkt, tj. zaruky.

30. TECHNIKY OMEZENI RIZIKA ZEME

a) Utastnici mohou pouzit ndsledujici techniky omezeni rizika zemé, jejichz konkrétni pouZiti je stanoveno
v piiloze XIIL:

— Struktura zahrani¢nich budoucich penéZnich tokt v kombinaci se zahrani¢nimi Gcty u tetich stran
— Financovani v mistni méné

b) Ucastnik, ktery uplatiiuje minimdlni pojistné sazby, jez zohlednuji pouziti techniky omezenf rizika zemé, poda
ozndmeni pfedem v souladu s ¢ldnkem 47.

) Na trzné referencni transakce se sniZeni rizika zemé neuplatiiuje.

31. UVEROVA POSILENI PRO RIZIKO KUPUJICIHO

a) Ucastnici mohou pouZit nasledujici typy tvérového posileni pro riziko kupujictho (buyer risk credit
enhancements, BRCE), které umoziuji uplatnéni faktoru avérového posileni, ktery je vétsi nez 0:

— prevod vynost nebo pohleddvek ze smluv,
— zajisténi na zdkladé aktiv,

— zajisténi na zdkladé dlouhodobych aktiv,
— {cet u tietich stran.

b) Definice BRCE a maximélnich hodnot faktoru dGvérového posileni pro dluzniky kategorie 1-7 i pro triné
referenéni dluzniky jsou uvedeny v piiloze XIIIL

¢) Typy BRCE mohou byt pouZity samostatné nebo v kombinaci s témito omezenimi:

— Maximalni faktor Gvérového posileni, kterého lze dosdhnout pouzitim BRCE, je 0,35 pro transakce
kategorie 1-7 a 0,25 pro trzné referen¢ni transakce.

— ,Zajisténi na zdkladé aktiv* a ,Zajisténi na zdkladé dlouhodobych aktiv‘ nelze pouzit spole¢né u jedné
transakce.

— U transakce kategorie 1-7 nelze uplatnit Zddny typ BRCE, jestlize platnd klasifikace rizika zemé byla
vylepSena pomoci ,struktur zahrani¢nich budoucich penéznich tok v kombinaci se zahrani¢nimi acty
u tfetich stran®.

d) Ucastnici podaji oznimeni piedem v souladu s ¢lankem 48, pokud se jednd o transakce s jinym neZ suverénnim
dluznikem/rucitelem, jehoZ Gvér je vyssi nez 5 miliontt SDR, pokud pouziti BRCE vedou k uplatnéni faktoru
tvérového posileni vyssitho nez 0, nebo pokud pouziti BRCE pfi trzné referenénich transakcich vede k ocenéni
pod odpovidajici minimalni pojistnou sazbu podle modelu TCMB.

32. PREZKOUMANI PLATNOSTI MINIMALNICH POJISTNYCH SAZEB ZA UVEROVE RIZIKO

a) Aby bylo mozné zhodnotit pfiméfenost minimélnich pojistnych sazeb a aby bylo v ptipadé potieby mozné
provést ipravy smérem nahoru nebo dold, pravidelné se pouziji za Gi¢elem monitorovani a ipravy minimélnich
pojistnych sazeb soubézné néstroje zpétné vazby o pojistnych sazbach.

b) Uvedené nastroje zpétné vazby o pojistnych sazbach zhodnoti ptiméfenost minimélnich pojistnych sazeb, pokud
jde o skute¢né zkuSenosti instituci, jeZ poskytuji staitem podporované vyvozni Gvéry, i o informace soukromého
trhu, tykajici se ocenéni tivérového rizika.

) Celkové prezkoumadni viech aspektil pravidel pro pojistné sazby uvedenych v ujedndni, se zvld§tnim dirazem na
pravidla pro stanoveni cen podle referen¢nich sazeb, se uskute¢ni nejpozdéji do 31. prosince 2018.
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KAPITOLA 1II

USTANOVENI O VAZANE POMOCI
33. VSEOBECNE ZASADY

a) Utastnici se dohodli na sladéni strategie pro vyvozni tivéry a strategie pro vazanou pomoc. Strategie pro vyvozni
uvéry by méla byt zaloZena na oteviené hospodafské soutéZi a volném pusobeni trznich sil. Strategie pro
vazanou pomoc by méla poskytovat potiebné vnéjsi zdroje zemim, odvétvim nebo projektim, které maji maly
nebo nemaji zddny piistup k trznimu financovani. Strategie pro vdzanou pomoc by mély zajistit nejlepsi
rentabilitu, minimalizovat naruseni obchodu a pfispivat k d¢innému vyuziti téchto zdroji z hlediska rozvoje.

b) Ustanoveni tohoto ujedndni o vdzané pomoci se nevztahuji na programy pomoci multilaterdlnich nebo
regiondlnich instituct.

¢) Tyto zésady neptedjimaji ndzory Vyboru pro rozvojovou pomoc o obsahu pojmil vdzand pomoc a nevidzand
pomoc.

d) Utastnik mtize pozadovat dodatecné informace o stupni vazani jakékoli formy pomoci. Pokud existuje nejistota

o tom, zda se na urcitou praxi financovani vztahuje definice vdzané pomoci podle pfilohy XV, musi dércovskd
zemé prokazat, Ze pomoc je ve skute¢nosti ,nevazand“ v souladu s definici uvedenou v piiloze XV.

34. FORMY VAZANE POMOCI

Vazand pomoc muze byt ve formé:

a) avérd statem poskytované rozvojové pomoci ve smyslu ,Smérnych zdsad Vyboru pro rozvojovou pomoc pro
sdruzené financovani a vdzanou a ¢dste¢né nevdzanou statem poskytovanou rozvojovou pomoc (1987)%

b) darl stitem poskytované rozvojové pomoci ve smyslu ,Smérnych zdsad Vyboru pro rozvojovou pomoc pro
sdruzené financovani a vdzanou a ¢dste¢né nevdzanou stitem poskytovanou rozvojovou pomoc (1987)% a

¢) jinych stitem poskytovanych tokd, které zahrnuji dary a pujcky, ale vylucuji stitem podporované vyvozni tivéry,
které jsou v souladu s timto ujednanim, nebo

d) smiSené formy, tj. pravni nebo faktické spojent, fizené dércem, véfitelem nebo dluznikem, které zahrnuje alespon
dvé z vyse uvedenych nebo nésledujicich finan¢nich slozek:

1) vyvozni tvér, ktery je stitem podporovin ve formé pi¥mych uvérti, pfimého financovéni, refinancovani,
podpory trokovych sazeb, zaruky nebo pojisténi podle tohoto ujedndni, a

2) jiné finanéni prostiedky v trznich podminkach nebo blizké trznim podminkdm nebo platby pfedem ze strany
kupujiciho.

35. SDRUZENE FINANCOVANI

a) Sdruzené financovdni muize mit rizné formy, napiiklad smiSené avéry, smiSené financovani, spolecné
financovani, soubézné financovani nebo jednotlivé integrované transakce. Jejich hlavnimi charakteristikami je, Ze:

— mezi slozkou se zvyhodnénim a slozkou bez zvyhodnéni existuje pravni nebo faktické spojeni,
— jedna jejich ¢ast nebo cely balicek financovani je fakticky vazanou pomoci a

— finan¢ni prostiedky se zvyhodnénim jsou poskytnuty pouze v piipadé, Ze pifjemce pfijme s tim spojenou
slozku bez zvyhodnéni.

b) Sdruzené financovani nebo faktické spojeni se ur¢uje na zdkladé napiiklad téchto faktort:
— existence neformélnich ujednani mezi Gfady ptijemce a darce,
— zamér darce usnadnit pfijatelnost balicku financovani pouzitim statem poskytované rozvojové pomoci,

— faktické vazani balicku financovani na obstardni v ddrcovské zemi,
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— stupen vdzanosti stitem poskytované rozvojové pomoci a zptsob nabidkového Fzeni nebo uzavieni
smlouvy o kazdé financn{ transakci, nebo

— jakdkoli jind praxe ur¢end Vyborem pro rozvojovou pomoc nebo ticastniky, v niZ existuje faktické spojeni
mezi dvéma nebo vice slozkami financovdni.

¢) Nasledujici postupy nevylu¢uji uréeni sdruzeného financovani nebo faktického spojent:
— rozdéleni smlouvy pomoci oddéleného ozndmeni slozek smlouvy,
— rozdéleni smluv financovanych ve vice etapéch,
— neozndmeni vzdjemné zdvislych &isti smlouvy a/nebo

— neozndmeni z dtivodu, Ze ¢4st balicku financovani neni vdzana.

36. ZPUSOBILOST ZEME K VAZANE POMOCI

a) Vazand pomoc se neposkytuje zemim, jejichz HND na obyvatele je podle tdaji Svétové banky vyssi nez horni
mez pro zemé s niz$imi stfednimi pifjmy. Svétova banka tuto statistickou mez kazdoro¢né prepocitava (!). Zemé
bude pfefazena do jiné kategorie pouze poté, co jeji kategorie podle Svétové banky zistala beze zmény dva po
sobé nésledujici roky.

b) Pro klasifikaci zemi plati tato opera¢ni kritéria a postupy:

1) Klasifikace pro tcely tohoto ujedndni je urcena vysi HND na obyvatele, vypocitaného Svétovou bankou pro
tcely klasifikace Svétové banky zemi prijimajicich tvéry; tuto klasifikaci zvefejiiuje sekretaridt.

2) Nemd-li Svétovd banka dostatek informaci pro zvefejnéni tdaji o HND na obyvatele, je Svétovd banka
pozidana, aby odhadla, zda mé dand zemé HND na obyvatele nad nebo pod soucasnym statistickym prahem.
Zemé bude klasifikovdna podle tohoto odhadu, pokud se ticastnici nerozhodnou jinak.

3) Pokud se zpusobilost zemé k pfijeti vazané pomoci zméni v souladu s pismenem a) vySe, nabude pfefazeni
Gcinnosti dva tydny poté, co sekretaridt sdéli zdvéry ucinéné z uvedenych ddaji Svétové banky viem
Gcastnikiim. Pfede dnem dcinnosti zmény klasifikace nesmi byt ozndmena 7ddnd vdzand pomoc pro nové
zpusobilou zemi; po tomto dni nesmi byt ozndmena zadnd vdzand pomoc pro zemi nové zafazenou do vyssi
kategorie, s vyjimkou jednotlivych transakci v rdmci dfive stanovené tvérové linky, které mohou byt
oznamovany aZz do uplynuti doby platnosti avérové linky (nejdéle jeden rok po nabyti Gcinnosti zmény
kategorie).

4) Pokud Svétovd banka reviduje tdaje, neptihlizi se k témto zméndm ve vztahu k tomuto ujedndni. Nicméné
klasifikace zemé muze byt zménéna prostiednictvim spole¢ného postupu v souladu s pfislusnymi postupy
podle ¢lankd 58 az 63 a dacastnici mohou piiznivé zvazit zménu Kklasifikace zptsobenou chybami
a opomenutimi udajd, které byly ndsledné uzndny v tomtéz kalenddfnim roce, v némz sekretaridt pivodné
vydal tyto tdaje.

37. ZPUSOBILOST PROJEKTU

a) Vazand pomoc se neposkytuje na vefejné ani soukromé projekty, které by obvykle mély byt hospodéisky Zivota-
schopné, kdyby byly financovany podle podminek trhu nebo ujedndni.

b) Klicovymi kritérii pro zptsobilost k vyuziti pomoci jsou tyto skutecnosti:

— zda projekt neni finan¢né Zivotaschopny, tj. pfi pfiméfenych cendch uréenych podle trznich zdsad neni
schopen vytvafet dostate¢ny penézni tok pro pokryti provoznich nakladii projektu a pouzitého kapitdlu; to je
prvni kli¢ové kritérium, nebo

— zda lze na zdkladé konzultaci s ostatnimi Gicastniky povazovat za nepravdépodobné, ze by projekt mohl byt
financovan podle podminek trhu nebo ujedndni; to je druhé klicové kritérium. Pfi posuzovani odiivodnénosti
pomoci u projektti pFesahujicich 50 miliond zvlastnich prav Cerpdni (dale jen ,SDR*) bude vénovéna zvlastni
pozornost ocekdvané dostupnosti financovani v trznich podminkdch nebo v podminkéch ujedndni.

(") Na zdkladé ro¢niho prezkoumdni klasifikace zemi Svétové banky touto bankou bude pro Géely zptsobilosti k pfijeti vazané pomoci
uzita statistickd mez hrubého ndrodniho dichodu (HND); tato statistickd mez je uvedena na internetovych strankdch OECD (http://www.
oecd.org/trade/xcred/country-classification.htm).
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38.

39.

¢) Klicova kritéria podle pismene b) vySe by méla ukdzat, jak by pfi hodnoceni projektu mélo byt stanoveno, zda
mé byt financovan takovou pomoci nebo vyvoznimi tivéry podle podminek trhu nebo ujedndni. Ocekdva se, Ze
v poradnim procesu podle ¢lankd 51 az 53 vznikne postupné soubor zkusenosti, ktery exportnim Gvérovym
agenturdm 1 subjektim poskytujicim pomoc vymezi presn&si kritéria k rozliSeni obou kategoril projektt
predem.

MINIMALN{ UROVEN ZVYHODNEN{

Ucastnici neposkytnou vzanou pomoc, kterd ma tiroven zvyhodnéni nizsi nez 35 %, pifpadné 50 %, pokud zemé

pifjemce pati{ mezi nejméné rozvinuté zemé, s vyjimkou niZe uvedenych piipadd, na které se rovnéz nevztahuji

oznamovaci postupy vymezené v ¢l. 49 pism. a) a ¢l. 50 pism. a):

a) technickd pomoc: vdzand pomoc, u které se stitem poskytovand C¢dst rozvojové pomoci sklddd vylucné
z technické spolupréce, kterd ¢ini bud méné nez 3 % celkové hodnoty transakce, nebo méné nez 1 milion SDR,
podle toho, kterd hodnota je nizsi, a

b) malé projekty: investi¢ni projekty v hodnoté mensi nez jeden milion SDR, které jsou financovany vylu¢né z dart
rozvojové pomoci.

W]IMKY ZE ZPUSOBILOSTI ZEME NEBO PROJEKTU K VAZANE POMOCI

a) Clanky 36 a 37 se nevztahuji na vdzanou pomoc, u niz je troveii zvyhodnéni nejméné 80 %, kromé vézané
pomoci, kterd tvof{ soucast balicku sdruzeného financovani ve smyslu ¢lanku 35.

b) Clanek 37 se nevztahuje na vdzanou pomoc v hodnoté nizsf nez dva miliony SDR kromé vdzané pomoci, kterd
tvoii soucast balicku sdruzeného financovani ve smyslu ¢lanku 35.

¢) Clénky 36 a 37 se nevztahuji na vdzanou pomoc pro nejméné rozvinuté zemé, jak je definuje Organizace
spojenych ndrod.

d) Ucastnici ptiznivé zvazi urychleni postupti vizané pomoci podle konkrétnich okolnosti:
— jadernd nebo zdvaznd primyslové havérie, kterd zptisobi zdvazné pieshrani¢ni zne¢i§téni, mé-li kterykoli
z Gcastnikd, kterého se toto znecisténi tykd, v tmyslu poskytnout vdzanou pomoc na vylouceni nebo

zmirnéni jeho dopadd, nebo

— pfitomnost vyznamného rizika, Ze k takové havirii mize dojit, ma-li kterykoli z ucastnikd, kterého se takovéd
havirie tykd, v myslu poskytnout vdzanou pomoc vedouci k jejimu odvraceni.

e) Bez ohledu na ¢lanky 36 a 37 muiZe Gcastnik vyjimecné poskytnout podporu jednim z nésledujicich prostfedki:
— postupem pro stanoveni spole¢ného postupu podle piflohy XV a ¢lanka 58 az 63, nebo
— oddvodnénim na zdkladé pomoci, jestlize ma podporu podstatné ¢asti tcastnikti podle ¢lanka 51 a 52, nebo

— piipisem generdlnimu tajemnikovi OECD v souladu s postupem podle ¢linku 53. Utastnici ocekavaji, Ze
k tomu bude dochézet vyjimecné a zfidka.

40. VYPOCET UROVNE ZVYHODNENI U VAZANE POMOCI

Uroven zvyhodnéni u vizané pomoci se vypocte stejnou metodou, jakou pouzivd Vybor pro rozvojovou pomoc
pro vypocet darovaciho prvku, s témito odchylkami:

a) Diskontni sazba pouzitd pro vypocet Grovné zvyhodnéni Gvéru v dané méné, tj. diferencovand diskontni sazba
(DDR), se 15. ledna kazdého roku vypocte nové takto:

— Prtimér drokovych sazeb CIRR + marze
Marze (M) zdvisi na lhtitdch splatnosti (R) takto:
R M
méné nez 15 let 0,75

od 15 do 20 let (kromé 20 let) 1,00
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od 20 do 30 let (kromé 30 let) 1,15
30 let a vice 1,25

— Pro vSechny mény se primér tirokovych sazeb CIRR vypocte tak, Ze se pouzije primér mési¢nich trokovych
sazeb CIRR platnych v pribéhu Sesti mésicti od 15. srpna predchoziho roku do 14. tinora stdvajictho roku.
Vypoctend sazba véetné marze se zaokrouhli na nejblizsich 10 bazickych boda. Pokud pro pfislusnou ménu
existuje vice nez jedna urokova sazba CIRR, pro tento vypocet se pouZzije tirokovd sazba CIRR pro nejdelsi
lhitu splatnosti, jak je stanovena v ¢l. 20 pism. a).

b) Referenénim datem pro vypocet tirovné zvyhodnéni je pocatek avéru ve smyslu piflohy XV.

) Pro tcely vypoctu celkové trovné zvyhodnéni u balicku sdruzeného financovani se Grovné zvyhodnéni nasledu-
jicich Gvérd, financnich prostredkd a plateb povazuji za nulové:

— vyvozni Gvéry, které jsou v souladu s timto ujedndnim,

— jiné finan¢ni prostfedky poskytnuté v trznich sazbach nebo blizko trznim sazbdm,

— jiné statni financni prosttedky s drovni zvyhodnéni nizsi neZ minimum povolené podle ¢ldnku 38, kromé
pfipadt dorovnéni, a

— platba pfedem od kupujiciho.

Do vypoctu trovné zvyhodnéni se zahrnou platby pfi pocitku Gvéru nebo pfed nim, které se nepovazuji za

platby pfedem.

d) Diskontni sazba pti dorovnani: pti dorovnani podminek pomoci se ,identickym dorovninim“ rozumi dorovnani
do totozné tirovné zvyhodnéni, kterd je znovu vypoctena s diskontni sazbou platnou v okamzik dorovndni.

e) Mistni ndklady a ndkupy z tfetich zemi se do vypocltu dGrovné zvyhodnéni zahrnou pouze v piipadé, ze je
financuje dércovskd zemé.

f) Celkova troven zvyhodnéni balicku financovani je urcena vyndsobenim jmenovité hodnoty kazdé slozky balicku
financovani odpovidajici trovni zvyhodnéni kazdé slozky, sectenim vysledkti a vydélenim tohoto souctu
souhrnnou jmenovitou hodnotou slozek.

g) Diskontni sazba pro dany tvér predstavujici pomoc je sazba platnd v okamzik ozndmeni. Aviak v piipadé
okamzitého ozndmeni je diskontni sazba sazbou platnou v okamzik, kdy byly stanoveny podminky dvéru
pfedstavujictho pomoc. Zména diskontni sazby béhem doby trvini Gvéru nemd vliv na jeji troveil zvyhodnéni.

h) Pokud pfed uzavienim smlouvy dojde ke zméné mény, je ozndmeni tfeba zménit. Pro vypocet trovné
zvyhodnéni se pouzije diskontni sazba platnd v den zmény. Zména neni nutnd, pokud jsou alternativni ména
a veskeré nezbytné informace pro vypocet trovné zvyhodnéni uvedeny v piivodnim ozndment.

i) Bez ohledu na pismeno g) vy3e se pro vypocet trovné zvyhodnéni jednotlivych transakci provedenych podle
uvérové linky pomoci pouzije diskontni sazba, kterd byla pivodné oznidmena pro tvérovou linku.

41. DOBA PLATNOSTI PRO VAZANOU POMOC

a) Utastnici nemaji pevné stanovit na vice nez dva roky podminky pro vdzanou pomoc bez ohledu na to, zda se
tykd financovéani jednotlivych transakci nebo protokolu o pomoci, tivérové linky na pomoc nebo podobné
dohody. V piipadé protokolu o pomoci, Gvérové linky na pomoc nebo podobné dohody zacind doba platnosti
dnem podpisu, ktery musi byt ozndmen v souladu s ¢lankem 50; prodlouZeni platnosti uvérové linky musi byt
oznameno tak, jako by $lo o novou transakci, s poznamkou vysvétlujici, Ze se jednd o prodlouzeni platnosti a Ze
je provedeno za podminek povolenych v dobé ozndmeni prodlouzeni platnosti. V piipadé jednotlivych transakei,
véetné transakci ozndmenych podle protokolu o pomoci, Gvérové linky na pomoc nebo podobné dohody, zacind
doba platnosti dnem ozndment piislibu v souladu s ¢lankem 49 nebo 50.

b) Stane-li se zemé poprvé nezpiisobilou pro Gvéry poskytované Svétovou bankou na 17 let, je platnost stdvajicich
a novych ozndmenych protokolt o vdzané pomoci a tvérovych linek omezena na jeden rok po dni pfipadné
zmény klasifikace postupem podle ¢l. 36 pism. b).
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¢) ProdlouZeni platnosti téchto protokolti a tvérovych linek je mozné pouze za podminek, které jsou v souladu
s ¢lanky 36 a 37 tohoto ujedndni, po

— zméné klasifikace zemé a
— zméné ustanoveni tohoto ujedndni.

Za téchto okolnosti mohou byt stdvajici podminky zachovdny bez ohledu na zménu diskontni sazby podle
¢lanku 40.

42. DOROVNANI

Pti zohlednéni mezindrodnich zdvazkd Gcastnika a v souladu s Géelem tohoto ujedndni mohou Géastnici v souladu
s postupy uvedenymi v ¢lanku 45 dorovndvat finanéni podminky nabidnuté stity, které jsou i které nejsou
Gcastniky tohoto ujedndni.

KAPITOLA IV

POSTUPY

ODDIL 1

Spolecné postupy pro vyvozni iivéry a pomoc spojenou s obchodem
43. OZNAMENI

Ozndmeni vyzadovand postupy uvedenymi v tomto ujedndni budou provedena v souladu s informacemi
obsazenymi v piiloze VIII a budou v kopii zasildna sekretaridtu.

44, INFORMACE O STATNI{ PODPORE

a) Jakmile Gcastnik pfislibi stdtni podporu, kterou ozndmil postupy podle ¢lankd 47 az 50, uvédomi o tom ostatni
Gcastniky, pficemz uvede jednaci ¢islo ozndmeni na pfislusném formuldfi pro podavani zprav.

b) PFi vyméné informaci podle ¢lankd 55 az 57 uvédomi Gcastnik ostatn{ ticastniky o tvérovych podminkdch, jimiz
hodld podpotit urcitou konkrétni transakci, a miize pozadovat obdobné informace od ostatnich tcastnikd.

45. POSTUPY PRO DOROVNANI

a) Pred dorovnanim finan¢nich podminek, jez jsou idajné nabizeny t¢astnikem tohoto ujedndni nebo statem, ktery
neni G¢astnikem tohoto ujedndni, v souladu s ¢lanky 18 a 42, vynalozi Gastnik veskeré rozumné usili véetné
osobnich konzultaci podle ¢lanku 57, aby ovéfil, Ze tyto podminky jsou stitem podporovany, a musi dodrzet
nasledujici ustanoven:

1) Ucastnik uvédomi viechny ostatni tcastniky o podminkich, které hodld podporovat, podle stejného
oznamovaciho postupu pozadovaného pro dorovnivané podminky. V piipadé dorovnini podminek stitu,
ktery neni tcastnikem tohoto ujedndni, se bude vyrovnavajici dc¢astnik ¥dit stejnym oznamovacim postupem,
jaky by byl vyzadovan v ptipadé¢, Ze by dorovnani podminek navrhl tcastnik tohoto ujedndni.

2) Bez ohledu na bod 1 vyse je stanoveno, ze pokud by podle platného postupu pro oznamovdni byl vyrovné-
vajici Gcastnik povinen pozdrzet vydani piislibu do doby po uplynuti konce lhity ke kone¢nému podavéni
nabidek, ozndmi vyrovnévajici Gcastnik sviij zdmér provést vyrovndni co nejdiive.

3) Pokud dcastnik, ktery postup zahdjil, zcela nebo z&asti vezme svij zdmér podporovat ozndmené podminky
zpét, neprodlené to ozndmi vSem ostatnim tcastnikim.

b) Utastnik, ktery md v Gmyslu nabidnout finan¢ni podminky totozné s podminkami ozndmenymi v souladu
s Clanky 47 a 48, tak mtze ucinit po uplynuti Cekaci lhity, kterd je v nich stanovena. Tento dcastnik ozndmi
svlj zdmér co nejdfive.
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46. ZVLASTNI KONZULTACE

a) Ucastnik, jenz md rozumné diivody domnivat se, Ze finan¢ni podminky nabizené jinym tcastnikem (Gcastnik,

Yevs

informovat sekretaridt; sekretaridt tuto informaci neprodlené zptistupni.

b) Ucastnik, ktery postup zahdjil, objasni finanéni podminky své nabidky do dvou pracovnich dnd nasledujicich
poté, co sekretariat vyda piislusnou informaci.

¢) Po objasnéni ze strany ucastnika, ktery postup zahdjil, maze kterykoli ticastnik pozadovat, aby sekretaridt do péti
pracovnich dnt uspofddal zvlastni konzulta¢ni schiizku G¢astniki za Géelem projedndni této otdzky.

d) Finan¢ni podminky, na které je stitem poskytovdna podpora, nenabudou uaéinnosti, dokud nebude znim
vysledek této zvldstni konzulta¢ni schiizky tcastnikd.

ODDIL 2

Postupy pro vyvozni iivery
47. OZNAMENI PREDEM S DISKUSI

a) Utastnik ozndmi viem ostatnim tcastnikéim nejméné deset kalendafnich dnti pred vydanim jakéhokoli piislibu
podle piilohy VIII, jestlize:

— se pro vypocet minimdlni pojistné sazby pouzije piislusnd klasifikace rizika zemé a kategorie rizika
kupujictho uplatiiovand teti stranou, kterd poskytuje zdruku, se sidlem v jiné zemi, nez je zemé dluznika (tj.
stanovenou podle ¢l. 24 pism. e) prvni odrazky),

— minimdln{ pojistnd sazba se sniZila pouzitim nékteré z technik omezeni rizika zemé uvedenych v ¢lanku 30,
nebo

— hodld poskytnout podporu podle ¢l. 10 pism. a) bodu 2) nebo ¢l. 10 pism. d) ptilohy IV,
— hodld poskytnout podporu podle ¢l. 5 pism. a) piilohy V.

b) Pokud v této lhaté kterykoli jiny acastnik pozddd o projedndni, vyckd acastnik, ktery postup zahdjil, dalsich
deset kalenddfnich dnd.

¢) Ucastnik bude informovat vSechny ostatni Gcastniky o svém kone¢ném rozhodnuti po projednédni s cilem
usnadnit revizi souboru zkusenosti v souladu s ¢ldnkem 69. Ucastnici povedou zdznamy o svych zkusenostech
s ohledem na pojistné sazby ozndmené v souladu s pismenem a) vyse.

48. OZNAMENI PREDEM

a) Utastnik ozndmi viem ostatnim Gcastnikéim nejméné deset kalendafnich dnti pred vydanim jakéhokoli piislibu
podle ptilohy VIII, jestlize hodld:

1) poskytnout podporu podle ¢l. 10 pism. d) bodu 3;

2) podporovat dobu splatnosti del$f nez pét let pro zemé kategorie [;
3) poskytnout podporu podle ¢l. 13 pism. a);

4) poskytnout podporu podle ¢l. 14 pism. d);

5) uplatnit pojistnou sazbu v souladu s ustanovenimi ¢l. 24 pism. ¢) bodu 1), jestlize se G¢astni syndikovaného
avérového balicku;
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6) uplatnit niZsi pojistnou sazbu, nez je odpovidajici pojistné stanovené na zdkladé modelu TCMB, v souladu
s ¢l. 24 pism. ¢) bodem 2) druhou odrézkou;

7) poskytnout podporu v rdmci trzné referencnich transakci, jestlize ucastnik klasifikuje dluznika/rucitele 1épe,
nez ¢ini nejlepdi rating od akreditované ratingové agentury, nebo v piipadé, Ze rating od akreditované
ratingové agentury neexistuje, ucastnik klasifikuje transakci jako CC2 nebo lepsi, nebo ji oznaci kédem
rovnocennym stupni AAA az A-, nebo stejné nebo piiznivéji, nez jaky je nejlepsi rating od akreditované
ratingové agentury udéleny stitu, v némz md sidlo dluznik/rucitel;

8) uplatnit pojistnou sazbu v souladu s ¢l. 24 pism. e) druhou odrdzkou, jestlize pfislusnd klasifikace rizika
zemé a kategorie rizika kupujictho pouzité pro vypocet minimélni pojistné sazby byly stanoveny za Gcasti
multilaterdlni nebo regiondln{ instituce jakozto dluznika nebo ruditele;

9) uplatnit pojistnou sazbu v souladu s ¢l. 27 pism. e), jestlize vybrand kategorie rizika kupujictho pouZitd pro
vypocet minimélni pojistné sazby pro urcitou transakci:

— s jinym neZ suverénnim dluznikem/rucitelem je niz8i nez CC1 (tj. CCO nebo SOV+),

— s jinym nez suverénnim dluznikem/rucitelem, jehoZ Gvér je vy3si nez 5 miliontt SDR, je lepsi neZ rating
akreditované ratingové agentury;

10) uplatnit pojistnou sazbu v souladu s ¢l. 31 pism. a), pokud se jednd o transakce s jinym neZ suverénnim
dluznikem/rucitelem, jehoZ vér je vy$si nez 5 miliont SDR, pokud pouziti BRCE vede k uplatnéni faktoru
uvérového posileni vysstho nez 0, nebo pokud pouziti BRCE pii trzné referencnich transakcich vede
k ocenéni pod odpovidajici minimdlni pojistnou sazbu podle modelu TCMB;

11) poskytnout podporu podle ¢l. 8 pism. a) piflohy I;
12) poskytnout podporu podle ¢l. 10 pism. a) bodu 1 piilohy IV;
13) poskytnout podporu podle ¢l. 5 pism. b) ptilohy V;
14) poskytnout podporu podle ¢l. 4 pism. a) ptilohy VI.

b) Pokud ucastnik, ktery postup zahdjil, zcela nebo zéasti vezme svilj zdmér podporovat uvedenou transakci zpét,
neprodlené to ozndmi v§em ostatnim tcastnikiim.

ODDIL 3

Postupy pro pomoc spojenou s obchodem
49. OZNAMENI PREDEM

a) Utastnik podd oznameni piedem podle piflohy VIII, pokud hodld poskytnout stitni podporu na:

— nevéazanou pomoc tykajici se obchodu v hodnoté nejméné dvou miliont SDR a s Grovni zvyhodnéni nizsi
nez 80 %,

— nevazanou pomoc tykajici se obchodu v hodnoté nizsi nez dva miliony SDR a darovacim prvkem, jak jej
definuje Vybor pro rozvojovou pomoc, niz§im nez 50 %,

— vazanou pomoc tykajici se obchodu v hodnoté nejméné dvou milion SDR a s trovn{ zvyhodnéni niZsi nez
80 %, nebo

— vdzanou pomoc tykajici se obchodu v hodnoté nizsi nez dva miliony SDR a s drovni zvyhodnéni niz$i nez
50 % s vyjimkou pfipadi uvedenych v ¢l. 38 pism. a) a b).

— vézanou pomoc podle ¢l. 39 pism. d).

b) Ozndmeni pfedem se poddvd nejpozdéji tficet pracovnich dnt pfed koncem lhiity k poddvini nabidek nebo
dnem prislibu, podle toho, co nastane dfive.



L 37/24 Utednt véstnik Evropské unie 9.2.2018
) Pokud ucastnik, ktery postup zahdjil, zcela nebo z¢dsti vezme sviij zdmér podporovat ozndmené podminky zpét,
neprodlené to ozndmi viem ostatnim ticastnikiim.
d) Tento ¢ldnek se vztahuje na vdzanou pomoc, kterd tvoii souddst balicku sdruzeného financovani popsaného
v ¢lanku 35.
50. OKAMZITE OZNAMENI
a) Ucastnik ozndmi viem ostatnim tdcastnikim okamzité, tj. do dvou pracovnich dnt ode dne piislibu, podle
piilohy VIII, Ze poskytuje stdtni podporu na vazanou pomoc tykajici se obchodu v hodnoté bud:
— nejméné dvou miliond SDR a s trovni zvyhodnéni nejméné 80 %, nebo
— niZ8i nez dva miliony SDR a s trovni zvyhodnéni nejméné 50 % s vyjimkou piipadii uvedenych v ¢l. 38
pism. a) a b).
b) Ucastnik také okamzité ozndmi viem ostatnim tcastnikiim, Ze byl podepsdn protokol o pomoci, Gvérova linka
nebo jakdkoli podobnd dohoda.
¢) Ozndmeni pfedem nemusi byt provedeno, pokud dcastnik hodld dorovnat finan¢ni podminky, kterych se tykalo
okamzité ozndment.
ODDIL 4
Konzultaini postupy pro vdzanou pomoc
51. UCEL KONZULTACT
a) Ucastnik, ktery usiluje o objasnéni mozné obchodni motivace vizané pomoci, miize pozadovat, aby bylo
dodéno tplné kvalitativni hodnoceni pomoci (podrobné viz pfiloha XIV).
b) Déle mize Gcastnik pozadovat konzultace s ostatnimi dcastniky na zdkladé ¢lanku 52. Ty zahrnuji i osobni
konzultace podle ¢lanku 57 k projednani
— predevsim toho, zda je nabidka pomoci v souladu s pozadavky ¢lankd 36 a 37, a
— piipadné téz, zda je nabidka pomoci odtvodnéna i tehdy, nejsou-li splnény pozadavky ¢lankd 36 a 37.
52. ROZSAH KONZULTACI A JEJICH CASOVY RAMEC

a) V rdmci konzultaci maze kazdy acastnik kromé jiného pozadovat tyto informace:
— vysledky podrobné studie proveditelnosti/hodnoceni projektu,
— zda existuje konkuren¢ni nabidka s financovdnim bez zvyhodnéni nebo financovanim pomoci,
— oclekdvany pifjem nebo tispora cizi mény v ramci projektu,
— zda existuje spoluprace s vicestrannymi organizacemi, napifklad se Svétovou bankou,

— zda byla provedena mezindrodni vefejnd soutéz, zejména zda dodavatel ddrcovské zemé podal nejvyhodnéjsi
nabidku,

— jaké jsou dopady na Zivotni prostiedi,
— jaka je GCast soukromého sektoru a

— kdy byly ozndmeny uvéry se zvyhodnénim nebo pomoci (napiiklad Sest mésici pied koncem lhaty
k podavani nabidek nebo dnem piislibu).

b) Konzultace musi byt dokonceny a zdvéry o obou otdzkich podle ¢lanku 51 ozndmeny sekretaridtem vSem
tcastnikim nejméné deset pracovnich dnii pred koncem lhity k podavani nabidek nebo dnem piislibu podle
toho, co nastane dfive. Nedospéji-li strany tcastnici se konzultac k dohodé, vyzve sekretaridt ostatni ticastniky,
aby zaujali stanovisko do péti pracovnich dnd. Sdéli tato stanoviska oznamujicimu tcastnikovi, ktery by mél
znovu zvazit dals{ postup, pokud se jevi, Ze pro nabidku pomoci neni Zddnd podstatnd podpora.
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53. VYSLEDEK KONZULTACI

a) Hodla-li ddrce uskutecnit projekt navzdory nedostatku podstatné podpory, ozndmi to ostatnim tcastnikim
pfedem nejpozdéji Sedesdt kalenddinich dnti po ukonceni konzultaci, tj. piijeti zdvéru pfedsedy. Dérce také zasle
generdlnimu tajemnikovi OECD piipis s nastinénim vysledkd konzultaci a vysvétlenim pfevlddajicich ndrodnich
z4jmu, které se netykaji obchodu, jez ¢ini toto opatfeni nezbytnym. Ucastnici ocekdvaji, Ze k tomu bude
dochézet vyjimecné a ziidka.

b) Déarce neprodlené vyrozumi ucastniky, Ze zaslal piipis generdlnimu tajemnikovi OECD, a jeho opis pfiloZi
k ozndmeni. Ddrce ani Zadny jiny Gcastnik neucini p¥islib vazané pomoci do deseti pracovnich dnti po podani
tohoto ozndmeni tcastnikim. U projektd, u nichZz byly béhem konzultaci zji§tény konkuren¢ni obchodni
nabidky, se uvedend lhita deseti pracovnich dnd prodluZuje na patnact dnd.

c) Sekretaridt sleduje prabéh a vysledky konzultaci.

ODDIL 5

Vyména informaci o vyvoznich tivérech a pomoci souvisejici s obchodem
54. KONTAKTNI MISTA

Veskery styk mezi uréenymi kontaktnimi misty v kazdé zemi se provadi pomoci komunikace v redlném Ccase,
napiiklad pomoci systému OLIS, a je povaZovan za davérny.

55. ROZSAH DOTAZU

a) Utastnik se mize dotizat jiného Gcastnika na jeho postoj viici tieti zemi, instituci v tieti zemi nebo k urcité
obchodni metodé.

b) Ucastnik, ktery obdrzi zddost o stitni podporu, mizZe pozidat o informace jiného Gcastnika, pficem? uvede
nejpiiznivéjsi tvérové podminky, které by byl dotazujici se G¢astnik ochoten podpofit.

¢) Je-li dotaz vznesen na vice nez jednoho ticastnika, musi obsahovat seznam adresatd.

d) Kopie vSech dotazil se zasilaji sekretaridtu.

56. ROZSAH ODPOVEDI

a) Ucastnik, jemuZ je adresovan dotaz, odpovi do sedmi kalenddfnich dnt a poskytne co nejvice informaci.
V odpovédi poskytne co nejpfesnéjsi obsah rozhodnuti, jez pravdépodobné ucini. Je-li tieba, svou odpovéd co
nejdiive doplni. Kopie zasle i ostatnim adresdtiim dotazu a sekretariatu.

b) Pokud se odpovéd na dotaz stane z jakéhokoli ditvodu pozdéji neplatnou, napiiklad z toho diivodu, Ze:

— byla obdrzena, zménéna nebo stazena zZddost nebo

— jsou zvaZovany jiné podminky,

je neprodlené zasldna novd odpovéd a jeji kopie se zasle ostatnim adresdtim dotazu a sekretaridtu.

57. OSOBNI KONZULTACE

a) Ucastnici souhlasi, Ze do deseti pracovnich dnli pi{znivé odpovédi na zddosti o osobni konzultace.

b) Kazda zddost osobni konzultace je sdélena v§em ucastnikiim i zemim, které tcastniky nejsou. Konzultace se
konaji co nejdiive po uplynuti lhaty deseti pracovnich dnd.

c) Pfedseda tcastnikd a sekretaridt se dohodnou o piipadné nezbytné ndsledné ¢innosti, napfiklad na spole¢ném
postupu. Sekretaridt vysledek konzultaci okamzité zpfistupni.
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58. POSTUPY A FORMA SPOLECNYCH POSTUPU
a) Navrhy spole¢ného postupu se zasilaji pouze sekretaridtu. Ten je zasle viem tcastnikim a jednd-li se o vdzanou
pomoc, i viem kontaktnim mistim Vyboru pro rozvojovou pomoc. V rejstitku spole¢nych postupii na ndsténce
OLIS se neuvadi, od kterého dcastnika pochdzi. Sekretaridt viak na Zddost miiZe totoZnost tohoto ucastnika
ustné sdélit ticastnikovi tohoto ujedndni nebo ¢lenovi Vyboru pro rozvojovou pomoc. Sekretaridt vede zdznam
o téchto zadostech.
b) Névrh spole¢ného postupu je datovdn a ma tento format:
— (islo jednaci, po ném?z nésleduji slova ,Common Line“ (,spole¢ny postup®);
— nézev dovizejici zemé a kupujiciho,
— co nejpfesnéjsi nazev nebo popis projektu pro jeho jednoznaénou identifikaci,
— podminky, které predpokladd navrhujici zemé,
— ndvrh spole¢ného postupu,
— statni pfislu$nost a jména zndmych predkladatelt konkurencnich nabidek;
— konec lhaty k podavani obchodnich a finan¢nich nabidek a ¢islo vefejné soutéze, je-li zndmo,
— dal3i souvisejici informace, naptiklad divody pro navrieni spoleného postupu, dostupnost projektovych
studif nebo zvldstni okolnosti.
¢) Névrh spole¢ného postupu formulovany v souladu s ¢l. 36 pism. b) bodem 4 se zasild sekretaridtu a jeho opisy
se zasilaji ostatnim tcastnikiim. Ucastnik, ktery pfedklddd ndvrh spole¢ného postupu, poskytne tplné vysvétleni
dtvodd, pro které se domnivd, Ze by se klasifikace zemé méla ur¢it jinak nez postupem podle ¢l. 36 pism. b).
d) Sekretaridt schvédlené spole¢né postupy vefejné zpiistupni.
59. ODPOVEDI NA NAVRHY SPOLECNYCH POSTUPU
a) Odpovédi musi byt dany béhem dvaceti kalenddfnich dndi, avSak dcastnici jsou vyzyvdni, aby odpovédéli na
ndvrh spole¢ného postupu co nejrychleji.
b) Odpovédi mize byt zddost o dodate¢né informace, pfijeti, odmitnuti, ndvrh na zménu spole¢ného postupu nebo
alternativni navrh spole¢ného postupu.
¢) Pokud ucastnik sdéli, Ze nemd Zddné stanovisko, protoZe se na néj ve véci pomoci projektu neobratil ani
vyvozce, ani orgdny piijimajici zemé, povaZuje se to za piijeti navrhu spole¢ného postupu.
60. PRIJETI SPOLECNYCH POSTUPU

a) Po uplynuti dvaceti kalenddfnich dnt uvédomi sekretaridt vSechny dwcastniky o stavu jedndni o ndvrhu
spolecného postupu. Pokud spoleény postup nepfijali vSichni dcastnici, avSak Zddny jej neodmitl, je ndvrh
ponechdn k jedndni na dal$ich osm kalendéfnich dn.

b) Po uplynuti této dalsi lhiity se md za to, Ze acastnik, ktery ndvrh spole¢ného postupu vyslovné neodmitl, jej
piijal. AvSak kterykoli acastnik, vCetné tcastnika, ktery postup zahdjil, mize spolecny postup pfijmout pouze
s podminkou, Ze jej vyslovné pfijme jeden nebo vice tcastnik.

¢) Pokud acastnik neptijme jednu nebo vice ¢asti spole¢ného postupu, md se za to, Ze piijimd vSechny ostatn{ ¢asti
spolecného postupu. Rozumi se, Ze toto Cdste¢né pfijeti miZe vést ostatni tGcastniky ke zméné stanovisek
k navrzenému spole¢nému postupu. VSichni t¢astnici mohou volné nabidnout nebo vyrovndvat podminky, na
které se nevztahuje zddny spolecny postup.

d) Spolecny postup, ktery nebyl pfijat, mize byt znovu pfezkoumdn postupy uvedenymi v ¢lancich 58 a 59. Za
téchto okolnosti nejsou Gcastnici vdzani svym ptivodnim rozhodnutim.
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61. NEDOHODA O SPOLECNYCH POSTUPECH

Pokud se acastnik, ktery postup zahdjil, a dcastnik, ktery navrhl zménu nebo alternativu, nemohou dohodnout na
spole¢ném postupu do dalsich osmi kalenddinich dnt, mohou tuto lhitu vzdjemnou dohodou prodlouzit.
Sekretaridt uvédomi o tomto prodlouZeni vechny tcastniky.

62. NABYTI UCINNOSTI SPOLECNEHO POSTUPU

Sekretaridt uvédomi viechny tcastniky bud’ o tom, Ze ndvrh spole¢ného postupu vstoupi v G€innost, nebo Ze byl
odmitnut; spole¢ny postup nabyva ucinnosti tfi kalenddini dny po tomto ozndmeni. Sekretaridt vede v systému
OLIS pribézné aktualizovany seznam vsech spole¢nych postupt, které byly piijaty nebo o nichz jesté nebylo
rozhodnuto.

63. DOBA PLATNOSTI SPOLECNYCH POSTUPU

a) Schvéleny spole¢ny postup je v platnosti po dobu dvou let ode dne nabyti Gi¢innosti, pokud sekretaridtu neni
sdéleno, Ze o ng jiz neni zdjem a Ze toto stanovisko zastdvaji vSichni GCastnici. Spole¢ny postup zlistane
v platnosti po dobu dalsich dvou let, pokud néktery dcastnik pozddd o prodlouzeni jeho platnosti do
14 kalenddfnich dnii od ptvodniho dne uplynuti doby platnosti. TymZ postupem je mozné schvdlit dalsi
prodlouzeni doby platnosti. Spole¢ny postup schvéleny podle ¢l. 36 pism. b) bodu 4 zistdvé v platnosti, dokud
nejsou k dispozici tidaje Svétové banky pro ndsledujici rok.

b) Sekretaridt sleduje platnost spolecnych postupt a poskytuje tcastnikiim odpovidajici informace prostiednictvim
seznamu ,Stav platnych spole¢nych postupt“ (The Status of Valid Common Lines) vedeného v systému
OLIS. Sekretaridt pfitom mimo jiné:

— pfidédva nové spolecné postupy, jakmile je Gicastnici pFijmou,
— aktualizuje den uplynuti doby platnosti, pokud Géastnik pozada o jeji prodlouzeni,

— odstranuje spolecné postupy, jejichz doba platnosti uplynula,

— kazdého ¢tvrt roku vydavd seznam spolecnych postupt, jejichz doba platnosti ma uplynout v nésledujicim
Ctvrtleti.

ODDIL 6

Provozni ustanoveni o sdélovdni minimdlnich iirokovych sazeb (CIRR)
64. SDELOVANI MINIMALNICH UROKOVYCH SAZEB

a) Urokové sazby CIRR pro mény uréené podle ¢linku 20 se zasilaji sekretaridtu prostfednictvim komunikace
v redlném case nejméné jednou za mésic, aby mohly byt preddny viem tcastnikam.

b) Sekretaridt musi obdrZet toto ozndmeni nejpozdéji pét dnli po konci kazdého mésice, k némuz se ozndmeni
vztahuje. Sekretaridt poté okamzité sdéli platné sazby viem ucastnikiim a vefejné je zpHstupni.

65. ROZHODNE DATUM PRO UZIT] UROKOVYCH SAZEB

Veskeré zmény trokovych sazeb CIRR nabyvaji G¢innosti patnactym dnem po konci kazdého mésice.

66. OKAMZITE ZMENY UROKOVYCH SAZEB

Pokud vyvoj na trhu vyZaduje ozndmeni o zméné trokové sazby CIRR v pribéhu mésice, nabyvd pozménénd sazba
Gcinnosti deset dnil poté, co sekretaridt obdrzi ozndmeni o této zméné.



L 37/28 Utednt véstnik Evropské unie 9.2.2018

ODDIL 7

Piezkoumdni
67. PRAVIDELNE PREZKOUMANI UJEDNANI

a) Utastnici budou provadét pravidelné prezkouméni fungovani tohoto ujedndni. Pfi tomto piezkoumdni tcastnici
provéfi mimo jiné oznamovaci postupy, zavddéni a provoz systému diferencované diskontni sazby, pravidla
a postupy pro vadzanou pomoc, otizky vyrovndvéni, pfedchozi p¥isliby a moznosti pfistoupeni dalsich stat
k tomuto ujednéni.

b) Toto ptezkoumdni se zaklddd na informacich o zkuSenostech dcastniki a jejich ndmétech na zdokonalen{
fungovani a Géinnosti tohoto ujednani. Ucastnici prihlizeji k cilim tohoto ujedndni a ke stavajici hospodatské
a ménové situaci. Informace a ndméty, které chtéji Gcastnici pfi tomto piezkoumdni pfedlozit, musi byt
sekretaridtu doruceny nejpozdéji Ctyficet pét kalenddfnich dnti pfede dnem pfezkoumani.

68. PREZKOUMANI MINIMALNICH UROKOVYCH SAZEB

a) Utastnici budou pravidelné prezkoumdvat systém stanovovéni trokovych sazeb CIRR, aby bylo zajisténo, Ze
ozndmené sazby odrdzeji stdvajici podminky na trhu a spliuji cile, jez jsou stanovenim platnych sazeb
sledovany. Pfezkoumdni se tyka také marze, kterd ma byt pfipoctena pii pouZiti téchto sazeb.

b) Ucastnik muiZze pfedsedovi tcastnikti pfedlozit oddvodnénou zddost o mimotddné pfezkoumdni, pokud se
domnivd, ze trokovd sazba CIRR jedné nebo vice mén jiZ neodrdzi stavajici podminky na trhu.

69. PREZKOUMANI MINIMALNICH POJISTNYCH SAZEB A SOUVISEJiIC[ OTAZKY
Ucastnici pravidelné sleduji a piezkoumavaji viechny aspekty pravidel a postupt pro pojistné sazby. To zahrnuje:

a) metodiku pro klasifikaci rizika zemé a metodiku pro hodnoceni suverénniho rizika, jejichz tcelnost md byt
pfezkoumdna na zdkladé zkusenosti;

b) droven minimalnich pojistnych sazeb zajistujici, Ze zdstanou presnym méfitkem Gvérového rizika, pficemz se
berou v tvahu skute¢né zkuSenosti instituci, jeZ poskytuji stitem podporované vyvozni avéry, i informace
pochazejici ze soukromého trhu tykajici se ocenéni Gvérového rizika;

¢) odliSeni minimalnich pojistnych sazeb, kterd zohleduji rozdilnou kvalitu produktii vyvoznich Gvéra a procento
poskytovaného kryti, a

d) soubor zkusenosti tykajici se uplatnéni techniky omezeni rizika zemé a Gvérového posileni pro riziko kupujictho
a rovnéz zachovani platnosti a vhodnosti jejich konkrétniho vlivu na minimdlni pojistné sazby.
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PRILOHA I

ODVETVOVA DOHODA O VYVOZNICH UVERECH PRO LODE

KAPITOLA 1

OBLAST PUSOBNOSTI ODVETVOVE DOHODY
1. UCASTNICI

Ucastniky odvétvové dohody jsou v soucasné dobé Australie, Evropskd unie, Japonsko, Korea, Novy Zéland a Norsko.

2. OBLAST PUSOBNOSTI

Odvétvovd dohoda, ktera dopliiuje ujedndni, stanovi zvlastni pravidla pro stitem podporované vyvozni Gvéry tykajici
se vyvoznich smluv na:

a) Nova namoini plavidla o prostornosti 100 BRT a vétsi, pouZivand pro pfepravu zboZi nebo osob nebo pro vykon
specializovanych sluzeb (napiiklad rybaiska plavidla, plavidla k pramyslovému zpracovani ryb, ledoborce
a plovouci bagry, které vzhledem ke svému stilému pohonu a fizeni maji vSechny vlastnosti vlastni zptsobilosti
k plavbé na volném moti), remorkéry o vykonu 365 kW a vice, jakoZz i na nedokoncené, ale plavby schopné
a pojizdné trupy lodi. Odvétvovd dohoda se nevztahuje na vojenskd plavidla. Plovouci doky a mobilni mofskd
zafizeni nejsou v odvétvové dohodé zahrnuty; pokud by vSak mély v souvislosti s vyvoznimi Gvéry pro takovd
zafizeni nastat problémy, mohou tcastnici odvétvové dohody (dile jen ,ucastnici“) po posouzeni odiivodnénych
zadosti kteréhokoli ticastnika rozhodnout, Ze se odvétvovd dohoda na tato zafizen{ uplatni.

b) Jakoukoli pfestavbu lodi. Prestavbou lodé se rozumi jakdkoli pfestavba ndmotniho plavidla o prostornosti vice nez
1 000 BRT, pokud ptestavba znamend radikdlni zmény ndkladového prostoru, trupu nebo pohonného systému.

¢) 1) Ackoli vzndSedlové lodé nejsou v odvétvové dohodé zahrnuty, mohou tcastnici poskytovat vyvozni Gvéry na
vznaSedlové lodé za podminek rovnajicich se tém, které jsou v odvétvové dohodé stanoveny. Ucastnici se
zavazujl pouzivat tuto moZnost umirnéné a neposkytovat takové Gvérové podminky na vznasedlové lodé
v piipadech, kdy je zjiténo, Ze neexistuje soutéz podle podminek odvétvové dohody.
2) V odvétvové dohodé je pojem ,vzndsedlovd lod” vymezen takto: obojzivelné vozidlo nejméné 100 tunové,
zkonstruované tak, aby bylo neseno pouze vzduchem vyhdnénym z vozidla, ktery vytvaii pretlak
v pohyblivém plésti kolem obvodu vozidla a zemé nebo povrchu vody pod vozidlem a schopné byt pohdnéno
a fizeno vzduchovymi §rouby nebo vzduchem proudicim z dmychadel nebo podobnych zafizeni.
3) Rozumi se, ze poskytovani vyvoznich Gvért za podminek rovnajicich se tém, které jsou stanoveny v této

odvétvové dohodé, se omezi na vzndSedla pouZivand na ndmofnich cestich a ne na pozemnich cestich,
s vyjimkou cest k dosazeni zafizeni termindlii vzddlenych nejvyse 1 kilometr od vody.

KAPITOLA II

USTANOVENI O VYVOZNICH UVERECH A VAZANE POMOCI
3. MAXIMALN{ LHUTA SPLATNOSTI

Maximdlni lhiita splatnosti bez ohledu na klasifikaci zemé je 12 let po doddvce.
4. PLATBY PREDEM
Ucastnici pozaduji pii dodévce platbu piedem, jejiz vyse ¢ini minimdlné 20 % smluvni ceny.

5. SPLACENI JISTINY A PLATBA UROKU

a) Jistina vyvozniho tvéru se spldci ve stejnych splitkich a pravidelnych rozmezich, obvykle Sestimési¢nich
a maximalné dvandctimési¢nich.
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b) Urok je placen alesponi kazdych Sest mésict a prvni platba tGroku je provedena nejpozdéji sest mésicti po pocatku
avéru.

¢) U vyvoznich avért poskytnutych na podporu leasingovych transakci lze misto stejnych spldtek jistiny podle
pismene a) uplatnit stejné splatky spojené castky jistiny a tiroku.

d) Uroky splatné po pocitku tvéru se nekapitalizuji.

e) Utastnik této odvétvové dohody, ktery hodld poskytnout podporu na platbu drokt za odlisnych podminek, nez
jsou podminky stanovené v pismenu b), tuto skutecnost pfedem ozndmi nejméné deset kalenddfnich dnd pred
vydanim jakéhokoli piislibu v souladu s pfilohou VIII ujedndni.

6. MINIMALNI POJISTNE SAZBY

Ustanoveni ujednédni o referen¢nich sazbdch pro minimdlni pojistné sazby se neuplatni, dokud takovd ustanoveni
nebudou déle pfezkoumdna tcastniky této odvétvové dohody.

7. PROJEKTOVE FINANCOVANI

Ustanoveni ¢lanku 7 a pfilohy VII ujedndni se nepouziji, dokud tato ustanoveni nebudou pfezkoumdna tcastniky
této odvétvové dohody.

8. PODPORA

Kazdy tcastnik, ktery chce poskytnout podporu, musi kromé dodrzovani ustanoveni ujedndni potvrdit, Ze lod neni
provozovdna pod otevienym rejstitkem béhem doby splatnosti Gvéru, Ze obdrzel pfislusné ujisténi, Ze konecny
vlastnik sidli v zemi pfjemce a neni nefunkéni dcefinou spole¢nosti zahrani¢ni organizace a Ze se zavdzal, Ze lod
nebude prodana bez souhlasu vlady.

KAPITOLA 1II

POSTUPY
9. OZNAMOVANI

Za Ucelem transparentnosti musi kazdy dcastnik kromé ustanoveni ujedndni a ohlaovacitho systému véfitelt
Mezindrodni banky pro obnovu a rozvoj/Bernského svazu/Organizace pro hospoddiskou spoluprici a rozvoj
(OECD) kazdoro¢né podédvat informace o svém systému stitem poskytovanych podpor a o zptsobech provadéni
této odvétvové dohody, veetné platnych ustanoveni.

10. PREZKOUMANI

a) Odvétvovd dohoda se piezkoumdva kazdy rok nebo na zddost kteréhokoli G¢astnika v rdmci pracovni skupiny
OECD pro stavbu lodi a zprava o tom se podava tcastnikiim ujedndni.

b) Pro usnadnéni soudrznosti a spojitosti mezi ujedndnim a touto odvétvovou dohodou a se zfetelem k charakteru
pramyslu stavby lodi GiCastnici této odvétvové dohody a ujednani navzdjem konzultuji a poptipadé srovnavaji svd
stanoviska.

¢) Pokud se ucastnici ujedndni rozhodnou ujedndni zménit, pfezkoumaji takové rozhodnuti dcastnici této
odvétvové dohody a posoudi jeho zdvaznost pro tuto odvétvovou dohodu. Az do tohoto posouzeni se zmény
ujedndni na odvétvovou dohodu neuplatni. Pokud tcastnici této odvétvové dohody mohou piijmout zmény
ujedndni, ozndmi to pisemné ucastnikim ujedndni. Pokud tcastnici této odvétvové dohody nemohou piijmout
zmény ujedndni s ohledem na uplatnéni téchto zmén na stavbu lodi, sdéli tcastnikim ujedndni své ndmitky
a zahdji s nimi jedndni s cilem nalézt feSeni pfedmétnych problémd. V piipadé, 7e mezi témito dvéma
skupinami neni mozné dosdhnout dohody, mé s ohledem na uplatnéni zmén na stavbu lodi pfednost hledisko
Gcastnik této odvétvové dohody.
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Priloha

Zavazky pro budouci price

Kromé pouzivan{ ustanoveni kapitoly ,Budouci prace” ujedndni se tcastnici této odvétvové dohody dohodli:

a) vypracovat ilustrativni seznam typt lodi, které jsou obecné povazoviny za obchodné neZivotaschopné, se zietelem
k ustanovenim o vdzané pomoci stanovenym v ujedndni;

b) pfezkoumat ustanoveni ujedndni, kterd se tykaji referen¢nich sazeb minimalniho pojistného, se zfetelem k jejich
zaclenéni do této odvétvové dohody;

¢) na zdkladé vyvoje v piislusnych mezindrodnich jednédnich jednat o zahrnuti jinych ustanoveni o minimalnich
trokovych sazbach veetné zvlastnich sazeb CIRR a pohyblivych trokovych sazeb;

d) ptrezkoumat, zda jsou ustanoveni ujedndni tykajici se projektového financovdni pouzitelnd na tuto odvétvovou
dohodu;

e) jednat o tom, zda:
— datum prvni spldtky jistiny,
— princip vézeného priméru splaceni

mohou byt pouzity v souvislosti s profilem spldceni stanovenym v ¢lanku 5 této odvétvové dohody.
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PRILOHA I

ODVETVOVA DOHODA O VYVOZNICH UVERECH PRO JADERNE ELEKTRARNY

KAPITOLA 1

OBLAST PUSOBNOSTI ODVETVOVE DOHODY
1. OBLAST PUSOBNOSTI

a) Tato odvétvovd dohoda obsahuje ustanoveni, kterd se vztahuji na stitem podporované vyvozni tvéry, pokud jde
o

1) vyvoz Gplnych jadernych elektrdren nebo jejich ¢dsti, jez zahrnuji vechny slozky, vybaveni, materidly a sluzby
(véetné Skoleni zaméstnancty), které jsou pfimo potfebné pro stavbu a uvedeni téchto jadernych elektraren do
provozu;

2) modernizaci stavajicich jadernych elektraren v piipadech, kdy celkovd hodnota modernizace ¢ini nejméné
80 miliond SDR a zdroveri ekonomickd Zivotnost elektrdrny bude pravdépodobné prodlouzena alespon
o poskytnutou dobu spldceni. Pokud neni splnéno kterékoli z téchto kritérii, plati podminky ujedndn;

3) dodavku jaderného paliva a obohacovani paliva;

4) zajisténi nakldddni s vyhofelym palivem.

b) Tato odvétvovd dohoda se nevztahuje na:

1) polozky nachazejici se za hranicemi lokality elektrarny, které obvykle hradi kupujici, zejména ndklady spojené
s investi¢ni ptipravou pozemkd, silnicemi, ubytovnami pro stavebni pracovniky, p¥ivody a rozvody energie ()
a vody, a také ndklady dfednich schvalovacich fizeni (napiiklad tzemni rozhodnuti, stavebni povoleni,
povoleni k zavazce paliva) v zemi kupujiciho;

2) rozvodny, transformdtory a pfenosova vedeni, nachdzejici se za hranicemi lokality elektrarny;

3) stdtni podporu poskytnutou pro vyfazeni jaderné elektrarny z provozu.

KAPITOLA II

USTANOVENI O VYVOZNICH UVERECH A POMOCI SPOJENE S OBCHODEM
2. MAXIMALNI LHUTA SPLATNOSTI

a) Maximdln{ lhata splatnosti pro zbozi a sluzby, na néz se vztahuje ¢l. 1 pism. a) body 1 a 2 této odvétvové
dohody, je osmnact let.

b) Maximalni lhita splatnosti pro pocate¢ni zavazku paliva je ¢tyfi roky od doddvky. Maximalni lhata splatnosti pro
ndsledné zavdzky jaderného paliva je dva roky od dodavky.

¢) Maximdln{ lhita splatnosti pro zneskodnéni vyhotelého paliva je dva roky.

d) Maximaéln{ lhita splatnosti pro obohacovéni paliva a naklddani s vyhofelym palivem je pét let.

3. SPLACENI JISTINY A PLATBA UROKU

a) Utastnici uplatni profil spldcent jistiny a platby troki podle nasledujictho bodu 1 nebo 2:
1) Jistina se spldci ve stejnych splatkach.
2) Spojené castky jistiny a troku se splaci ve stejnych splatkach.

Avsak v piipadé, kdy kupujici pfivodii a rozvodil energie je totozny s kupujicim elektrdrny a smlouva je uzaviena v souvislosti

s ptivodnimi pffvody a rozvody energie této elektrarny, podminky platné pro pavodni piivody a rozvody energie nesmi byt pfiznivéjsi
nez podminky platné pro jaderné elektrarny.

—
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b) Jistina je spldcena a urok je placen alespori kazdych Sest mésicti a prvni splitka jistiny a troku je provedena
nejpozdéji Sest mésici po pocatku tGvéru.

¢) Statni podpora pro zbozi a sluzby uvedené v ¢€l. 1 pism. a) bodech 1 a 2 této dohody mohou byt ve vyjimeénych
a fadné odavodnénych pfipadech poskytnuty i za jinych podminek, nez jsou podminky uvedené v pismenech a)
a b) vySe. Uvedend podpora se poskytne v piipadé ¢asové nerovnovahy doby, kdy jsou prostiedky k dispozici
dluznikovi, a profilu dluhové sluzby dostupné v rdmci kalenddfe rovnomeérnych pololetnich splatek, a je v souladu
s ndsledujicimi kritérii:

1) Maximdlni lhfita splatnosti je patnict let.

2) Zadna jednotlivé splatka jistiny ani fada spldtek jistiny v obdobi Sesti mésicii nepfesdéhne 25 % vyse jistiny

daného avéru.

3) Jistina bude spldcena alespon kazdych dvandct mésict. Prvni spldtka jistiny bude provedena nejpozdéji dvandct

mésicl po pocitku ivéru a nejméné 2 % jistiny Gvéru budou uhrazena dvandct mésici po pocatku tGvéru.

4) Urok je placen alespori kazdych dvanact mésicii a prvni splitka troku je provedena nejpozdéji sest mésicti po

pocatku tvéru.

5) Maximdlni vdzeny primér doby splaceni nepfesdhne devét let.

d) Uroky splatné po pocitku Gvéru se nekapitalizuji.

4. STANOVEN[ UROKOVYCH SAZEB CIRR

Urokové sazby CIRR uplatfiované na stétni finanéni podporu poskytnutou v souladu s ustanovenimi této odvétvové
dohody jsou stanoveny s pouzitim niZe uvedenych zékladnich sazeb a marzi:

Nové jaderné elektrarny (7) Veskeré ostatni smlouvy ()
Lhata splatnosti
(roky) Zékladni sazba Marze Zékladni sazba Marze
(vladni dluhopisy) (bazické body) (vladni dluhopisy) (bazické body)

<11 Prislusnd CIRR v souladu s ¢ldnkem 20 ujedndni
11 az 12 7 let 100 7 let 100
13 8 let 120 7 let 120
14 9 let 120 8 let 120
15 9 let 120 8 let 120
16 10 let 125 9 let 120
17 10 let 130 9 let 120
18 10 let 130 10 let 120

(") Pouzije se ¢l. 1 pism. a) bodu 1.
(3 Pouzije se ¢l. 1 pism. a) bodu 2 az 4.

5. PRIPUSTNE MENY

Ménami, které jsou pipustné pro stitem poskytovanou finanéni podporu, jsou mény v plné mife sménitelné, pro
néz jsou k dispozici udaje, které umozni stanoveni minimdlnich drokovych sazeb, jez jsou uvedeny v ¢lanku 4 této

odvétvové dohody a rovnéz v ¢lanku 20 ujedndni, pokud jde o lhity splatnosti kratsi nez 11 let.
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6. STATN{ PODPORA POSKYTOVANA NA JADERNE PALIVO A NA SLUZBY SOUVISEJICI S JADERNYM PALIVEM
AniZ jsou dotcena ustanoveni ¢lanku 7 této odvétvové dohody, Gicastnici neposkytuji jaderné palivo ani sluzby s nim
souvisejici bezplatné.
7. PODPORA
Ucastnici neposkytuji podporu.
KAPITOLA 1II
POSTUPY
8. OZNAMENI PREDEM
a) Jestlize tcastnik hodld poskytnout podporu v souladu s ustanovenimi této odvétvové dohody, ozndmi tuto
skutecnost pfedem v souladu s ¢lankem 48 ujedndni nejméné deset kalendafnich dnt pfed vyddnim jakéhokoli
piislibu.
b) Hodla-li oznamujici tG¢astnik poskytnout podporu spolecné s lhatou splatnosti delsi nez patnict let a/nebo
v souladu s ¢l. 3 pism. ¢) této odvétvové dohody, vycka dalsich deset kalendatnich dnti, pokud v pivodni lhité
deseti kalendéfnich dna kterykoli dalsi Gcastnik pozddd o projednani.
¢) Utastnik informuje viechny ostatni Gicastniky o svém koneéném rozhodnuti po projednni s cilem usnadnit revizi
souboru zkusenosti.
KAPITOLA IV
PREZKOUMANI
9. BUDOUCI PRACE
Ucastnici se dohodli, ze prezkoumajf tato témata:
a) Rezim minimdlni pohyblivé tirokové sazby
b) Maximalni ¢dstka stdtni podpory na mistni ndklady
10. PREZKOUMANI A MONITOROVANI

Ucastnici pravidelné piezkoumaji ustanoveni této odvétvové dohody, a to nejpozdéji do konce roku 2017.
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PRILOHA Il
ODVETVOVA DOHODA O VYVOZNICH UVERECH PRO CIVILN{ LETADLA
CAST 1
OBECNA USTANOVEN(
1. UCEL
a) Ucelem této odvétvové dohody je poskytnout rimec pro piedvidatelné, konzistentni a transparentni pouzivani
stdtem podporovanych vyvoznich avérii na prodej nebo leasing letadel a dalstho zbozi a sluzeb uvedenych v ¢l. 4

pism. a) niZe. Cilem této odvétvové dohody je vytvorit v oblasti téchto vyvoznich Gvérti rovné podminky pro
viechny za Gcelem povzbuzeni hospodafské soutéze mezi vyvozci na zdkladé jakosti a ceny vyvdzeného zbozi

vevs

a sluzeb, a nikoli na zdkladé nejpfiznivéjsich stitem podporovanych finan¢nich podminek.

vz

b) Tato odvétvovad dohoda stanovi nejpiznivéjsi podminky, za kterych mohou byt poskytnuty stitem podporované
vyvozni Gvéry.

¢) Za timto ucelem tato odvétvovd dohoda usiluje o nastoleni vyvdzené rovnovahy, kterd na v3ech trzich:
1) vyrovnd mezi tcastniky podminky hospodarské soutéze tykajici se financovani;

2) neutralizuje podminky financovini mezi Glastniky jako faktor pii vybéru mezi konkurenénim zbozim
a sluzbami uvedenymi v ¢l. 4 pism. a) nize a

3) pfedejde narusenim hospodéiské soutéze mezi ucastniky této odvétvové dohody a jakymikoli dal$imi zdroji
financovani.

d) Utastnici této odvétvové dohody (ddle jen ,Gcastnici) uzndvaji, Ze ustanoveni této odvétvové dohody byla

vytvofena vyhradné pro tcely této odvétvové dohody a nejsou jimi dotéeny ostatni ¢dsti ujedndni o stitem
podporovanych vyvoznich Gvérech (ddle jen ,ujednani“) ani jejich dalsi vyvoj.

2. PRAVNI STATUT

Tato odvétvovd dohoda je ,gentlemanskou dohodou® mezi jejimi Géastniky a tvoif pfilohu III ujedndni; je nedilnou
soucdsti ujedndni a nahrazuje odvétvovou dohodu, kterd vstoupila v platnost v cervenci 2007.

3. UCASTNICI

V soucasnosti jsou tUcastniky: Austrédlie, Brazilie, Kanada, Evropskd unie, Japonsko, Korea, Novy Zéland, Norsko,
Svycarsko a Spojené stity. Kterykoli stdt, ktery neni Gcastnikem, se muze stit tcastnikem v souladu s postupem
v dodatku L.

4. OBLAST PUSOBNOSTI

a) Tato odvétvovd dohoda se vztahuje na veskerou stitni podporu poskytovanou jménem vlady, jejiz Ihtita splatnosti
je nejméné dva roky, na vyvoz:

1) novych civilnich letadel a jejich vestavénych motord, véetné vybaveni dodaného kupujicim;

2) pouzitych, prestavénych a renovovanych letadel a jejich vestavénych motorti, ve vSech piipadech véetné
vybaveni dodaného kupujicim;

3) nahradnich motort;

4) nahradnich dila civilnich letadel a jejich motori;

5) tdrzby a servisnich smluv tykajicich se civilnich letadel a jejich motort;
6) pfestavby, vyznamnych zmén a renovace civilnich letadel;

7) souprav pro motory.
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b) Stitem poskytovand podpora muiZe mit riiznou podobu:
1) Zaruky nebo pojisténi vyvoznich avérd (Cisté pojisténi).
2) Statem poskytovand finan¢ni podpora:
— pimé Gvéry/financovéni a refinancovani nebo
— podpora tirokovych sazeb.
Jakakoli kombinace vy3e uvedené podpory.
¢) Tato odvétvovd dohoda se nevztahuje na stitni podporu:

1) vyvozu novych nebo pouzitych vojenskych letadel a souvisejictho zbozi a sluzeb uvedenych v pismeni a) vy3e,
napiiklad jsou-li pouzivdna pro vojenské tcely;

2) novych nebo pouzitych letovych simuldtord.
5. INFORMACE DOSTUPNE STATUM, KTERE NEJSOU UCASTNIKY UJEDNANI{

Ucastnici budou na zdkladé reciprocity odpovidat na dotazy stitt v konkurenéni situaci, které nejsou tcastniky
tohoto ujedndni, ohledné finan¢nich podminek stitem poskytované podpory stejné, jako by odpovidali na dotazy
jiného tcastnika.

6. POMOC

Ucastnici poskytuji pomoc pouze pro humanitirni téely, a to prostiednictvim postupu pro stanoveni spolecného
postupu.

7. OPATRENI K PREDCHAZENI ZTRAT NEBO K JEJICH MINIMALIZACI

Tato odvétvovd dohoda nebrani Gcastnikiim dohodnout méné omezujici finan¢ni podminky nez podminky stanovené
touto odvétvovou dohodou, jestlize tak ucini poté, co smlouva o vyvoznim avéru a pfipojené dokumenty jiz nabyly
Gcinnosti, s vyluénym zdmérem pouze piedejit ztratdim z uddlosti, které mohou zptisobit nesplaceni nebo vznik
skody, nebo tyto ztrity minimalizovat. Ucastnik ozndmi do dvaceti pracovnich dnti ndsledujicich po dohodé tohoto
ucastnika s kupujicim/dluznikem vSem ostatnim Gcastnikim a sekretaridtu OECD (ddle jen ,sekretaridt) zmény, ke
kterym doslo ve finan¢nich podminkich. Toto ozndmeni musi obsahovat informace o novych finan¢nich
podminkdch, v¢etné motivace, a k jeho vypracovéni se pouzije formuldf pro podavani zpriv uvedeny v dodatku IV.

CAST 2
NOVA LETADLA
KAPITOLA I

Oblast piisobnosti
8. NOVA LETADLA

a) Pro tcely této odvétvové dohody se novym letadlem rozumi:

1) letadlo, v¢etné vybaveni dodaného kupujicim, a motory vestavéné v tomto letadle, jez jsou ve vlastnictvi
vyrobce a nebyly doddny ani dfive pouZity pro zamysleny acel, kterym je doprava cestujicich nebo pfeprava
nakladd, a

2) nahradni motory a ndhradni dily, jsou-li povaZovdny za soucdst puvodni objedndvky letadla v souladu
s ustanovenimi €l. 20 pism. a) niZe;

b) Bez ohledu na ustanoveni pismene a) vy$e muze tcastnik poskytnout podporu v rdmci platnych podminek
vztahujicich se na novd letadla u transakci, pfi nichZ byla po ozndmeni pfedem dotcéeného tcastnika uzaviena
prozatimni finan¢n{ ujedndni z diivodu zpozdéni poskytnuti statni podpory; takové zpozdéni nesmi byt delsi nez
osmndct mésicil. V takovych piipadech je lhita splatnosti totoznd s datem kone¢ného splacent, jako by tomu bylo
v piipadé, Ze by prodej nebo leasing piislusného letadla ziskal stdtni podporu ode dne ptivodni dodavky letadla.
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KAPITOLA II

Financni podminky

Finan¢ni podminky poskytovini vyvoznich Gvérti zahrnuji veskerd ustanoveni uvedend v této kapitole, kterd je nutno
vykladat ve vzdjemnych souvislostech.

9. PRIPUSTNE MENY

Mény pipustné pro stitem poskytovanou finanéni podporu jsou euro, japonsky jen, libra Sterlinkd, americky dolar
a dalsi v plné mife sménitelné mény, pro néz jsou k dispozici ddaje, které umozni stanoveni minimdlnich
trokovych sazeb, jez jsou uvedeny v dodatku IIL

10. PLATBA PREDEM A MAXIMALNI VYSE STATNI PODPORY

a) U transakci s kupujicimi/dluzniky zatazenymi do kategorie rizika 1 (podle tabulky 1 dodatku II) G¢astnici:

1) pozaduji minimdlni platbu pfedem ve vysi 20 % cisté ceny letadla pfi pocdtku tvéru nebo pfed pocitkem
avéru;

2) neposkytnou stitni podporu pfesahujici 80 % Cisté ceny letadla.

=

U transakei s kupujicimi/dluzniky zafazenymi do kategorie rizika 2 az 8 (podle tabulky 1 dodatku II) G¢astnici:

1) pozaduji minimdlni platbu pfedem ve vysi 15 % Cisté ceny letadla pti pocdtku tvéru nebo pfed pocitkem
avéru;
2) neposkytnou stitni podporu presahujici 85 % Cisté ceny letadla.
¢) Ucastnik, ktery uplatiiuje ustanoveni ¢l. 8 pism. b) vyse, snizi maximdlni ¢dstku stdtni podpory o Castku splitek
jistiny povazovanou za dluznou od pocdtku avéru, aby pfi ¢erpani méla nesplacend Cdstka stejnou vysi jako

v piipadg, zZe by takovy stitem podporovany vyvozni avér byl poskytnut v dobé dodavky. Za takovych okolnosti
je nezbytné, aby ucastnik pfed doddvkou obdrzel zddost o stdtni podporu.

11. MINIMALN{ POJISTNE SAZBY

a) Pokud jde o ¢dstku stitem podporovaného Gvéru, Gcastnici, ktefi poskytuji stdtni podporu, netictuji niz$i sazbu,
neZ je minimdlni pojistnd sazba stanovend v souladu s dodatkem IL.

b) V piipadé potieby pouziji ucastnici dohodnuty model konverze pojistnych sazeb pro konverzi mezi ro¢nimi

rozpétimi (spreads) vypoctenymi z nesplacené Castky stdtni podpory a jednotnymi pfedem stanovenymi
pojistnymi sazbami vypoctenymi z ptvodni ¢dstky stitni podpory.

12. MAXIMALNI LHUTA SPLATNOSTI

a) Maximalni hiita splatnosti pro vSechna nova letadla je dvandct let.

b) Ve vyjime¢nych piipadech a po ozndmeni predem Ize povolit maximalni lhiitu splatnosti az do patndcti let.
V tomto pi{padé se uplatn{ pfirdzka 35 % k minimalnim pojistnym sazbidm vypoctenym v souladu s dodatkem
IL.

¢) Lhatu splatnosti stitem podporovaného vyvozniho Gvéru nelze prodlouzit sdilenim prav s komerénimi véfiteli
ze zajisténi na zakladé rovnych podminek.

13. SPLACENI JISTINY A PLATBA UROKU

a) Uastnici uplatn profil spldcent jistiny a platby troké podle ndsledujictho bodu 1 nebo 2.
1) Spojené castky jistiny a tiroku se spldci ve stejnych splatkdch:

— Splétky jsou placeny alespon kazdé tfi mésice a prvni spldtka se uskutecni nejpozdéji tfi mésice po
pocatku tGvéru.
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— Alternativné a po ozndmeni predem se splatky uskute¢ni kazdych Sest mésicti a prvni spldtka se provede
nejpozdéji Sest mésicti po pocitku Gvéru. V tomto pifpadé se uplatni pfirdzka 15 % k minimdlnim
pojistnym sazbdm vypoctenym v souladu s dodatkem II.

— V pfipadé transakce s pohyblivou sazbou se pro celou lhitu splatnosti stanovi profil spldceni jistiny
nejvyse pét obchodnich dnii predchdzejicich dnu Cerpdni, a to na zdkladé pohyblivé nebo swapové sazby
platné v této dobé.

2) Jistina se spldci ve stejnych splatkdch, pficemz tiroky se splaci z klesajicich ztstatkd:

— Splétky jsou placeny alespon kazdé tfi mésice a prvni spldtka se uskutecni nejpozd&ji tfi mésice po
pocatku tvéru.

— Alternativné a po ozndmeni ptedem se splatky uskute¢ni kazdych Sest mésicti a prvni splitka se provede
nejpozdéji Sest mésicti po pocdtku tvéru. V tomto piipadé se uplatni pfirdzka 15 % k minimdlnim
pojistnym sazbdm vypoctenym v souladu s dodatkem II.

b) Bez ohledu na pismeno a) vySe a po ozndmeni pfedem mize byt splaceni jistiny strukturovdno tak, aby
k uré¢enému datu zahrnovalo kone¢nou platbu vSech nesplacenych ¢astek. V takovém piipadé se spldceni jistiny
pfed kone¢nou platbou strukturuje podle pismene a) vyse, na zdkladé doby amortizace dluhu nepfesahujici
maximalni lhiitu splatnosti, kterd se vztahuje na zboZi a sluzby, jez jsou pfedmétem podpory.

¢) Bez ohledu na pismeno a) vyse mtiZe byt splaceni jistiny upraveno podle podminek, které jsou méné vyhodné
pro dluznika.

d) Uroky splatné po pocatku Gvéru se nekapitalizuji.

14. MINIMALNI UROKOVE SAZBY

a) Ucastnici, ktefi poskytuji statni finanéni podporu, uplatni v souladu s ustanovenimi dodatku III minimdlni
pohyblivou trokovou sazbu nebo minimalni pevnou trokovou sazbu.

b) Na proudové letadla, jejichz cistd cena ¢ini alesponi 35 miliond USD, se stitni finan¢ni podpora na zdkladé
trokové sazby CIRR poskytne pouze za vyjimecnych okolnosti. Ucastnik, ktery md v umyslu poskytnout

takovou podporu, tuto skute¢nost ozndmi vSem ostatnim tlastnikim nejméné 20 kalenddinich dnt pred
findlnim zdvazkem a upfesni totoznost dluznika.

¢) Urokové sazba vylu¢uje jakoukoli platbu formou pojistného uvedeného v clinku 11 vyse a poplatkét uvedenych
v ¢lanku 16 niZe.

15. PODPORA UROKOVYCH SAZEB

Ucastnici, ktefi poskytuji podporu trokovych sazeb, musi splitovat finanéni podminky této odvétvové dohody
a vyzadovat, aby jakdkoli banka nebo jind finanéni instituce, kterd se podili na transakci s podporou troki, se
takové transakce dcastnila vyhradné za podminek, jeZ ve vSech ohledech napliuji finanéni podminky této odvétvové
dohody.

16. POPLATKY

a) V zévislosti na omezenich danych v dobé fixace pojistného tcastnici, ktefl poskytuji stdtni podporu ve formé
¢istého pojisténi, Gctuji v pribéhu fixace pojistného poplatek za fixaci pojistného z nevycerpané Cdsti statni
podpory:

1) Prvnich Sest mésict doby fixace: nula bazickych bodi ro¢né.

2) Druhé obdobi Sesti mésict doby fixace: 12,5 bazickych bodii ro¢né.

3) Tieti obdobi Sesti mésici doby fixace: 25 bazickych bodii ro¢né.
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b) Uastnici, kteif poskytuji statni podporu ve formé pifmych Gvérti/piimého financovani, Gétujf tyto poplatky:

1) Poplatek za sjedndni/poplatek za strukturovani: 25 bazickych bodt z Cerpané Castky splatné pii kazdém
cerpani.

2) Zavazkova provize a poplatek za fixaci pojistného: 20 bazickych bodii rocné z nevycerpané &asti statem
podporovaného vyvozniho Gvéru, ktery md byt Cerpdn, v prubéhu doby fixace pojistného; splici se zpétné.

3) Administrativni poplatek: pét bazickych bodi rocné z cdstky nesplacené stitni podpory, splici se zpétné.

Ucastnici se mohou alternativné rozhodnout, Ze se tento poplatek bude platit pfedem z &erpané &astky pii
kazdém ¢cerpdni podle ustanoveni ¢l. 11 pism. b).

17. SPOLUFINANCOVANI

Bez ohledu na ¢ldnky 14 a 16 plati, Ze pfi spolufinancovéni v piipadé, Ze stitni podpora je poskytovana prostied-
nictvim pfimého tvéru a Cistého pojisténi, piicemz Cisté pojisténi predstavuje alespon 35 % Castky stdtni podpory,
tcastnik poskytujici piimy tvér pouZije stejné finan¢ni podminky, véetné poplatkd, jako jsou finanéni podminky
poskytované financni instituci v rdmci Cistého pojisténi, aby mezi poskytovatelem Cistého pojisténi a pfimym
véfitelem vznikla rovnocennost, pokud jde o celkové ndklady. V tomto piipadé ucastnik, ktery poskytuje tuto
podporu, informuje o finanénich podminkéch, véetné poplatkii, podle formuldfe pro podavani zprdv uvedeného
v dodatku IV.

CAST 3
POUZITA LETADLA, NAHRADNI MOTORY, NAHRADNI DILY, UDRZBA A SERVISNI SMLOUVY

KAPITOLA I

Oblast piisobnosti
18. POUZITA LETADLA A JINE ZBOZI[ A SLUZBY

Tato &ast této odvétvové dohody se vztahuje na pouzitd letadla a ndhradni motory, ndhradni dily, pfestavbu,
vyznamné zmény, renovace, idrzbu a servisni smlouvy v souvislosti s novymi i pouzitymi letadly a soupravami pro
motory.

KAPITOLA II
Financni podminky

Pouzité finan¢ni podminky jiné nez maximdlni lhita splatnosti musi byt v souladu s ustanovenimi &asti 2 této
odvétvové dohody.

19. PRODEJ POUZITYCH LETADEL

a) S vyhradou pismena b) nize se maximdlni lhiita splatnosti pro pouzitd letadla stanovi podle stdii letadla, jak je
uvedeno v ndsledujici tabulce:

e ok o i | Y il pro | s i gl e
vyroby) suverénnimi dluzniky (roky) bez suverénnich dluznikd (roky)
1 10 8,5
2 9 7,5
3 8 6,5
4 7 6
5-8 6 5,5
Vice nez 8 5 5
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b) Jestlize transakce spliiuje vSechny pozadavky stanovené v ¢lanku 19 dodatku II a dile za ptedpokladu, zZe
pfipadnd stitni podpora na tuto prestavbu nebyla poskytnuta podle ¢l. 21 pism. a) niZe, stanovi se maximdlni
lhata splatnosti pro prestavéné letadlo podle doby, kterd uplynula od pfestavby, a véku letadla, jak je uvedeno
v nésledujici tabulce:

Maximdlni lhita splatnosti pro pfestavénd letadla zajisténd aktivy (roky)

Stai letadla
Doba od data pfestavby (roky) (roky od data piivodni vjroby)
1 2 3 4 5-8 Vice nez 8
0 (nové prestavénd) 10 9 8 8 8 8
1 10 9 8 7 7 7
2 — 9 8 7 6 6
3 nebo vice — — 8 7 6 5

20. NAHRADNI MOTORY A NAHRADNI DILY

a) Pfi nakupu nebo objednédvce v souvislosti s motory, které maji byt vestavény v novém letadle, mize byt stdtni
podpora na nédhradni motory poskytnuta za stejnych podminek, jaké plati pro letadla.

b) Jsou-li ndhradni dily zakoupeny spole¢né s novym letadlem, mtize byt stitni podpora na uvedené néhradni dily
poskytnuta za stejnych podminek, jaké plati pro letadla, maximédlné do vyse 5 % Cisté ceny nového letadla
a vestavénych motorti. Pismeno d) niZe se pouzije v piipadg, Ze statni podpora na nahradni dily pfesahuje limit
5 %.

¢) Nejsou-li ndhradni motory zakoupeny spole¢né s novym letadlem, je maximalni lhita splatnosti osm let. Jedna-li
se o nahradni motory, jejichz jednotkovd cena ¢ini nejméné 10 miliont USD, a spliuje-li transakce veskeré
pozadavky ¢lanku 19 dodatku II, maze byt lhata splatnosti prodlouzena az na deset let.

d) V pfipadg, Ze dalsi ndhradni dily nejsou zakoupeny spolec¢né s novym letadlem, je maximdlni Ihiita splatnosti:

1) pét let v ptipadé smluvni hodnoty nejméné 5 miliontt USD;

2) dva roky v ptipadé smluvni hodnoty niz3i nez 5 miliontt USD.
21. SMLOUVY NA PRESTAVBU, VYZNAMNE ZMENY A RENOVACE

a) Jestlize transakce kvili pfestavbé:
1) ma hodnotu nejméné 5 miliont USD a

— spliuje veskeré pozadavky clanku 19 dodatku II, mize dcastnik nabidnout stitni podporu s lhitou
splatnosti nejvyse osm let;

— nespliuje veskeré pozadavky ¢ldnku 19 dodatku II, mize tcastnik nabidnout stdtni podporu s lhitou
splatnosti nejvyse pét let;

2) md hodnotu niz$f nez 5 miliontt USD, muize tcastnik nabidnout stitni podporu s lhiitou splatnosti nejvyse
dva roky.

b) Jestlize se provadi transakce kviili vyznamné zméné nebo renovaci, mize tcastnik nabidnout stitni podporu
s lhttou splatnosti nejvyse:

1) pét let v ptipadé smluvni hodnoty nejméné 5 miliontt USD;

2) dva roky v ptipadé smluvni hodnoty niz3i nez 5 miliont USD.
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22. UDRZBA A SERVISNI SMLOUVY

Ucastnici mohou nabidnout stdtni podporu s Thiitou splatnosti nejvyse tfi roky.

23. SOUPRAVY PRO MOTORY

Ucastnici mohou nabidnout stdtni podporu s lhtitou splatnosti nejvyse pét let.

CAST 4
POSTUPY PRO ZAJISTENI TRANSPARENTNOSTI

Veskery styk mezi urCenymi kontaktnimi misty v kazdé zemi, kterd je dcastnikem, se provddi pomoci komunikace
v redlném case, napiiklad pomoci on-line informacniho systému OECD (OLIS). Neni-li sjedndno jinak, G¢astnici povazuji
viechny informace vymeéfiované v ramci této &asti této odvétvové dohody za divérné.

0ddil 1

Pozadavky tykajici se informaci
24. INFORMACE O STATNI PODPORE

a) Utastnik poskytne viem ostatnim Gcastnikéim informace pozadované v dodatku IV do jednoho mésice ode dne
findlniho zdvazku, pficemz sekretaridt obdrzi kopii.

b) Sekretaridtu se nejpozdéji pét dni od konce kazdého mésice poskytnou informace o marzich Cistého pojisténi,
jak je uvedeno v dodatku III ¢l. 8 pism. ¢) a d), aby bylo mozné stanovit referenéni marze v souladu s ¢l. 8
pism. b) dodatku III.

0ddil 2

Vyména informaci
25. ZADOSTI O INFORMACE

a) Utastnik mfize pozadat jiného ticastnika o informace tykajici se pouziti stitem podporovanych vyvoznich Gvéri,
které poskytuje na prodej nebo leasing letadel, na néz se vztahuje tato odvétvovd dohoda.

b) Utastnik, ktery obdrzi zidost o stitni podporu, méZe pozidat o informace jiného Gcastnika, pficemz uvede
nejpiiznivéjsi tivérové podminky, které by byl dotazujici se Gicastnik ochoten podpofit.

¢) Ucastnik, jemuz je adresovan takovy dotaz, odpovi do sedmi kalenddtnich dnt a sim rovnéz poskytne co nejvice
informaci. V odpovédi poskytne co nejpfesnéjsi obsah rozhodnuti, jez pravdépodobné uéini. Je-li tfeba, svou

odpovéd co nejdiive doplni.

d) Kopie viech dotazii a odpovédi se zasilaji sekretaridtu.

26. OSOBNI KONZULTACE

a) V konkurenéni situaci mize tGicastnik pozddat o osobni konzultace s jednim nebo vice Gicastniky.
b) Kazdy ucastnik vyjadi{ s takovymi zddostmi souhlas do deseti pracovnich dna.
¢) Konzultace se konaji co nejdiive po uplynuti lhity deseti pracovnich dnil.

d) Pfedseda ucastnikti a sekretaridt se dohodnou o pfipadné nezbytné nédsledné Cinnosti. Sekretaridt vysledek
konzultaci okamzité zpiistupni v§em acastnikéim.
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27. ZVLASTNI KONZULTACE

a) Utastnik (Gcastnik, ktery postup zahdjil), jenz ma rozumné dtvody domnivat se, Ze financni podminky nabizené
jinym Gcastnikem (reagujici Gcastnik) jsou piiznivéjsi nez podminky stanovené v této odvétvové dohod¢, bude
o této skuteCnosti informovat sekretaridt; sekretaridt tuto informaci neprodlené zpfistupni reagujicimu
tcastnikovi.

b) Reagujici Gcastnik objasni finan¢ni podminky posuzované stdtni podpory do péti pracovnich dnt ndsledujicich
poté, co sekretaridt vyda pfislusnou informaci.

c¢) Po objasnéni ze strany reagujiciho tcastnika mize tcastnik, ktery postup zahdjil, pozadovat, aby sekretaridt do
péti pracovnich dnt uspotadal s reagujicim tcastnikem zvldstni konzultaci za G¢elem projednéni této otdzky.

d) Dfive nez reagujici tcastnik pfistoupi k dal$im krokim v pfislusné transakci, vycka vysledku konzultace, ke
kterému se dojde v den jejitho kondni.

0ddil 3

Spole¢né postupy
28. POSTUPY A FORMA SPOLECNYCH POSTUPU

a) Navrhy spole¢ného postupu se zasilaji pouze sekretaridtu. V rejstitku spole¢nych postupti v systému OLIS se
neuvadi, od kterého tcastnika pochdzi. Sekretaridt vSak na Zddost miiZe totoznost tohoto tcastnika tistné sdélit
tcastnikovi tohoto ujedndni. Sekretaridt vede zdznam o téchto zddostech.

b) Névrh spole¢ného postupu je datovdn a ma tento format:
1) &islo jednaci, po némz nésleduji slova ,Common Line“ (,spole¢ny postup®);
2) nézev dovézejici zemé a kupujiciho/dluznika;
3) co nejpiesnéjsi nazev nebo popis transakce pro jeji jednozna¢nou identifikaci;
4) néavrh spole¢ného postupu obsahujici nejvyhodnéjsi podporované podminky;
5) stdtni pfislusnost a jména zndmych predkladateld konkurenc¢nich nabidek;
6) konec lhity k poddvani nabidek a &islo vefejné soutéze, je-li zndmo;

7) daldi souvisejici informace, napiiklad dévody pro navrieni spole¢ného postupu a popfipadé zvldstni
okolnosti.

29. ODPOVEDI NA NAVRHY SPOLECNYCH POSTUPU

a) Odpovédi musi byt ddny béhem dvaceti kalenddinich dnti, aviak tcastnici jsou vyzyvéni, aby odpovédéli na
ndvrh spole¢ného postupu co nejrychleji.

b) Odpovédi muze byt pijeti, odmitnuti, Zddost o dodate¢né informace, ndvrh na zménu spole¢ného postupu nebo
alternativni navrh spole¢ného postupu.

¢) Pokud se dcastnik nevyjadii nebo sdéli, Ze nezaujimd zddné stanovisko, je to povazovano za pfijeti ndvrhu
spole¢ného postupu.

30. PRIJET{ SPOLECNYCH POSTUPU

a) Po uplynuti dvaceti kalenddfnich dnt uvédomi sekretaridt vSechny dcastniky o stavu jedndni o ndvrhu
spolecného postupu. Pokud spoleény postup nepfijali vSichni Gcastnici, avSak Zddny jej neodmitl, je ndvrh
ponechdn k jedndni na dalSich osm kalenddfnich dn.
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b) Po uplynuti této dalsi lhity se md za to, Ze Gcastnik, ktery ndvrh spole¢ného postupu vyslovné neodmitl, jej
pfijal. Av3ak kterykoli Gcastnik, véetné acastnika, ktery postup zahdjil, mize spole¢ny postup pfijmout pouze
s podminkou, Ze jej vyslovné pfijme jeden nebo vice tGcastnikd.

) Pokud ucastnik neptijme jednu nebo vice ¢dsti spole¢ného postupu, md se za to, Ze piijima vSechny ostatni ¢asti
spole¢ného postupu.

31. NEDOHODA O SPOLECNYCH POSTUPECH

a) Pokud se ucastnik, ktery postup zahdjil, a Gcastnik, ktery navrhl zménu nebo alternativu, nemohou dohodnout
na spole¢ném postupu do dalsich osmi kalenddinich dnti uvedenych v ¢ldnku 30, mohou tuto lhitu vzdjemnou
dohodou prodlouzit. Sekretaridt uvédomi o tomto prodlouZeni vSechny tcastniky.

b) Spolecny postup, ktery nebyl pfijat, mize byt znovu pfezkoumdn postupy uvedenymi v ¢lancich 28 az 30. Za
téchto okolnosti nejsou Gastnici vazani svym pivodnim rozhodnutim.

32. NABYTI[ UCINNOSTI SPOLECNEHO POSTUPU

Sekretaridt uvédomi viechny tcastniky bud’ o tom, Ze ndvrh spole¢ného postupu vstoupi v G¢innost, nebo Ze byl
odmitnut; vyjednany spolecny postup nabyva ucinnosti tfi kalendafni dny po tomto ozndmen.

33. DOBA PLATNOSTI SPOLECNYCH POSTUPU

a) Neni-li sjednédno jinak, je schvileny spole¢ny postup v platnosti po dobu dvou let ode dne nabyti G¢innosti,
pokud sekretaridtu neni sdéleno, Ze o néj jiZ neni zdjem a Ze je tato situace pfijimdna vSemi tcastniky.

b) Spole¢ny postup zistane v platnosti po dobu dalsich dvou let, pokud néktery ucastnik pozddd o prodlouZeni
jeho platnosti do 14 kalenddfnich dnti od pvodniho dne uplynuti doby platnosti a nezazni-li nesouhlas. Tymz
postupem je mozné schvilit dals{ prodlouzeni doby platnosti.

¢) Sekretaridt sleduje platnost spole¢nych postupt a poskytuje Glastniktim odpovidajici informace prostrednictvim
seznamu ,Stav platnych spole¢nych postupt“ (The Status of Valid Common Lines) vedeného v systému
OLIS. Sekretaridt proto mimo jiné kazdého ¢tvrt roku vydavd seznam spole¢nych postupd, jejichz doba platnosti

mé uplynout v ndsledujicim Ctvrtleti.

d) Na zadost stitu, ktery neni dlastnikem a vyrdbi konkurené¢ni letadla, sekretaridt tomuto sttu zptistupni platné
spole¢né postupy.

0ddil 4

Dorovndni
34, DOROVNANI

a) Pfi zohlednéni mezindrodnich zdvazkt wcastnikd mohou ucastnici dorovndvat finanéni podminky stdtni
podpory nabidnuté staty, které nejsou tcastniky.

b) V piipadé dorovnini neodpovidajicich podminek nabidnutych statem, ktery neni G¢astnikem, se postupuje takto:
1) Vyrovndvajici u¢astnik vynalozi veskeré tsili na ovéfeni takovych podminek.
2) Vyrovndvajici uCastnik sdéli sekretaridtu a vSem ostatnim dcastnikim druh a vysledek svého dsili
a podminky, které ma v imyslu podporovat, a to nejpozdéji deset kalenddfnich dnd pred vyddnim jakéhokoli
piislibu.

3) Pokud soutéZici acastnik pozddd o projedndni v této lhité deseti kalenddfnich dnd, vyckd vyrovnavajici
ucastnik dalsich deset kalenddinich dnt, nez vydd jakykoli pfislib podle takovych podminek.

¢) Pokud vyrovnavajici Gcastnik zméni nebo vezme zpét sviij zdmér podporovat ozndmené podminky, neprodlené
to ozndmi viem ostatnim tcastnikim.
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CAST 5
MONITOROVANI A PREZKOUMAN{

35. MONITOROVANI

a) Sekretaridt monitoruje provadéni této odvétvové dohody a kazdorocné podavé zpravu tcastnikiim.

b) O kazdé transakci povazované za zptsobilou podle ¢l. 39 pism. a) se podavéd zprava v souladu s ustanovenimi
¢l. 24 pism. a) dodatku IV.

¢) O kazdé transakci povazované za zpusobilou podle ¢l. 39 pism. b) se poddvd zpréva v souladu s ustanovenimi
¢l. 24 pism. a) dodatku 1V, pficemzZ navic:

1

N

ucastnik podavajici zpravu uvede vztah mezi piislusnou transakci a seznamem presund;

2) seznamy presunt se monitoruji kazdych Sest mésict; za timto Glelem se sekretaridt sejde s kazdym
ucastnikem s cilem:

— monitorovat mnoZstvi pevnych objedndvek na seznamu pfesund, které byly dodany,

— pro nasledujici rok aktualizovat harmonogram dodédvek tykajic se transakci uvedenych na seznamech
pfesund,

— oznacit objedndvky v seznamu presund, které z nejriznéjsich divodd nebyly nebo nebudou dodény

kupujicim na uvedenych seznamech. Kazdd takovd objedndvka se vymaZe ze seznamu pfesunt
a v zadném pfipadé se znovu nepfidéli jinému kupujicimu.

36. PREZKOUMANI

Ucastnici pfezkoumaji postupy a ustanoveni této odvétvové dohody ve lhitich a podle kritérii stanovenych
v pismenech a) a b) niZe:

a) Uastnici provedou prezkoumdnt této odvétvové dohody takto:

1) V kalenddinim roce 2019 a poté jednou za Ctyfi roky, v kazdém piipadé na zdkladé ozndmeni sekretaridtu
tfi mésice predem.

2) Na Zadost ucastnika po fadné konzultaci, pokud sekretaridt podal ozndmeni tfi mésice predem a Zddajici
ucastnik predlozi pisemné objasnéni svych divoda a cili a rovnéz prezkum a shrnuti konzultaci pFedchdze-
jicich jeho Zddosti.

3) Zptisoby aktualizace minimalnich pojistnych sazeb jsou stanoveny v dodatku II a zptsoby aktualizace
minimélnich drokovych sazeb v dodatku III.

4) Soudisti pfezkoumdnt jsou poplatky stanovené v ¢lanku 16.
b) Pfedmétem piezkoumdani uvedeného v pism. a) bodu 1 vy3e je:

1) mira, ve které bylo dosazeno tcelu této odvétvové dohody, jak je stanoven v clanku 1, a jakékoliv dalsi
otazky, jez si Gicastnik pteje projednat;

2) s ohledem na obsah pism. b) bodu 1 vy3e urcit, zda jsou zmény nékterého z aspektil této odvétvové dohody
opodstatnéné.

¢) Se zohlednénim vyznamu postupu prezkoumdni a s cilem zajistit, Ze podminky této odvétvové dohody nadéle

vyhovuji potfebdm uacastnikl, si kazdy acastnik vyhrazuje pravo odstoupit od této odvétvové dohody podle
¢lanku 40 nize.

37. BUDOUCI PRACE
Zvazi se:
a) Prezkum postupt tastnikti pii poskytovani statni podpory pted zacitkem Gvéru.

b) Ustanoveni tykajici se nepfimych avéri.
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¢) Prodlouzeni maximélnich lhit splatnosti podle ¢lanku 19, pokud jde o pouzitd letadla, kterd pted prodejem
podstoupila rozsdhlou renovaci.

d) Prodlouzeni maximalnich lhat splatnosti podle ¢lanku 21, pokud jde o smlouvy vy$si hodnoty.
e) Ustanoveni tykajici se ,renovace” (Clanek 21) a ,sluzeb” (cldnek 22).
f) Postup zpusobilosti vii¢i ustanoveni imluvy z Kapského Mésta.
g) Definice ,zicastnéného tcastnika“.
CAST 6
KONECNA USTANOVENI

38. VSTUP V PLATNOST

Tato odvétvova dohoda vstupuje v platnost dne 1. Gnora 2011.

39. PRECHODNA OPATREN({

Bez ohledu na ¢ldnek 38 mohou Géastnici poskytnout stitni podporu za téchto podminek:

a) Utastnici mohou poskytnout stitni podporu za podminek, jez jsou stanoveny v odvétvové dohodé tykajici se
letadel, ktera vstoupila v platnost dne 1. ¢ervence 2007 (déle jen ,ODL z roku 2007), pokud jsou splnény tyto
podminky:

1) Zboii a sluzby jsou pfedmétem fixni smlouvy uzaviené nejpozdéji 31. prosince 2010.

2) Zbozi a sluzby jsou fyzicky doddny nejpozdéji 31. prosince 2012, pokud jde o letadla kategorie 1 ve smyslu
ODL z roku 2007, a 31. prosince 2013, pokud jde o letadla kategorie 2 a 3 ve smyslu ODL z roku 2007.

3) Az do dodani letadla se u kazdého ozndmeného findlniho zdvazku Gétuje ode dne findlniho zdvazku nebo od
31. ledna 2011 (letadla kategorie 1 ve smyslu ODL z roku 2007)/30. ¢ervna 2011 (letadla kategorie 2 a 3 ve
smyslu ODL z roku 2007), podle toho, ktery den nastane diive, zdvazkovd provize 20 bazickych bodd ro¢né.

Uvedend zdvazkovad provize nahrazuje poplatky uvedené v ¢l. 17 pism. a) a pism. b) bodu 2 ODL z roku
2007. Tato zdvazkova provize se uctuje nidavkem k G¢tované minimalni pojistné sazbé.

b) Ucastnici mohou poskytnout stitni podporu za podminek, které jsou v platnosti prede dnem vstupu v platnost
této odvétvové dohody, pokud jsou splnény tyto podminky:

1) Zbozi a sluzby jsou pfedmétem fixni smlouvy uzaviené nejpozdéji 31. prosince 2010.

2) Statni podpora se omezuje na doddvky 69 letadel kategorie 1 ve smyslu ODL z roku 2007 na tcastnika
a 92 letadel kategorie 2 ve smyslu ODL z roku 2007 na Gcastnika.

3) Za ulelem vyuzivani podminek stanovenych v téchto odstavcich se letadla uvedend v pism. b) bodu 2
zaznamenaji na seznamech (dale jen ,seznamy presunt®), které Gcastnici pfedlozi sekretaridtu pfed vstupem
této odvétvové dohody v platnost. Tyto seznamy piesuntt musi obsahovat:

— typy letadel a pocet letadel,
— predpoklddand data dodavky,
— totoznost kupujicich,

— platny rezim (odvétvova dohoda tykajici se letadel v platnosti pfed vstupem ODL z roku 2007 v platnost
nebo ODL z roku 2007).

4) Informace obsazené v prvni, druhé a ctvrté odrdzce vyse se sdéli vSem ucastnikiim; informace obsazené
v tfeti odrdzce vyse zpracovavd vyhradné sekretaridt a piedseda.
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5) Pro kazdé letadlo na seznamech piesuni plati toto:

— Je-li ptislibena statni podpora podle odvétvové dohody tykajici se letadel v platnosti pfed vstupem ODL
z roku 2007 v platnost, ictuje se ode dne findlntho zdvazku nebo od 31. bfezna 2011, podle toho, ktery
den nastane dfive, zdvazkova provize 35 bazickych bodil rocné, a to az do doddni letadla. Kromé toho
Gctovand minimalni pojistnd sazba splatnd pfedem ¢ini nejméné 3 %.

— Je-li pfislibena statni podpora podle ODL z roku 2007, Gétuje se ode dne findlniho zdvazku nebo od
30. ¢ervna 2011, podle toho, ktery den nastane difve, zdvazkova provize 20 bazickych bodd ro¢né, a to
az do dodén{ letadla.

— Zavazkovd provize uvedend v obou odrdzkich vySe nahrazuje poplatky uvedené v ¢l. 17 pism. a)
a pism. b) bodu 2 ODL z roku 2007. Tato zdvazkovd provize se Gictuje nddavkem k G¢tované minimdlni
pojistné sazbé.

6) Utastnici mohou poskytnout stitem podporované vyvozni Gvéry za podminek stanovenych v odvétvové
dohodé tykajici se letadel v platnosti pted vstupem ODL z roku 2007 v platnost pouze pro dodavky letadel,
které jsou naplanované na 31. prosince 2010 nebo pfed timto dnem, v souladu s fixnimi smlouvami
uzavienymi nejpozdéji 30. dubna 2007 a ozndmené sekretaridtu nejpozdéji 30. ervna 2007.

¢) Provadéni tohoto ¢lanku se monitoruje v souladu s ¢l. 35 pism. b) a ¢).

40. ODSTOUPENI

Ucastnik miize odstoupit od této odvétvové dohody tak, Ze tuto skute¢nost pisemné ozndmi sekretaridtu pomoci
komunikace v redlném case, napiiklad pomoci systému OLIS. Odstoupeni nabyva acinku Sest mésictt poté, co
sekretariat obdrz{ toto ozndmeni. Odstoupeni neovlivni dohody o jednotlivych transakcich uzaviené pred datem
nabyti d¢innosti odstoupeni.
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Dodatek I

Utast na odvétvové dohodé tykajici se letadel

1. Ucastnici podnécuji stity, které nejsou tcastniky a které rozvijeji kapacitu pro vyrobu civilnich letadel, aby
uplatiiovaly pravidla této odvétvové dohody. Ucastnici v této souvislosti vyzyvaji stity, které nejsou dcastniky,
k navézani dialogu, pokud jde o podminky pfistoupeni k ODL.

2. Sekretariat by mél zajistit, Ze kazdy stat, ktery neni Gcastnikem a méd zdjem o pfistoupeni k této odvétvové dohodg,
obdrzi vy¢erpavajici informace o podminkdach, které souviseji s pfistoupenim k této odvétvové dohodg.

3. Stat, ktery neni tcastnikem, by byl poté ucastniky pozvén, aby se podilel na ¢innostech vztahujicich se k této
odvétvové dohodé a navitévoval v postaveni pozorovatele prislusné schiizky. Toto pozvéni by se tykalo obdobi dvou
let a mohlo by byt jednou prodlouzeno o dalsi dva roky. Béhem tohoto obdobi se stdt, ktery neni Gcastnikem, vyzve,
aby predlozil pfezkum svého systému vyvoznich Gvérd, zejména pokud jde o vyvoz civilnich letadel.

4. Na konci tohoto obdobf stdt, ktery nen{ castnikem, uvede, zda mé zdjem stdt se icastnikem této odvétvové dohody
a uplatiiovat pravidla, kterd stanovi; v ptipadé souhlasu bude stdt, ktery neni castnikem, kazdoro¢né pfispivat na
ndklady, jez souviseji s provaddénim této odvétvové dohody.

5. Prislusny stat, ktery neni acastnikem, se povazuje za Glastnika 30 pracovnich dnti po vyjadieni souhlasu uvedeného
v ¢lanku 4 tohoto dodatku.
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Dodatek I
Minimdlni pojistné sazby

Tento dodatek stanovi postupy, které se pouZiji pfi stanoveni cen statni podpory pro transakce, na které se vztahuje tato
odvétvova dohoda. Oddil 1 uvadi postupy klasifikace rizik; oddil 2 stanovi minimélni pojistné sazby, které se Gctuji
u novych a pouzitych letadel, a v oddilu 3 jsou stanoveny minimdlni pojistné sazby, které se uctuji u ndhradnich
motord, ndhradnich dilg, pfestavby, vyznamnych zmén, renovace, tdrzby, servisnich smluv a souprav pro motory.

ODDIL 1

Postupy klasifikace rizik

1. Utastnici pfijali seznam, ktery klasifikuje rizika (ddle jen ,seznam®) tykajici se kupujicich/dluznikt; tato klasifikace
odrdzi rating nadfazenych nezajisténych Gvért kupujicich/dluznikt, pficemz pouziva spoletnou ratingovou stupnici
srovnatelnou se stupnici, kterou pouzivaji ratingové agentury.

2. Klasifikaci rizik provedou odbornici, které jmenuji Gi¢astnici, na zdkladé kategorii rizik uvedenych v tabulce 1 tohoto
dodatku.

3. Seznam je zdvazny v jakékoliv fazi transakce (napt. béhem kampané a dodavky) a v souladu s ¢lankem 15 tohoto
dodatku.

I. VYTVORENI SEZNAMU KLASIFIKACE RIZIK

4. Ucastnici vytvoff a piijmou seznam pied vstupem této odvétvové dohody v platnost; jeho spravu zajistuje sekretaridt,
ktery ho jako diivérny zp¥istupni vSem téastnikdam.

5. Sekretaridt mtize na pozddani a pfi dodrzeni poZadavku na divérnost informovat stat, ktery neni tcastnikem a je
vyrobcem letadel, o klasifikaci rizik kupujictho/dluznika; v takovém piipadé sekretaridt o uvedené Zddosti informuje
viechny tcastniky. Stdt, ktery neni G¢astnikem, mtize kdykoli navrhnout sekretaridtu doplnéni seznamu. Stdt, ktery
neni UCastnikem a navrhuje doplnéni seznamu, se mize podilet na postupu klasifikace rizik, jako kdyby byl
zlCastnénym dcastnikem.

II. AKTUALIZACE SEZNAMU KLASIFIKACE RIZIK

6. S vyhradou ¢lidnku 15 tohoto dodatku muze byt seznam aktualizovan ad hoc v ptipadé, Ze tcastnik jakoukoli formou
ozndmi svijj Gmysl uplatnit klasifikaci rizik, kterd je odlisnd od klasifikace v seznamu, nebo v p¥ipadé, ze ucastnik
potiebuje klasifikaci rizik tykajici se kupujictho/dluznika, jez na seznamu je$té neni uveden () (3.

7. Pfed pouzitim alternativni nebo nové Kklasifikace rizik kazdy tcastnik pfedlozi sekretaridtu Zddost o aktualizaci
seznamu podle alternativni nebo nové klasifikace. Sekretaridt tuto zddost postoupi vSem tcastnikim do dvou
pracovnich dnt, aniz by uved] totoznost tcastnika, ktery zadost predlozil.

8. Zucastnénym tcastnikiim je poskytnuta lhata deseti () pracovnich dnd, aby navrhovanou zménu seznamu pfijali
nebo zpochybnili; pokud v této Ihiité neodpovi, je to povazovino za piijeti ndvrhu. Pokud neni do konce desetidenni
lhiity vyjddfena zddnd ndmitka proti ndvrhu, je navrhovand zména seznamu povazovdna za pfijatou. Sekretaridt
odpovidajicim zptsobem zméni seznam a do péti pracovnich dnt rozesle zprivu v systému OLIS; revidovany
seznam je zdvazny pocinaje dnem uvedené zpravy.

(') V ptipadé, ze je navrhované hodnoceni rizik kupujictho/dluznika vy3si nez hodnoceni rizik hostitelského suverénniho dluznika,
poskytne se vysvétleni.

(3 U transakci s hodnotou vyvozniho kontraktu niz$i nez 5 miliontt USD pouzije tcastnik, ktery se nechce fdit postupem klasifikace rizik
stanovenym v ¢ldncich 6 az 8 tohoto dodatku, klasifikaci rizik ,8“ v piipadé kupujictho/dluznika, ktery se G¢astni piislusné transakee,
a ozndm{ tuto transakci v souladu s ¢l. 24 pism. a) této odvétvové dohody.

(®) U transakei's hodnotou vyvozniho kontraktu nizsi nez 5 miliont USD se pouzije lhita péti pracovnich dnd.
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M. RESENI V PRIPADE NESOUHLASU

9. V piipadé ndmitek k navrhované klasifikaci rizik vyvinou zicastnéni GCastnici nejvy$si usili, aby na drovni
odbornikii dosdhli dohody o Kklasifikaci rizik ve lhaté dalsich deseti pracovnich dnii ndsledujicich po ozndmeni
nesouhlasu. K feSeni v pfipadé nesouhlasu je tfeba vyuzit vSech nezbytnych prostfedkd a v piipadé potieby téz
pomoci sekretaridtu (napf. telefonické konference nebo osobnich konzultaci). Pokud se zdcastnéni twcastnici
shodnou na klasifikaci rizik v této Ihtité deseti pracovnich dnd, informuji o tom sekretaridt, ktery na zdkladé toho
odpovidajicim zpusobem zméni seznam a béhem ndsledujicich péti pracovnich dnt rozesle zprivu v systému
OLIS. Upraveny seznam je zdvazny pocinaje dnem uvedené zpravy.

10. Pokud v pi{padé nesouhlasu odbornici nenaleznou FeSeni ve lhité deseti pracovnich dnd, otdzka se predlozi
Gcastnikim, aby ve lhité nejvyse péti pracovnich dnt rozhodli o vhodné klasifikaci rizik.

11. Pokud nedojde ke kone¢né dohodé, ucastnik se mize za téelem stanoveni klasifikace rizik kupujictho/dluznika
obratit na ratingovou agenturu. V takovém piipadé se ve lhité deseti pracovnich dna pfedseda Gi¢astnikd obréti ve
sdéleni jménem ucastnikd na kupujiciho/dluznika. Toto sdéleni obsahuje referen¢ni podminky pro konzultaci
tykajici se posouzeni rizik, jak byly pfijaty Gcastniky. Vyslednd klasifikace rizik se zaznamend do seznamu a stane se
zdvaznou okamzité poté, co sekretaridt odesle zpravu v systému OLIS za tcelem dokonéeni postupu aktualizace ve
lhaté péti pracovnich dnd.

12. Néklady na konzultaci s ratingovou agenturou nese zticastnény kupujici/dluznik, neni-li dohodnuto jinak.

13. V prabéhu postupti uvedenych v ¢ldncich 9 az 11 tohoto dodatku se nadéle uplatiyje klasifikace rizik, kterd je
v platnosti (je-li v seznamu k dispozici).

IV. DOBA PLATNOSTI KLASIFIKACI

14. Platné Kklasifikace rizik jsou klasifikace uvedené v seznamu, ktery je spravovan sekretaridtem; tdaje a zdvazky
vztahujici se k pojistnym sazbdm mohou byt poskytnuty vyhradné v souladu s témito klasifikacemi rizik.

15. Doba platnosti klasifikaci rizik je nejvySe dvandct mésicii ode dne uvedeného sekretaridtem v seznamu pro ucely
Gcastnikd, kteff poskytuji Gdaje a findlni zdvazky v souvislosti s pojistnymi sazbami; doba platnosti u konkrétni
transakce maze byt prodlouzena o dalsich osmndct mésicti, jakmile dojde k zdvazku nebo findlnimu zdvazku a je
Gctovan poplatek za fixaci pojistného. V piipadé vyznamnych zmén v profilu rizika kupujiciho/dluznika mohou byt
klasifikace rizik béhem uvedeného dvanactimési¢niho obdobi predmétem revize, naptiklad v piipadé zmény ratingu
pochdzejici od ratingové agentury.

16. Sekretariat tuto klasifikaci rizik pfi ndsledujici aktualizaci seznamu odstrani, pokud zddny dcastnik nepfedlozi
zadost o jeho aktualizaci nejméné dvacet pracovnich dnti pfed koncem doby jeji platnosti. Sekretaridt tuto Zadost
o aktualizaci postoupi do dvou pracovnich dnti, aniz by uvedl totoznost tiastnika, ktery zadost predlozil; uplatni se
postupy uvedené v ¢lancich 9 az 11 tohoto dodatku.

V. ZADOST O KLASIFIKACI RIZIK KUPUJICIHO/DLUZNIKA

17. Pokud ve fdzi kampané kupujici/dluznik pfedlozi zddost o udaje tykajici se klasifikace jeho rizik a pokud jesté neni
uveden na seznamu, muze se tento kupujici/dluznik obrdtit na ratingovou agenturu s Zadost{ o orienta¢ni klasifikaci
rizik na vlastn{ ndklady. Tato klasifikace rizik se v seznamu neuvede; mtze byt pouzita G¢astniky jako zdklad pro
jejich vlastni posouzent rizik.

ODDIL 2

Minimdlni pojistné sazby u novych a pouZitych letadel
I. STANOVENI MINIMALNICH POJISTNYCH SAZEB

18. V ¢lancich 19 az 61 tohoto dodatku se stanovi minimdlni pojistné sazby, které odpovidaji klasifikaci rizik kupujici-
ho/dluznika (nebo, pokud se jednd o jiny subjekt, hlavni zdroj spldceni transakce).
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19. Ucastnici mohou poskytnout stitni podporu se sazbou rovnajici se minimdlni pojistné sazbé nebo vyssi, jsou-li

splnény vSechny tyto podminky:

a) Transakce je zajisténa aktivy a spliiuje viechna tato kritéria:

1) Prednostni zastavni ndrok tykajici se letadel a motort nebo v souvislosti s nimi.

2) V ptipadé leasingové struktury pievod a/nebo pfednostni zdstavni ndrok v souvislosti s platbami leasingu.

3) Kiizové neplnéni a kifzové zajisténi vSech letadel a motorti, které jsou legdlnim vlastnictvim a s pravem
uzivdni tychz stran v rdmci navrzeného financovani, pokud je to mozné v rdmci platného pravniho systému.

b) Transakce je strukturovéna tak, aby zahrnovala minimalné faktory omezeni rizik podle tabulky 1:

Tabulka 1

Faktory omezeni rizik

Faktory omezeni rizik
Kategorie rizik ODL Ratingovy stupen rizik
CELKEM z nichZ alespon ,A“
1 AAA aZ BBB- 0 0
2 BB+ a BB 0 0
3 BB- 1 1
4 B+ 2 1
5 B 2 1
6 B- 3 2
7 CCC 4 3
8 CCaz C 4 3

20. Pro tcely ¢lanku 19 tohoto dodatku:

a) Ucastnici mohou volit mezi témito faktory omezeni rizik:

Faktor omezeni rizik ,A“:

1) SniZeni sazby zdlohy: kazdé snizeni sazby zdlohy uvedené v ¢l. 10 pism. a) a b) této odvétvové dohody o pét
procentnich bodi je rovnocenné s faktorem omezeni rizik ,A“. V tomto piipadé ticastnik neposkytne v Zddné

podobé stdtni podporu presahujici sazbu zélohy.

2) Linedrni amortizace: spldcent jistiny ve stejnych splatkich je rovnocenné s jednim faktorem omezen rizik.

3) Omezend lhiita splatnosti: lhita splatnosti, kterd nepfesahuje deset let, je bez ohledu na maximdlni
povolenou lhitu splatnosti rovnocennd s jednim faktorem omezen rizik.

Faktor omezeni rizik ,B“:

1) Zaruéni vklad: kazdy zdru¢ni vklad ve vysi, kterd odpovidd jedné ctvrtletni spldtce jistiny a troku, je
rovnocenny s jednim faktorem omezeni rizik. Zdru¢ni vklad se mtze uskutecnit v hotovosti nebo v podobé

zdlozniho akreditivu.

2) Platby leasingu pfedem: platby leasingu ve vysi, kterd odpovidd jedné ctvrtletni splatce jistiny a droku, se

provedou tii mésice pfed kazdym datem splatnosti.

3) Rezervy na tGdrzbu v podobé a vysi, které odpovidaji osvédéenym postuptim na trhu.
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b) Po ozndmeni pfedem muzZe byt aZ jeden z faktori omezeni rizik ,A“ nahrazen 15 % pfirdzkou k platné
minimdlni pojistné sazbé.

21. Minimdln{ pojistné sazby uplatiiované na transakci mohou byt stanoveny pfed doddvkou, a to bud pfed vyddnim
zdvazku &i findlntho zdvazku, nebo pfipadné na zacitku doby fixace pojistného uzavieného na dobu urcitou.
Koneénd piedem hrazend pojistnd sazba, ro¢ni rozpéti (spreads) nebo jejich kombinace uplatiiované na transakci
musi byt v souladu s ur¢enou minimdlni pojistnou sazbou a s povinnymi faktory omezeni rizik predepsanymi
v ¢l. 19 pism. b) tohoto dodatku k datu, k némuz byly minimdln{ pojistné sazby stanoveny. Tyto podminky plati po
celou dobu obdobi fixace pojistného a mohou byt revidoviny az po uplynuti tohoto obdobi, pfi¢emz v tomto
okamziku se pouziji minimalni pojistné sazby a povinné faktory omezeni rizik pfedepsané v odvétvové dohodé
tykajici se letadel, jez mohou byt stanoveny na nasledujici obdobi fixace pojistného.

22. Podle ¢ldnku 11 této odvétvové dohody sestdvaji uplatriované minimalni pojistné sazby z minimdlnich rizikovych
sazeb, k nimz se v souladu s ¢ldnky 23 az 36 pfipocitd trzni piirdzka.

23. Pocinaje vstupem této odvétvové dohody v platnost vypadaji minimdln{ rizikové sazby takto:

Tabulka 2

Rizikové sazby

Kategorie rizik ODL Rozpéti (bazické body) Platba predem (%)
1 89 4,98
2 98 5,49
3 116 6,52
4 133 7,49
5 151 8,53
6 168 9,51
7 185 10,50
8 194 11,03

24. Minimalni rizikové sazby se kazdoro¢né upravuji podle ¢tyfletého klouzavého priméru ztrity ze selhdni (loss given
default, LGD) podle agentury Moody’s. Piislusnd LGD pro tyto Upravy vychdzi z nadfazenych zaji§ténych
bankovnich tivérti se zdstavnim pravem prvniho fadu a vypodita se takto:

Tabulka 3

Mapovini LGD

Ctytlety klouzavy pramér Odhadovana ztréta ze selhdni (LGD)

245 % 25 %

235%<45% 23 %
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Ctytlety klouzavy pramér Odhadovana ztrita ze selhdni (LGD)
230%<35% 21 %
<30 % 19 %

25. Opravny koeficient minimdlni rizikové sazby se urci takto:

Odhadovana ztrita ze selhdni (LGD)
19%

= Opravny koeficient minimélni rizikové sazby (RBR)

26. Opravny koeficient minimdlni rizikové sazby se za ucelem nového stanoveni minimdlnich rizikovych sazeb
vyndsobi opravnym koeficientem minimdlni rizikové sazby uvedenym v tabulce 2.

27. Prvni postup nového nastaveni se uskutecni v prvnim ctvrtleti roku 2012 a vysledné minimdlni rizikové sazby se
stanou platnymi od 15. dubna 2012.

28. Minimalni rizikové sazby vzeslé z ndsledujicich novych nastaveni za¢nou platit od 15. dubna kazdého nasledujictho
roku. Po kazdoro¢nim novém stanoveni minimdlnich rizikovych sazeb sekretaridt neprodlené informuje viechny
Gcastniky o platnych sazbach a vefejné je zpiistupni.

29. Pro kazdou kategorii rizik se trzni pfirdzka vypocte takto:
Trini pfirdzka MRS = B * [(0,5 * MCS) — RBR]

kde:

— B je smé&ovaci koeficient pohybujici se v rozmezi 0,7 az 0,35 v zdvislosti na kazdé kategorii rizik, jak je
uvedeno v tabulce 4.

— MCS je 90denni klouzavy pramér stfednich Gvérovych rozpéti agentury Moody’s (Median Credit Spreads, MCS)
za 90 dnt s praimérnou splatnosti sedm let.

30. Pokud se v kategoriich rizik vyskytuje vice nez jeden ratingovy stupen rizik, vypocte se primér rozpéti. V kategorii
rizik 1 se pouZije rozpéti BBB-.

31. Aby se zohlednilo zajisténi na zdkladé aktiv, rozpéti MCS se sniZi o 50 %. SniZend rozpéti MCS se poté upravi
o sméovaci koeficient v rozmezi 70 % aZz 35 % podle tabulky 4 a pouZije se na rozdil mezi sniZenymi rozpétimi
MCS a minimdlnimi rizikovymi sazbami. Pokud da tato operace zdporné rozpéti, toto rozpéti se neodecte.

Tabulka 4

SméSovaci koeficienty

Ratingovy stupen rizik Kategorie rizik ODL SméSovaci koeficient (%)

AAA 1 70

AA 1 70

A 1 70

BBB+ 1 70

BBB 1 70

BBB- 1 70

BB+ 2 65
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Ratingovy stupen rizik Kategorie rizik ODL SméSovaci koeficient (%)
BB 2 65
BB- 3 50
B+ 4 45
B 5 40
B- 6 35
CCC 7 35
CC 8 35
C 8 35
32. Trzni piirdzka se aktualizuje kazdé ¢tvrtleti takto:

33.

34.

35.

— Prvni aktualizace se uskute¢ni v prvnim ctvrtleti roku 2011 a vysledné MCS se stanou platnymi od
15. dubna 2011; do 15. dubna 2012 viak vysledek aktualizaci trzni pfirdzky, kterd se pouzivd u kategorie

rizik 1, za¢ne platit pouze, pokud aktualizace vedou k ristu této prirdzky.

— Nasledujici aktualizace se uskuteéni v druhém, téetim a ¢tvrtém Ctvrtleti roku 2011 (a dalsich let) a vysledné

MCS zacnou platit 15. ¢ervence 2011, 15. fijna 2011 a 15. ledna 2012 a tak dale.

— Po kazdé aktualizaci sekretaridt neprodlené informuje vechny dcastniky o platné trzni pfirdzce a vyslednych

minimdlnich sazbdch a vefejné je zpfistupni jesté pfede dnem, kdy za¢nou platit.

Trzni pfirdzka se pouZije pouze v piipadé, Ze dosahuje kladnych hodnot a ptesahuje 25 bazickych bodi.

Nértst minimélnich pojistnych sazeb vychazejicich z aktualizované trzni pfirdzky nepfesdhne 10 % minimdlni
pojistné sazby platné v piedchdzejicim ¢tvrtleti. Minimélni pojistné sazby (které jsou vysledkem souctu rizikovych
sazeb a trzni pfirdzky) nepfesdhnou rizikové sazby o vice nez 100 %.

Za tGcelem stanoveni minimalnich pojistnych sazeb

— se pouZije tento vzorec:

Cistd minimlni pojistnd sazba (MPR) = MPR * (1 + RTAS) * (1 + RFAS)*(1 + RMRS) * (1 — CTCD) * (1 + NABS)

kde:

— RTAS znamend pfirdzku za Gpravu lhiity splatnosti stanovenou v ¢l. 12 pism. b) této odvétvové dohody.

- CICD

— RFAS znamend pfirdzku za tpravu frekvence plateb stanovenou v ¢l. 13 pism. a) bodu 1 a 2 této odvétvové

dohody.

— RMRS znamend pfirdzku za nahrazeni faktoru omezeni rizik stanovenou v ¢l. 20 pism. b) tohoto dodatku.

— CTDT znamend sniZen{ podle tmluvy z Kapského Mésta stanovené v ¢lanku 38 tohoto dodatku.

— NABS v piipadé potieby znamend pfirdzku za nezaji§téni aktivy stanovenou v ¢l. 57 pism. a) bodé¢ 4, ¢l. 57
pism. b) nebo v ¢l. 59 pism. b) tohoto dodatku.

— CTDT znamenad sniZeni podminéného pojistného kryti stanovené v ¢l. 56 pism. a) tohoto dodatku.
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36.

37.

38.

— Pojistné lze splatit pfedem nebo, po dobu trvani tvéru, jako ro¢ni rozpéti vyjadrené v bazickych bodech, nebo
v jakékoli kombinaci pfedem hrazeného pojistného a rozpéti. Pfedem hrazené pojistné a rozpéti se vypoctou
pomoci konverzntho modelu pojistné sazby tak, aby c¢dstka Gctovaného pojistného za danou transakci méla
stejnou Cistou soucasnou hodnotu bez ohledu na to, zda je hrazena pfedem, jako rozpéti po dobu trvani Gvéru,
nebo jejich kombinace. U transakci, kde se pfed pocitkem pojisténi dohodnou nebo stanovi podminky, které
vedou ke sniZeni vdzeného priméru doby spldceni, lze tictovat platbu pfedem (vypoctenou pomoci konverzniho
modelu pojistné sazby), kterd z hlediska vysledného splatného pojistného odpovidd pojistnému, které je splatné
v Cisté soucasné hodnoté jako pfirdzka.

Minimdlni pojistné sazby platné k ptvodnimu dni vstupu této odvétvové dohody v platnost (1. Gnor 2011) jsou
stanoveny v tabulce 5 niZe.

Tabulka 5

Minimdlni pojistné sazby

(lhtita splatnosti dvandct let, transakce zajisténé aktivy)

Minimdlni{ pojistné sazby

Kategorie rizika Klasifikace rizik
Roéni rozpéti (bazické body) Platba piedem (%)

1 AAA aZ BBB- 137 7,72

2 BB+ a BB 184 10,44

3 BB- 194 11,03

4 B+ 208 11,85

5 B 234 13,38

6 B- 236 13,50

7 CCC 252 14,45

8 CCaz C 257 14,74

1. SNIZENI MINIMALNIHO POJISTNEHO

S vyhradou ¢lanku 38 tohoto dodatku je sniZeni stanovenych minimdlnich pojistnych sazeb podle oddilu
I umozZnéno, pokud:

a) se transakce zaji§ténd aktivy tykd leteckého pfedmétu ve smyslu protokolu k dmluvé z Kapského Mésta ve
vécech pfisluejicich vybaveni letadel;

b) mé provozovatel leteckého pfedmétu (a v piipadé, zZe se lisi, dluznik/kupujici nebo pronajimatel, pokud to
z hlediska acastnika poskytujictho stdtni podporu struktura transakce opodstatiuje) sidlo ve stité, ktery je
v dobé Cerpdni v souvislosti s leteckym pfedmétem uveden na seznamu stdtd, jeZ jsou zptsobilé sniZit minimdlni
pojistné sazby (tzv. seznam z Kapského Mésta), a popfipadé v tzemni jednotce stitu, ktery je zptisobily podle
¢lanku 40 tohoto dodatku; a

c) transakce se tykd leteckého predmétu, ktery je uveden v mezindrodnim registru zfizeném podle tmluvy
z Kapského Mésta a jejiho leteckého protokolu (dale jen ,imluva z Kapského Mésta®).

Snizeni minimdlnich pojistnych sazeb stanovenych v souladu s oddilem I nepfesdhne 10 % platné minimalni
pojistné sazby.
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39. Za tcelem zaclenéni do seznamu z Kapského Mésta je tieba, aby stdt:
a) byl smluvni stranou tmluvy z Kapského Mésta;
b) ucinil zpasobilostni prohldseni uvedené v ptiloze 1 tohoto dodatku; a

¢) provedl imluvu z Kapského Mésta, véetné zpusobilostnich prohldseni, ve svych pravnich pfedpisech v souladu
s pozadavky tak, aby zdvazky obsazené v imluvé z Kapského Mésta byly Fddné promitnuty do vnitrostdtnich
préavnich predpist.

40. Aby byla Gzemni jednotka zptsobild podle ¢linku 37 tohoto dodatku, je tfeba, aby:
a) byla tizemni jednotkou, na kterou se vztahuje tmluva z Kapského Mésta;
b) byla tzemni jednotkou, na kterou se vztahuji zptsobilostni prohldseni uvedend v pfiloze 1 tohoto dodatku; a

¢) provedl imluvu z Kapského Mésta, véetné zpusobilostnich prohldseni, ve svych pravnich pfedpisech v souladu
s pozadavky tak, aby zdvazky obsazené v timluvé z Kapského Mésta byly fddné promitnuty do vnitrostatnich
pravnich predpisti.

41. Pfed vstupem této odvétvové dohody v platnost poskytnou dcastnici sekretaridtu prvni piijaty seznam z Kapského
Mésta. Aktualizace seznamu z Kapského Mésta se provedou podle ¢lankd 42 az 54 tohoto dodatku.

42. Kazdy uacastnik a kazdy stdt, ktery neni acastnikem, poskytujici stitni podporu na letadla mizZe sekretaridtu
pfedlozit ndvrh na zapsini daltho stitu na seznam z Kapského Mésta. V souvislosti s pFislusnym stdtem je tieba,
aby ndvrh obsahoval:

a) vSechny dilezité informace tykajici se data uloZeni ratifikace imluvy z Kapského Mésta nebo p¥istupovych listin
u depozitéfe;

b) kopii prohldseni statu, ktery je pfedmétem ndvrhu na zaclenéni do seznamu z Kapského Mésta;

) vSechny dulezité informace tykajici se dne, kdy vstoupila v platnost tmluva z Kapského Mésta a zpusobilostni
prohldsen;

d) analyzu, kterd mapuje kroky, jez podnikl stit navrhovany na zaclenéni do seznamu z Kapského Mésta pro
provedeni umluvy z Kapského Mésta, véetné zpUsobilostnich prohldseni, ve svych pravnich pfedpisech v souladu
s pozadavky tak, aby zdvazky obsazené v umluvé z Kapského Mésta byly Fadné promitnuty do vnitrostdtnich
préavnich ptedpisi; a

e) fadné vyplnény dotaznik, jehoz formuldf je uveden v pfiloze 2 tohoto dodatku (déle jen ,dotaznik k dmluvé
z Kapského Meésta“), vyplnény alespoit jednou pravni kanceldfi oprdvnénou poskytovat pravni poradenstvi
v souvislosti s pfislusnou jurisdikei statu, ktery je pfedmétem ndvrhu na zaclenéni do seznamu z Kapského
Meésta. Vyplnény dotaznik k tmluvé z Kapského Mésta uvede:

i) ndzev(ndzvy) a afedni adresu(adresy) pravni(pravnich) kanceldte(kanceldf), jez vyplnila(y) dotaznik;

ii) piislusné zkuSenosti pravni kanceldfe, které by mohly zahrnovat zkuSenosti z oblasti legislativnich
a ustavnich postupt, které se tykaji provadéni mezindrodnich smluv v pfislusném staté, a konkrétni
zkuSenosti s problematikou z oblasti Umluvy z Kapského Meésta, napiiklad jakékoliv zkuSenosti
s poradenstvim tykajicim se provddéni a prosazovdni Umluvy z Kapského Mésta pro vlddu nebo
s poradenstvim pro soukromy sektor, ¢i s prosazovanim prav véfitele ve staté, ktery je pfedmétem ndvrhu na
za¢lenéni do seznamu z Kapského Mésta;

iii) zda je pravni kanceldf zapojena nebo mé v umyslu byt zapojena do transakci, které mohou tézit ze snizen{
minimélnich pojistnych sazeb v piipadé, Ze navrhovany stit bude zaclenén do seznamu z Kapského
Meésta (1); a

iv) datum, ke kterému byl dotaznik k dmluvé z Kapského Mésta vyplnén.
43. Sekretaridt do péti pracovnich dnt rozesle zpravu v systému OLIS obsahujici navrh.

(") Spolecné s informacemi, které se tykaji jakéhokoli zapojeni (poskytnutymi pfi fadném dodrZeni povinnosti zachovat ml¢enlivost).
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44. Kazdy ucastnik nebo stdt, ktery neni ticastnikem, poskytujici stdtni podporu na letadla mize navrhnout odstranéni
stdtu ze seznamu z Kapského Mésta, pokud se domnivd, Ze doteny stdt pFijal opatfeni, jeZ jsou v rozporu se
zévazky vyplyvajicimi z Gmluvy z Kapského Mésta, nebo nepfijal opatieni pozadovand na zdkladé zdvazki vyplyva-
jicich z uvedené umluvy Ucastnik nebo stdt, ktery neni castnikem, v navrhu na odstranéni ze seznamu z Kapského
Mésta uvedou vycerpavajici popis okolnosti, které vedly k ndvrhu na odstranéni ze seznamu, napiiklad vSechna
opatfeni dotéeného stétu, kterd jsou v rozporu se Zévazky vyplyvajicimi z tmluvy z Kapského Mésta, nebo viechny
pfipady, kdy stit neuplatnil nebo neprosadil pravnl pfedpisy pozadované na zdkladé zavazkd vyplyvajicich
z uvedené Gmluvy. Ucastnik nebo stit, ktery neni tcastnikem, podavajici nivrh na odstranéni ze seznamu
z Kapského Mésta poskytnou veskerou dostupnou podpirnou dokumentaci a sekretaridt do péti pracovnich dnti
rozesle zpravu v systému OLIS obsahujici ndvrh.

45. Kazdy ucastnik nebo stdt, ktery neni ucastnikem, poskytujici stitni podporu na letadla miZe navrhnout opétné
zaclenéni do seznamu z Kapského Mésta toho stitu, ktery byl v minulosti z tohoto seznamu odstranén, pokud je
toto opétné zaclenéni odiivodnéno ndslednymi ndpravnymi opatfenimi nebo udélostmi. K ndvrhu na opétné
zaclenéni se piipoji popis okolnosti, které vedly k odstranéni stdtu ze seznamu, a zprdva o ndslednych ndpravnych
opatfenich na podporu ndvrhu opétného zaclenéni. Sekretaridt do péti pracovnich dnd rozesle zpravu v systému
OLIS obsahujici ndvrh.

46. Utastnici mohou ndvrh predloZeny v souladu s ¢lanky 42 az 45 tohoto dodatku pfijmout nebo zpochybnit do
dvaceti pracovnich dnti ode dne jeho ptedlozeni (déle jen ,lhata 19).

47. Pokud nebude do konce lhity 1, a v piipadé ¢lanku 44 tohoto dodatku, pokud nebyl ndvrh stazen navrhujicim
ucastnikem, nebo stitem, ktery neni t¢astnikem, pfedklddajicim dikazy o ndpravnych opatfenich nebo uddlostech,
vznesena proti ndvrhu Zddnd ndmitka, povazuje se navrhovand aktualizace seznamu z Kapského Mésta za pfijatou
vSemi ucastniky. Sekretaridt odpovidajicim zptsobem zméni seznam z Kapského Mésta a do péti pracovnich dni
rozesle zpravu v systému OLIS. Aktualizovany seznam z Kapského Mésta nabude G¢innosti dnem rozesldni zpravy.

48. V piipadé ndmitek proti ndvrhu aktualizovat seznam z Kapského Mésta namitajici tcastnik(GCastnici) pisemné
poskytne(poskytnou) ve lhité 1 divody svych ndmitek. Poté, co sekretaridt OECD pisemné zpochybnéni postoupi
viem tcastnikiim, vyvinou tc¢astnici maximélni Gsill o dosaZeni dohody ve lhtité dalsich deseti pracovnich dnii (dale
jen ,lhita 2°).

49. Ucastnici sdéli sekretaridtu vysledek diskusi. Je-li dosazeno dohody ve lhité 2, sekretaridt v piipadé potieby
aktualizuje odpovidajicim zplisobem seznam z Kapského Mésta a do péti pracovnich dnt rozesle zpravu v systému
OLIS. Aktualizovany seznam z Kapského Mésta nabude Gi¢innosti dnem rozeslani zpravy.

50. Neni-li ve Ihté 2 dosazeno dohody, predseda ucastnikii této odvétvové dohody (ddle jen ,pfedseda®) vyvine
maximalni sili o dosaZeni konsenzu mezi Gcastniky do dvaceti pracovnich dnii (déle jen ,lhiita 3“) bezprostiedné
po skonceni lhaty 2. Neni-li ve lhité 3 dosazeno konsenzu, k vyslednému feseni se dojde témito postupy:

a) Pfedseda vypracuje pisemné doporuceni tykajici se navrhované aktualizace seznamu z Kapského Meésta.
Doporuceni piedsedy reflektuje vétSinovy postoj vyplyvajici z oteviené vyjadienych ndzort alespoil téch
Gcastnikd, ktefi poskytuji stitni podporu na vyvoz letadel. Pokud neexistuje vétsinové hledisko, predseda
vypracuje doporuceni pouze na zdkladé ndzort vyjadfenych dcastniky a pisemné své doporuceni odivodni;
v piipadé nezpusobilosti uvede kritéria zptisobilosti, kterd nebyla splnéna.

b) Doporuceni ptedsedy nezvefejni Zddné informace tykajici se nazort ticastniki nebo jejich postoji vyjadienych
v souvislosti s postupem uvedenym v ¢ldncich 42 az 51 tohoto dodatku.

¢) Utastnici pfijmou doporuceni predsedy.

51. Pokud po predlozeni ndvrhu podle ¢lanku 42 tohoto dodatku dcastnici nebo pfedseda stanovi, Ze stit neni
zpusobily k tomu, aby byl zaclenén do seznamu z Kapského Mésta, tcastnik nebo stdt, ktery neni d¢astnikem, mize
predlozit dali ndvrh, ktery obsahuje Zddost o nové posouzeni zpusobilosti dotéeného stitu. Navrhujici tGéastnik
nebo stat, ktery neni tcastnikem, se zaméfi na divody, které vedly k pivodnimu rozhodnuti o nezpisobilosti.
Navrhujici tcastnik nebo stit, ktery neni tGcastnikem, rovnéz ziskd a poskytne aktualizovany dotaznik k dmluvé
z Kapského Mésta. Uvedeny novy ndvrh podléhd postupu stanovenému v ¢ldncich 46 az 52 tohoto dodatku.

52. V pripadé jakékoli zmény v seznamu zptsobilych stitd podle postupt stanovenych v ¢lanku 50 tohoto dodatku
sekretaridt do péti pracovnich dnii od této zmény rozesle zpravu v systému OLIS obsahujici aktualizovany seznam
z Kapského Mésta. Aktualizovany seznam z Kapského Mésta nabude ti¢innosti dnem rozesldni zpravy.
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53. Zaclenéni ur¢itého stitu do seznamu z Kapského Mésta, odstranéni z né nebo opétné zaclenéni po Cerpani tivéru
tykajiciho se letadel neovlivni minimdlni pojistné sazby stanovené ohledné téchto letadel.

54. V rdmci postupu stanoveného v ¢lancich 42 az 52 tohoto dodatku Gi¢astnici nezvefejni zddné informace tykajici se
vyjadrenych ndzort nebo postojil.

55. Utastnici monitoruji provadéni ¢lankt 42 az 54 tohoto dodatku a v prvni poloviné roku 2012 a poté kazdorocné
¢i na zadost ucastnika toto provadéni prezkoumaji.

56. Pro novd a pouzitd letadla plati, Ze platné minimdln{ pojistné sazby mohou podstoupit tyto dpravy:

a) u stitem podporovanych transakci 1ze pouzit snizeni o pét bazickych bodl (ro¢ni rozpéti) nebo 0,29 % (pii
jednordzové platbé pfedem) na platné minimalni pojistné sazby ve formé podminéného pojistného kryti;

b) minimalni pojistné sazby se pouziji na ¢astku pojisténé jistiny;
1. TRANSAKCE NEZAJISTENE AKTIVY

57. Bez ohledu na ustanoveni ¢l. 19 pism. a) tohoto dodatku mohou Gcastnici poskytnout stitem podporované vyvozni
tvéry pro transakce nezaji§téné aktivy, jsou-li splnény tyto podminky:

a) V piipadé transakei bez suverénniho dluznika:
1) maximdln{ hodnota vyvozniho kontraktu, na néjz je poskytnuta statni podpora, ¢ini 15 miliont USD;
2) maximdln{ lhita splatnosti je deset let;
3) Zadnd tieti strana nema zdstavni ndrok na financovand aktiva; a
4) minimdln{ pfirdzka 30 % se pouzije u minimalni pojistnych sazeb stanovenych v souladu s oddilem I.
b) V piipadé transakce se suverénnim dluznikem nebo transakce kryté neodvolatelnou a nepodminénou suverénni

zdrukou se u minimalnich pojistnych sazeb stanovenych v souladu s oddilem I minimalni uplatni pfirdzka
v souladu s tabulkou 6 niZe.

Tabulka 6
Kategorie rizika Prirazka (%)
1 0
2 0
3 0
4 10
5 15
6 15
7 25
8 25

58. Ustanoveni ¢lankd 37 az 53 tohoto dodatku se nevztahuji na stitem podporované vyvozni tivéry poskytnuté podle
¢lanku 57 tohoto dodatku.
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ODDIL 3

Minimdlni pojistné sazby u zboZi a sluZeb, s vyjimkou pouZitych letadel, na néZ se vztahuje &ist 3
této odvétvové dohody

59. V piipadé poskytnuti stitni podpory na veskeré zboZi a sluzby, s vyjimkou pouzitych letadel, na néz se vztahuje
cast 3 této odvétvové dohody, se pouziji tyto minimélni pojistné sazby:

a) V piipadé transakce zaji§téné aktivy jsou minimdlni pojistné sazby stejné jako ptevlddajici minimdlni rozpéti
stanovend podle oddilu I a v piipadé cistého pojisténi se prevedou za pouziti konverzniho modelu na pojistné
placené pfedem za ptislusnou dobu splatnosti.

b) V piipadé transakce nezajisténé aktivy jsou minimdlni pojistné sazby stejné jako pfevlddajici minimdlni rozpéti
stanovend podle oddilu [, k nimZ se pfipocitd 30 % piirazka, a v piipadé Cistého pojisténi se pievedou za pouziti
konverzniho modelu na pojistné placené piedem za p¥islusnou dobu splatnosti.

60. Ustanoveni ¢lankd 37 az 53 tohoto dodatku se pouZiji pro stitni podporu na ndhradni motory zaji§téné aktivy, na
niz se vztahuje ¢l. 20 pism. a) a ¢) této odvétvové dohody, a pro podporu podle ¢l. 21 pism. a) bodu 1) prvni
pododrézky této odvétvové dohody.

61. Ustanoveni ¢lanku 56 tohoto dodatku se rovnéZ pouzije u stitni podpory poskytované na veskeré zbozi a sluzby,
s vyjimkou pouzitych letadel, na néz se vztahuje ¢ast 3 této odvétvové dohody.
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PRILOHA 1

ZPUSOBILOSTNI PROHLASENI

1. Pro tcely oddilu 2 dodatku II se pojmem ,zpusobilostni prohldseni“ a viemi dalsimi odkazy na tento pojem v této
odvétvové dohodé rozumi, Ze smluvni strana umluvy z Kapského Mésta (smluvni strana):

a) udinila prohlaseni uvedend v ¢lanku 2 této piilohy a
b) neucinila prohldseni uvedend v ¢lanku 3 této piilohy.
2. Prohlaseni pro tcely ¢l. 1 pism. a) této prilohy jsou:

a) Platebni neschopnost: Smluvni strana prohlasuje, Ze bude v plném rozsahu pouZivat variantu A stanovenou
v ¢lanku XI leteckého protokolu u vSech typt tipadkového fizeni a ze Cekaci lhtita pro acely ¢l. XI odst. 3 uvedené
varianty nepfeséhne 60 kalendafnich dnd.

b) Vyfazeni z registru: Smluvn{ strana prohlasuje, Ze bude pouzivat ¢ldnek XIII leteckého protokolu.
¢) Volba prava: Smluvni strana prohlasuje, Ze bude pouzivat ¢ldnek VIII leteckého protokolu.
a alespori jedno z nésledujicich prohlaseni (doporucuje se pouZivani obou):

d) Metoda uplatiiovani opravnych prostfedkti: Smluvni strana prohlasuje ve smyslu ¢l. 54 odst. 2 amluvy, Ze veskeré
opravné prostiedky, které ma véfitel k dispozici podle jakéhokoli ustanoveni tmluvy a o nichz se v piislusnych
ustanovenich dmluvy neuvadi, Ze podléhaji soudnimu podani, mohou byt uplatiioviny bez povoleni soudu
(doporucuje se (ale nevyzaduje) pied slova ,povoleni soudu” vlozit slova ,bez soudniho fizeni a“).

e) Vcasné opravné prostiedky: Smluvni strana prohlasuje, Ze bude v plném rozsahu pouzivat ¢lanek X leteckého
protokolu (ackoli pouzivani dolozky 5, které je podporovino, se nevyzaduje) a Ze pocet pracovnich dnd, které
maji byt pouzity pro tcely lhiity stanovené v ¢l. X odst. 2 leteckého protokolu:

1) v ptipadé opravnych prostfedktl uvedenych v ¢l. 13 odst. 1 pism. a), b) a ¢) dmluvy (ochrana leteckych
pfedmétt a jejich hodnoty; vlastnictvi, kontrola nebo tschova leteckych pfedmét a imobilizace leteckych
pfedmét) nepiesdhne deset kalenddfnich dnti a

2) v piipadé opravnych prostiedkidt uvedenych v ¢l. 13 odst. 1 pism. d), a e) imluvy (prondjem nebo sprva
leteckych pfedmétl, pifjem z prondjmu nebo spravy téchto pfedmétd a prodej vybaveni letadel a vyuziti
vynost z n&j plynoucich) nepfesdhne ticet kalenddinich dna.

3. Prohldseni uvedend v ¢l. 1 pism. b) této piflohy jsou:

a) Pfedbéznd opatfeni do doby, nez bude o otdzkich rozhodnuto: Smluvni strana neucini prohldseni podle
¢lanku 55 tmluvy, ¢imz se vyhne pouziti ¢linku 13 nebo 43 tmluvy; avsak za podminky, Ze, pokud smluvni
strana ucinila prohldSeni stanovend v ¢l. 2 pism. d) této piilohy, prohldeni podle ¢lanku 55 Gmluvy nebrini
pouzitf sniZeni ve smyslu tmluvy z Kapského Mésta.

b) Rimskd dmluva: Smluvni strana neucini prohldseni podle ¢lanku XXXII leteckého protokolu, ¢imz se vyhne
pouziti ¢lanku XXIV leteckého protokolu.

¢) Opravny prostiedek, pokud jde o prondjem: Smluvni strana neucini prohldseni podle ¢l. 54 odst. 1 timluvy, ¢imz
zabrani, aby byl prondjem pouzit jako opravny prostredek.

4. Pokud jde o ¢lanek XI leteckého protokolu, zpisobilostni prohldseni uvedené v ¢l. 2 pism. a) této ptilohy se
v piipadé ¢lenskych statt Evropské unie povaZuje za ucinéné clenskym stitem pro tcely této piflohy v piipadé, Ze
vnitrostatni pravni predpisy dotéeného stitu byly upraveny tak, aby odpovidaly podminkdm alternativy A podle
Clanku XI leteckého protokolu (s Cekaci lhitou maximdlné 60 kalendafnich dnt). Pokud jde o zptisobilostni
prohlasen{ uvedend v ¢l. 2 pism. ¢) a ) této ptilohy, povazuji se za splnénd pro tGcely této odvétvové dohody, jsou-li
pravni piedpisy Evropské unie nebo piislusnych ¢lenskych stath ve znaéné mife shodné s piedpisy stanovenymi
v {ldncich této prilohy. Pokud jde o ¢l. 2 pism. ¢) této pfilohy, je dohodnuto, Ze pravni predpisy Evropské unie
(nafizeni (ES) ¢ 593/2008 o pravu rozhodném pro smluvni zdvazkové vztahy) jsou ve své podstaté podobné
énku VIII leteckého protokolu.
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PRILOHA 2

DOTAZNIK K UMLUVE Z KAPSKEHO MESTA

I. PREDBEZNE INFORMACE

Uvedte tyto informace:
1. ndzev a Gplnd adresa pravni kancelare, kterd vypliiuje dotaznik;

2. piislusné zkuSenosti pravni kanceldfe, které by mohly zahrnovat zkuSenosti z oblasti legislativnich a tstavnich
postupti, které se tykaji provadéni mezindrodnich smluv v pfislusném staté, a konkrétni zkusenosti s problematikou
z oblasti umluvy z Kapského Meésta, napiiklad jakékoliv zkuSenosti s poradenstvim tykajicim se provadéni
a prosazovani imluvy z Kapského Mésta pro vladu nebo s poradenstvim pro soukromy sektor, ¢ s prosazovanim
prav véfitele ve staté, ktery je pfedmétem ndvrhu na za¢lenéni do seznamu z Kapského Mésta;

3. zda je pravni kanceldf zapojena nebo md v Gmyslu byt zapojena do transakci, které mohou tézit ze sniZeni
minimalnich pojistnych sazeb v ptipadé, Ze navrhovany stit bude zaclenén do seznamu z Kapského Mésta (');

4. datum vyplnéni dotazniku.

1. OTAZKY
1. Zpiisobilostni prohliseni

1.1. Weinil stat () kazdé ze zpusobilostnich prohldSeni v souladu s poZzadavky piilohy 1 dodatku II odvétvové
dohody o vyvoznich tGvérech pro civilni letadla (z nichz kazdé je ,zpusobilostni prohldseni“)? Zejména pokud
jde o prohldsen, kterd se tykaji metody uplatiiovani opravnych prostiedkd (¢l. 2 pism. d)) a v€asnych opravnych
prostiedkd (¢l. 2 pism. e)), pfesné uvedte, zda bylo ucinéno jedno z téchto prohldseni, nebo obé dvé.

1.2. Popiste, v ¢em se ucinénd prohldseni popiipadé lisi od pozadavki uvedenych v otdzce 1.1.

1.3. Potvrdte, Ze stit neucinil zddné z prohldseni uvedenych v ¢lanku 3 piilohy 1 dodatku II odvétvové dohody
o vyvoznich tvérech pro civilni letadla.

2. Ratifikace

2.1. Ratifikoval, pFjjal a schvilil stdt tmluvu z Kapského Mésta a letecky protokol (ddle jen ,imluva“) nebo k nim
pfistoupil? Mohli byste uvést datum ratifikace/pFistoupeni a stru¢né popsat, jak stit postupoval pii pfistoupeni
k tmluvé nebo jeji ratifikaci?

2.2. Maji tmluva a u¢inénd zptsobilostni prohlaSeni (ddle rovnéz ,ZP“) pravni silu na Gzemi celého stitu, aniz by
bylo zapotiebi dalstho pravniho aktu, provadécich ptedpisti nebo pfijeti dalstho pravniho pfedpisu nebo
nafizeni?

2.3. Pokud ano, podejte stru¢né vysvétleni postupu, ktery ddvd amluvé a ZP silu zdkona.

3. Utinnost vnitrostdtnich a mistnich prdvnich p¥edpisii

3.1. Popiste provadéci pravni piedpisy a nafizeni tykajici se Gmluvy a kazdého ZP ucinéného stitem a popiipadé
uvedte jejich seznam.

Spole¢né s informacemi, které se tykaji jakéhokoli zapojeni (poskytnutymi p#i fddném dodrzeni povinnosti zachovat ml¢enlivost).

Pro tcely tohoto dotazniky se pojmem ,stit“ rozumi zemé, kterd je pfedmétem ndvrhu na zaclenéni do seznamu z Kapského Mésta
podle dodatku II, oddilu 2, Il odvétvové dohody tykajici se letadel. V piipadé potieby se na tyto otdzky rovnéz odpovi ve vztahu
k prévnim pfedpistim konkrétni ,izemni jednotky*“ stitu, ve které md piislusny provozovatel letadel (nebo jiny pFislusny subjekt, jak je
stanoveno v ¢l. 37 pism. b) dodatku II) sidlo, a ,vnitrostdtni pravni pfedpisy* se vyloZi tak, Ze obsahuji odkaz na piislusné mistni pravni
predpisy.

—~—
=
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3.2. Rusily by timluva a ucinénd zpusobilostni prohldSeni provedend ve vnitrostitnim pravu (!) (,Gmluva a ZP¥)
vnitrostatni pravni pfedpisy, které by s ni nebyly v souladu, nafizeni, vyhldsku, judikaturu ¢ regulacni praxi,
nebo by pfed nimi mély pfednost? Pokud ano, popiste, jak k tomu dochézi, (3) pokud ne, uvedte podrobnosti.

3.3. Existuji mezery v provddéni amluvy a zptisobilostnich prohlaeni? Pokud ano, uvedte, jaké (%).

4. Soudni a sprdvni rozhodnuti

4.1. Popiste veskeré zdlezitosti, véetné soudni, regula¢ni nebo spravni praxe, u nichz by bylo mozné pfedpokladat, ze
povedou k tomu, Ze soudy, organy nebo spravni subjekty nepfiznaji imluvé a zptsobilostnim prohldsenim
plnou acinnost (*) (°).

4.2. Jste si védomi jakéhokoli soudniho & sprdvniho vyméhani pravnich predpist, ke kterému na zdkladé damluvy
pfistoupil véfitel? Pokud ano, popiste pFislusné opatteni a uvedte, zda bylo Gspésné.

4.3. Vite o pfipadu, kdy po ratifikaci/provedeni soudy v dotéeném stité v rozporu s imluvou a zptsobilostnimi
prohldsenimi odmitly vyméhat tivérovy zdvazek dluznika nebo rucitele v dot¢eném stdté?

4.4, Vite, zda existuji jakékoli dalsi skutecnosti, které mohou mit vliv na to, zda je pravdépodobné, Ze soudy
a spravni subjekty budou jednat v souladu s timluvou a zpisobilostnimi prohldsenimi? Pokud ano, uvedte,
o jaké skute¢nosti se jednd.

(") Pro ucely tohoto dotazniku se terminem ,vnitrostatni pravni pfedpisy“ rozumi veskeré vnitrostdtni pravni pfedpisy statu, véetné, ale
nikoli vylu¢né, Gstavy a jejich novel a veskerych federalnich, statnich a mistnich pravnich predpisa.

(%) Naptiklad, Ze i) smlouvy maji pfednost pfed jinymi prévnimi pfedpisy na zdkladé dstavniho nebo obdobného pravniho ramce stitu X,

nebo ii) ve stdté X se vyzaduje prdvni tprava, kterd byla pfijata a vyslovné stanovi, Ze imluva z Kapského Mésta md piednost pfed jinym

pravnim predpisem, nebo ho nahrazuje, nebo iii) imluva z Kapského Mésta nebo predpisy, které ji provadéji, jsou a) konkrétnéjsi nez
jiné pravni predpisy (lex specialis derogat legi generali) ajnebo b) Casové pozdé&jsi nez jiné pravni predpisy (lex posterior derogat legi priori)

a z bodu a) a/nebo b) vyplyvd, Ze imluva z Kapského Mésta nebo predpisy, které ji provadéji, maji pred takovymi jinymi pravnimi

piedpisy prednost.

Existuje napiiklad né&jaky dtivod, pro¢ by préva a opravné prosttedky poskytnuté véfitelim na zdkladé dmluvy, véetné prdv a opravnych

prostiedkd ve smyslu zpiisobilostnich prohldseni, nemohly a) byt uzndny jako G¢inné nebo b) byt dostacujici samy o sobé, aby stét

préavoplatné uplatioval takova prava a opravné prostiedky?

(*) Piikladem spravniho opatieni pro tcely tohoto dotazniku by mohl byt netspéch stitu pii zavadéni postupt nebo zdrojti, které by
umoznily provddéni ustanoveni tmluvy nebo zpusobilostniho prohldseni. Dalsim piikladem by mohlo byt, Ze stt nedokdzal zavést
vhodné postupy v souvislosti s jeho registrem letadel za Gi¢elem zdznami IDERA.

(*) Uvedte ve své analyze jakykoli precedens/rozhodnuti tykajici se uzndvéni prav véfitele, pfipadné véetné exportnich Gvérovych agentur.

—
-
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Dodatek IIT
Minimdlni drokové sazby

Poskytnuti sttni finanéni podpory nesmi z¢asti ani zcela vyrovnavat ani kompenzovat pfislusnou pojistnou sazbu
uctovanou za riziko nesplaceni podle dodatku II.

1. MINIMALNI POHYBLIVA UROKOVA SAZBA

a) Minimdlni pohyblivd tirokovd sazba je EURIBOR, sazba Bank Bill Swap Rate, tj. BBSY, sazba London Inter-Bank
Offered Rate, tj. LIBOR, urcend asociaci British Bankers’ Association (BBA) s ménou a splatnosti odpovidaji
frekvenci plateb trokd za stitem podporovany vyvozni avér, nebo popiipadé sazba Canadian Dealer Offered Rate
(CDOR), ke které se pFipocitd referenéni marze vypoctend v souladu s ¢ldnkem 8 tohoto dodatku.

b) Mechanismus nastaveni pohyblivé tirokové sazby se lisi v zavislosti na zvoleném profilu spldceni takto:

1) Je-li spldceni jistiny a platba trokd spojeno ve stejnych spldtkdch, sazba EURIBOR/BBSY/LIBOR/CDOR platnd
dva pracovni dny pfed datem Cerpani Gvéru podle pFislusné mény a frekvence plateb se pouzije pro vypocet
kompletniho harmonogramu splatek, jako kdyby se jednalo o pevnou sazbu. Poté se stanovi harmonogram
spldceni jistiny a prvni spldtka troku. Druhd a dalsi spltky troku se vypocitaji na zdkladé pivodné
stanoveného nesplaceného ziistatku jistiny podle prislusné sazby EURIBOR/BBSY/LIBOR/CDOR platné dva
pracovni dny pfed pfedchdzejicim datem splatnosti.

2) Je-li jistina spldcena ve stejnych splatkach, pfislusnd sazba EURIBOR/BBSY/LIBOR/CDOR platnd dva pracovni
dny pfed datem Cerpdni Gvéru a pfed kazdym datem splatnosti podle pfislusné mény a frekvence plateb se
pouzije pro vypocet ¢astky ndsledujici splatky droku z nesplaceného zistatku jistiny.

¢) V piipadé, Ze stitni finanéni podpora se poskytne na Gvéry s pohyblivou sazbou, ma kupujici/dluznik moznost
nahradit pohyblivou sazbu sazbou pevnou, jsou-li splnény tyto podminky:

1) uvedend moznost je omezena pouze na prechod ke swapové sazbé;

2) uvedend moznost se uskutecni vyhradné na zakladé zddosti, pouze jednou a odpovidajicim zptsobem se o ni
podaji informace, pti¢emz se uvede odkaz na formuldf pro podévéni zprav pivodné zaslany sekretaridtu podle
¢lanku 24 této dohody.

2. MINIMALNI PEVNA UROKOVA SAZBA

Minimdln{ trokovd sazba je bud:

a) swapova sazba ve vztahu k piislu§né méné stitem podporovaného vyvozniho Gvéru a se splatnosti stejnou jako
sazba pro dvé nejblizsi dostupnd ro¢ni obdobi interpolovand k vazenému praméru doby trvdni Gvéru. Urokovd
sazba se stanovi dva pracovni dny pied kazdym datem Cerpéni.

NEBO

b) komeré¢ni trokovd referen¢ni sazba (Grokovd sazba CIRR) stanovend podle ustanoveni ¢linkt 3 aZ 7 tohoto
dodatku,

k niZ se v obou piipadech pfipocitd referencni rozpéti vypoctené podle ¢l. 8 pism. f) tohoto dodatku.

3. STANOVENI[ UROKOVE SAZBY CIRR

a) Urokova sazby CIRR se stanovi pro jakoukoli pifpustnou ménu uvedenou v ¢linku 9 této odvétvové dohody
a vypocitd se tak, Ze se pfipocitd pevnd marze 120 bazickych bodi k jednomu ze tif uvedenych vynost (zdkladni
sazby):

1) vynos pétiletych vladnich dluhopisti pro Ihitu splatnosti do deviti let véetné;
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2) vynos sedmiletych vlddnich dluhopist pro lhitu splatnosti nad devét let a do dvandcti let véetné; nebo
3) vynos devitiletych vlddnich dluhopist pro lhatu splatnosti nad dvanéct let a do patnicti let véetné.

b) Urokova sazba CIRR se vypocitd mésicné, piicemz se pouziji Gdaje z predchazejictho mésice, a nejpozdéji pét dntt
po konci kazdého mésice se ozndmi sekretaridtu. Sekretaridt poté okamzité sdéli platné sazby v§em dcastnikiim
a vefejné je zpiistupni. Urokovd sazba CIRR nabude t¢innosti patndctym dnem kazdého mésice.

¢) Utastnici i staty, které nejsou tcastniky tohoto ujednani, mohou pozidat o stanoveni trokové sazby CIRR v méné
statu, ktery neni Gcastnikem tohoto ujednani. Ucastnik nebo sekretaridt mohou po konzultaci se zem, kterd neni
ucastnikem, v zastoupeni této zemé za pouziti pravidel spole¢ného postupu podle ¢lanka 28 az 33 této
odvétvové dohody predlozit ndvrh na stanoveni trokové sazby CIRR v dané méné.

4. DOBA PLATNOSTI UROKOVE SAZBY CIRR

a) Fixace trokové sazby CIRR: Urokova sazba CIRR vztahujici se na transakci se fixuje pro dobu nejvyse Sesti mésicti
od data jejtho zvoleni (datum vyvozniho kontraktu nebo jakékoli pozdéjsi datum pouziti) do data uzavieni
tvérové smlouvy. Pokud se tivérovd smlouva nepodepiSe v této 1hité a tirokové sazba CIRR je nové stanovena na
dalgich Sest mésict, nové drokovd sazba CIRR se stanovi v sazbé, kterd byla platnd v den nového nastaveni.

b) Po datu uzavieni tivérové smlouvy se trokovd sazba CIRR pouZije na obdobi Cerpdni nepfesahujici Sest mésicti.
Po uplynuti prvniho obdobi Sesti mésicti se tirokovéd sazba CIRR nové nastavi na ndsledujicich Sest mésicti. Nové
trokové sazba CIRR bude sazba platnd prvni den nového Sestimési¢niho obdobi a nesmi byt niZsi nez pivodné
zvolend tirokovd sazba CIRR (tento postup se zopakuje pro kazdé ndsledujici obdobi Sesti mésict ¢erpéni).

5. POUZITI MINIMALNICH UROKOVYCH SAZEB

V rdmci ustanoveni Gvérové smlouvy neni dluznikovi umoznéno pfejit ze stitem podporovaného financovani
s pohyblivou sazbou na ptedem zvolené financovani s drokovou sazbou CIRR, ani nahradit pfedem zvolenou
urokovou sazbu CIRR kratkodobou trzni sazbou v platnosti kterykoli den splatnosti troku béhem celé doby trvani
avéru.

6. PREDCASNE SPLACEN[ UVERU S PEVNOU UROKOVOU SAZBOU

V ptipadé dobrovolného piedcasného splaceni tvéru s pevnou drokovou sazbou, jak je vymezena v ¢lanku 2 tohoto
dodatku, nebo jeho ¢asti nebo je-li pouzitd Girokovd sazba CIRR ve smyslu tivérové smlouvy nahrazena pohyblivou
nebo swapovou sazbou, nahradi dluznik stdtni instituci, kterd mu poskytla sttni finan¢ni podporu, veskeré naklady
a ztraty, které této stitni instituci v dasledku tohoto pfedcasného splaceni vznikly, véetné ndkladd, které ji vznikly
v souvislosti s nadhradou &asti toku pijma vyplyvajicich z pevné sazby, pferuseného v disledku tohoto pfed¢asného
splaceni.

7. OKAMZITE ZMENY UROKOVYCH SAZEB

Pokud vyvoj na trhu vyZzaduje ozndmeni o zméné drokové sazby CIRR v pribéhu mésice, nabyvd pozménénd sazba
ucinnosti deset pracovnich dnil poté, co sekretaridt obdrzi ozndmenti o této zméné.

8. REFERENCNI MARZE

a) THmésiéni referencni marze LIBOR se vypocitd mési¢né podle pismena b), pficemz se pouziji idaje ozndmené
sekretaridtu v souladu s pismenem c), a nabude G¢innosti patnictym dnem kazdého mésice. Jakmile je referencni
marZe stanovena, sekretaridt o ni informuje ucastniky a zvefejni ji.

b) Tiimésicni referenéni marzi LIBOR se rozumi sazba odpovidajici praméru nejniz$ich 50 % hodnot marzi
piipoctenych k: i) tfimési¢n{ sazbé LIBOR tctované za transakce s pohyblivou sazbou a ii) tiimési¢ni sazbé LIBOR
interpolované tim zplisobem, Ze se za ekvivalent s pohyblivou sazbou zaméni emise s pevnou sazbou tG¢tovanou
za transakce s pevnou sazbou nebo emise na kapitdlovém trhu. V obou pfipadech se marzemi uvedenymi
v mési¢nich zpravich o referen¢nich marzich poddvanych piislusnymi Gcastniky rozuméji marze za tii plné
kalenddini mésice, které predchazeji rozhodnému dni uvedenému v pismenu a) vySe. Transakce/emise, které se
pouziji pro vypocet referen¢ni marze, musi spliiovat ndsledujici podminky:

1) transakce se 100 % nepodminénou zdrukou probihajici v americkych dolarech a

2) statni podpora poskytnutd na letadla s hodnotou 35 miliond USD nebo vice (nebo s odpovidajici hodnotou
v jiné piipustné méng).
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¢) Ucastnici nahldsi marzi, jakmile je znima, a uvad&ji ji ve svych zpravich o referencnich marzich po dobu
ti plnych kalenddfnich mésicti. V pipadé individudlnich transakci, pfi kterych dochdzi k vicendsobnému
stanoveni ceny (tj. zméndm marZe), neni moZné pfifazovat ndsledné stanoveni cen (tj. zmény marZe)
k ozndmenim ex post.

d) Utastnici ozndmi transakce k datu, kdy byla realizovina dlouhodobd marze. U smluv s vyuzitim bankovniho
manddtu (véetné PEFCO) se datem realizovani marZe rozumi nejblizsi z téchto dat: i) datum, kdy tcastnik vydal
findlni zdvazek, ii) datum stanoveni marze po vydani zdvazku, iii) datum Cerpani Gvéru a iv) datum stanoveni
dlouhodobé marze po Cerpédni. Pokud je v rdmci téhoz bankovniho mandétu pii stejné marzi financovéno vice
letadel, ucini se ozndmeni pouze u prvniho letadla. U tivért financovanych emisi na kapitdlovém trhu se datem,
kdy byla realizovina marze, rozumi datum stanoveni dlouhodobé sazby, coz zpravidla byvd datum vydani
dluhopisti. Pokud je tymZz dluhopisem pii stejné marzi financovdno vice letadel, ucini se ozndmeni pouze
u prvniho letadla.

e) Timési¢ni referenéni marze LIBOR se pouzije na transakce s pohyblivou sazbou a stanovi se pii vydan{ findlntho
zdvazku.

f) U transakce s pevnou sazbou se referenéni marze platnd pro tuto transakei urci tim, Ze se za tiimési¢ni referencni
sazbu LIBOR zaméni ekvivalentni rozpéti ptipoctené k platné pevné sazbé, jak je stanovena v ¢ldnku 2 tohoto
dodatku, v den vydéni findlniho zdvazku, pficemZ se referenéni marze stanovi k tomuto datu.

g) Ucastnici monitoruji referenéni marzi a na zadost kteréhokoli z Gcastnikd pfezkoumaji mechanismus referenéni
marze.
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Dodatek IV

Formuldf pro poddvini zpriv

a) Zdkladni informace

1.

2.

3.

4.

Oznamujici zemé
Datum ozndmeni
Ndzev oznamujictho orgdnu/agentury

Identifikac¢ni &islo

b) Informace o kupujicim/dluZniku/ruciteli

5.

6.

Nézev a zemé kupujiciho

Nézev a zemé dluznika

. Ndzev a zemé rucitele

subjektu

. Klasifikace rizika kupujictho/dluznika/rucitele

¢) Finanéni podminky

10

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

. V jaké formé se poskytuje statni podpora, napf. ¢isté pojisténi, statni finanéni podpora?

. Jestlize se poskytuje finan¢ni podpora, jednd se o piimy uvér/refinancovani/podpora tGrokovych sazeb?

. Préavni postaveni kupujiciho/dluznika/rucitele, napf. suverénniho dluznika, soukromé banky, jiného soukromého

Popis podporované transakce, véetné uvedeni vyrobce, modelu letadla a poctu letadel; tidaje o tom, zda dotcend
transakce podléhd prechodnym opatfenim stanovenym v ¢l. 39 pism. a) nebo b) této dohody.

Datum findlniho zdvazku
Ména avéru
Céstka Gvéru podle této stupnice v milionech USD:
Kategorie Céstka Gvéru
I 0-200
I 200-400
1 400-600
v 600-900
\ 900-1 200
VI 1 200-1 500
VII 1 500-2 000 (¥

(*) Uved'te pocet ndsobkd ¢dstky 300 miliontt USD, které pfesahuji 2 000 miliont USD.

Procento statni podpory

Lhata splatnosti

Prodleva mezi poc¢dtkem Gvéru a prvni spldtkou jistiny

Profil splaceni a frekvence — popiipadé vcetné vazeného praméru doby splaceni
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20. Urokové sazby:
— pouzitd minimdln{ trokova sazba
— pouzitd referen¢ni marze
21. Celkové pojistné tctované ve formé:
— poplatktt placenych ptedem (v procentech ¢astky Gvéru) nebo
— rozpéti (bazické body za obdobi jednoho roku nad drovni pouzité Grokové sazby)
— v piipadé potieby uvedte oddélené 15 % ptirdzku uplatnénou v souladu s ¢l. 20 pism. b) dodatku IL.
22. V piipadé piimého avéru/financovani jsou poplatky Gctovany ve formeé:
— Poplatek za sjedndni/poplatek za strukturovani
— zdvazkové provize[poplatku za fixaci pojistného
— Administrativni poplatek
23. Doba fixace pojistného
24. V ptipadé ¢istého pojisténi poplatky za fixaci pojistného
25. Podminky strukturovani transakce: faktory omezeni rizik/pouzitd pfirdzka k pojistné sazbé
26. V piipadé potfeby udaje o vlivu timluvy z Kapského Mésta na pouzZitou pojistnou sazbu
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Dodatek V

Seznam definic

Rovnocennost celkovych ndkladé: Cistd soucasnd hodnota pojistnych sazeb, drokovych ndkladG a poplatkt
uctovanych za pHimy uvér jako procento ¢astky ptimého avéru je rovnocennd s Cistou soucasnou hodnotou souctu
pojistnych sazeb, drokovych ndkladd a poplatkli G¢tovanych v rdmci Cistého pojisténi jako procenta z ¢astky avéru
v ramci Cistého pojisténi.

Zajisténi aktivy: transakce spliiuje podminky stanovené v &l. 19 pism. a) dodatku II.

Kupujici/dluznik: zahrnuje (ale nikoli pouze) obchodni subjekty jako napf. letecké spole¢nosti a pronajimatele a rovnéz
suverénni subjekty (nebo primdrni zdroje splaceni transakce, pokud jde o jiny subjekt).

Vybaveni dodané kupujicim: vybaveni dodané kupujicim a vestavéné do letadla béhem vyroby/renovace, pii dodani
nebo pfed nim, jak prokazuje dodaci list od vyrobce.

Umluva z Kapského Mésta: Umluva o mezindrodnich ndrocich na mobilni zafizeni a protokol k této tmluvé ve
vécech ptislusejicich vybaveni letadel.

Prislib: jakékoli prohldseni v jakékoli formé, kterym je pfijimajici zemi, kupujicimu, pfijemci davéru, vyvozci nebo
finanéni instituci sdélena ochota nebo zdmér poskytnout staitem poskytovanou podporu, véetné bez jakéhokoli omezeni
dopisti o zptisobilosti a obchodnich dopist.

Spolecny postup: dohoda Gcastnikii tykajici se urcité transakce nebo za urcitych okolnosti o konkrétnich financnich
podminkdch stitem poskytované podpory; takovy spoleény postup ma pfednost pfed piislusnymi ustanovenimi této
odvétvové dohody pouze v piipadé transakce nebo za okolnosti uvedenych ve spole¢ném postupu.

Podminéné pojistné kryti: stitni podpora, kterd v piipadé prodleni pfi spldtkich u urCenych rizik poskytne piijemci
odskodnéni po uplynuti urcité cekaci lhity; béhem této cekaci lhiity pijemce nemd ndrok na platbu od tcastnika.
Odskodnéni na zdkladé podminéného pojistného kryti podléhd platnosti a vyjimkdm podkladové dokumentace
a zékladni transakce.

Pfestavba: Podstatnd zména typového ndvrhu letadla prostfednictvim jeho pfestavby na jiny typ letadla (napiiklad
piestavba letadla pro pfepravu osob na vodni bombardér, ndkladni letadlo, patraci a zdchranné letadlo, prizkumné
letadlo nebo obchodni proudové letadlo), kterd musi byt schvélena p¥islusnym tfadem pro civilni letectvi.

Klasifikace rizika zemé: platnd Klasifikace rizika zemé tcastnikii ujedndni o stitem podporovanych vyvoznich tvérech
je zvefejnéna na internetovych strankdch OECD.

Ratingova agentura: jedna z mezindrodné uzndvanych ratingovych agentur nebo jakékoli jind ratingovd agentura, kterd
je pro tcastniky pfijatelna.

Soupravy pro motory: soupravy dild instalované za ucelem zvyseni spolehlivosti, odolnosti a/nebo provozniho
vykonu prostfednictvim instalace technologii.

Vyvozni Gvér: ujedndni o pojisténi, zdruce nebo financovani, které umoziuje zahraniénimu kupujicimu vyvazeného
zbozi a/nebo vyvazenych sluzeb odklad splatek na urcité obdobi; vyvozni Gvér mize mit formu dodavatelského Gvéru
poskytnutého vyvozcem nebo odbératelského tvéru, kdy banka vyvozce nebo jind finanéni instituce poskytne Gvér
kupujicimu (nebo jeho bance).

Findlni zdvazek: o findlni zdvazek se jednd, kdyZz se dcastnik zavdze pouzivat presné a kompletni finan¢ni podminky
na zékladé vzdjemné dohody nebo jednostranného aktu.

Fixni smlouva: dohoda mezi vyrobcem a osobou, kterd pfebird doddvku letadel nebo motort jakozto kupujici, nebo
v souvislosti s ujedndnim o prodeji a zpétném prondjmu jakoZto ndjemce na zdkladé prondjmu s lhdtou splatnosti
nejméné pét let, kterym se stanovi zdvazny piislib (kromé piislibt tykajicich se neuplatnénych opci), pfi¢emz neplnéni
piislibu pfindsi pravni odpovédnost.

Zhcastnény acastnik: Gcastnik, ktery i) poskytuje stitni podporu na drak letadla nebo letadlové motory vyrobené
tplné nebo ¢dstecné na tizemi jeho stdtu, ii) ma podstatny obchodni zdjem nebo zkuSenosti s dotéenym kupujicim/dlu-
znikem, nebo iii) byl pozddan vyrobcem/vyvozcem, aby dotcenému kupujicimu/dluznikovi poskytl stitni podporu.
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Podpora drokovych sazeb: mize mit formu ujedndni mezi vlddou nebo instituci jednajici jejim jménem na jedné
strané a bankami nebo jinymi finanénimi institucemi na strané druhé, které umoznuje poskytovéni financovani vyvozu
s pevnou sazbou na trovni pfislu§né minimalni pevné Grokové sazby nebo vyssi.

Vyznamné zmény/renovace: ¢innosti tykajici se dpravy nebo modernizace letadla pro pfepravu cestujicich nebo
nakladniho letadla.

Cistd cena: cena za zbozi fakturovani jeho vyrobcem nebo dodavatelem po zohlednéni viech slev a jinych
hotovostnich Gvéra snizend o vSechny ostatni ptispévky nebo koncese jakéhokoli druhu s nim souvisejici nebo k nému
adekvatné pfifaditelné, jak je stanoveno v zdvazném prohldseni kazdého vyrobce letadel a motorti — prohldseni od
vyrobce motorl se vyzaduje, pouze je-li relevantni z hlediska formy kupni smlouvy — nebo poptipadé poskytovatele
sluzeb, a podlozeno dokumentaci, kterou pozaduje poskytovatel stitni podpory za Géelem potvrzeni &isté ceny. Veskerd
dovozni cla a dané (napt. DPH) nejsou soucdsti Cisté ceny.

Nové letadlo: viz ¢l. 8 pism. a) této odvétvové dohody.
Nezajisténi aktivy: transakce nespliiuje podminky stanovené v ¢l. 19 pism. a) dodatku IL
Transakce bez suverénniho dluznika: transakce nespliuje podminky stanovené v ¢l. 57 pism. b) dodatku IL.

Doba fixace pojistného: s vyhradou ¢l. 37 pism. b) dodatku II doba ¢i doby, béhem nichz se zachovavd poskytnutd
pojistnd sazba a souvisejici povinné faktory omezeni rizik nabidnuté pro urcitou transakci; nesmi presdhnout lhitu
osmnécti mésici od data, kdy byla stanovena, do data zdvére¢ného cerpéni.

Model konverze pojistné sazby: model dohodnuty a zpfistupnény tcastnikiim, uréeny k pouziti pro ucely této
odvétvové dohody pro konverzi pfedem splatnych pojistnych sazeb na rozpéti a vice versa, pfic¢emz se pouzivd Grokova
a diskontni sazba ve vysi 4,6 %; tuto sazbu ucastnici pravidelné pfezkoumaji.

Ozndmeni pfedem: ozndmeni podané nejméné deset kalenddfnich dnt pfed vyddnim jakéhokoli pfislibu, pficemz se
pouzije formuldf pro podavani zprav uvedeny v dodatku IV.

Cisté pojisténi: stitni podpora poskytovand stitem nebo v zastoupeni stitu pouze formou zaruky za vyvozni tvér
nebo pojisténi vyvozniho Gvéruy, tj. kterd se nepoji se stitni podporou financovéni.

Lhita splatnosti: obdobi, které zac¢ind dnem pocdtku tivéru a kon¢i smluvnim terminem posledni spldtky jistiny.
Transakce se suverénnim dluZnikem: transakce spliiuje podminky ustanoveni v ¢l. 57 pism. b) dodatku II.

Poditek tvéru: pokud jde o prodej letadel, vcetné helikoptér, ndhradnich motort a ndhradnich dild, nejpozdéji
skutecné datum, kdy kupujici fyzicky pfevezme zboZi, nebo vdzeny primérny den, kdy kupujici fyzicky pfevezme zbozi.
V piipadé sluzeb je nejzazsim dnem pocdtku Gvéru den predloZeni faktur klientovi nebo pfijeti sluzeb klientem.

Swapovd sazba: pevnd sazba rovnocennd s pilrocni sazbou uréend k vyméné pohyblivé drokové sazby za pevnou
trokovou sazbu (strana nabidky), kterou zvefejni kterykoli nezdvisly poskytovatel trznich indext, jako napfiklad Telerate,
Bloomberg, Reuters nebo subjekty s nimi rovnocenné, v 11:00 hodin newyorského casu dva pracovni dny pfed datem
cerpani aveéru.

Véazeny priamér doby spliceni: doba splaceni jedné poloviny jistiny avéru; vypocitd se jako soucet doby (v letech)
mezi pocatkem tvéru a kazdou splatkou jistiny vaZenou &sti jistiny splacenou ke kazdému jednotlivému datu splatky.
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PRILOHA IV

ODVETVOVA DOHODA O VYVOZNICH UVERECH PRO PRO]EKTY V OBLASTI OBNOVITELNYCH
ZDRO]U ENERGIE, PRIZPUSOBOVANI SE ZMENE KLIMATU A ]E]IHO ZMIRNOVANI A VODNIHO
HOSPODARSTVI

Utelem této odvétvové dohody je poskytnout piiméfené finanéni podminky pro projekty ve vybranych odvétvich
hodnocené i v rdmci mezindrodnich iniciativ jako V)'rznamn}’r piispévek ke zmirfiovani zmény klimatu, napffklad
projekty v oblasti 0bnov1telnych zdrojli energie, sniZeni emisf sklenﬂ<ovych plynd, vysoké energet1cke Gcinnosti, pfizpa-
sobovani se zméné klimatu a vodniho hospodafstvi. Ucastnici této odvétvové dohody se dohodli, Ze finanéni podminky
této odvétvové dohody, kterd dopliiuje ujedndni, se provadéji zptisobem, ktery je v souladu s ielem ujedndni.

KAPITOLA I

OBLAST PUSOBNOSTI ODVETVOVE DOHODY
1. OBLAST PUSOBNOSTI U PROJEKTU V OBLASTECH OBNOVITELNYCH ZDROJU ENERGIE ZPUSOBILYCH PODLE DODATKU 1

a) Tato odvétvovd dohoda stanovi finanéni podminky, které se vztahuji na stitem podporované vyvozni Gvéry
tykajici se smluv ve zptsobilych oblastech, jejichZ seznam je uveden v dodatku I této odvétvové dohody:

1) vyvoz Gplnych elektraren na vyrobu energie z obnovitelnych zdroji nebo jejich ¢asti, jez zahrnuji viechny
slozky, vybaveni, materidly a sluzby (v¢etné Skoleni zaméstnancty), které jsou piimo potiebné pro stavbu
a uvedeni téchto elektrdren do provozu;

2) modernizaci stavajicich elektrdren na vyrobu energie z obnovitelnych zdroji v ptipadech, kdy ekonomicka
zivotnost elektrarny bude pravdépodobné prodlouzena alespoit o dobu spldceni, kterd méd byt poskytnuta.
Pokud nenf splnéno toto kritérium, plati podminky ujednani.

b) Tato odvétvovd dohoda se nevztahuje na polozky nachdzejici se za hranicemi lokality elektrarny, které obvykle
hradi kupujici, zejména na rozvody vody, které nejsou pfimo napojeny na elektrirnu, naklady spojené s investi¢ni
piipravou pozemkd, silnicemi, ubytovnami pro stavebni pracovniky, pfivody a rozvody energie, a také ndklady
ufednich schvalovacich fizeni (napfiklad Gzemni rozhodnuti, stavebni povoleni) v zemi kupujictho, s témito
vyjimkami:

1) V piipadé, kdy kupujici ptivodil a rozvodii energie je totozny s kupujicim elektrarny a smlouva je uzaviena
v souvislosti s pivodnimi pfivody a rozvody energie této elektrirny, podminky platné pro pivodni pfivody
a rozvody energie nepfesahuji podminky platné pro elektrdrny na vyrobu energie z obnovitelnych zdroji; a

2) Podminky platné pro rozvodny, transformdtory a pfenosova vedeni s minimalnim napéfovym prahem 60 kV,
jez se nachdzi za hranicemi lokality elektrarny na vyrobu energie z obnovitelnych zdrojt, nejsou vyhodnéjsi
nez podminky platné pro elektrarnu na vyrobu energie z obnovitelnych zdrojt

2. OBLAST PUSOBNOSTI U PROJEKTU V OBLASTECH ZMIRNOVANI ZMENY KLIMATU ZPUSOBILYCH PODLE DODATKU II

a) Tato odvétvovd dohoda stanovi finan¢ni podminky, které se vztahuji na stitem podporované vyvozni Gvéry
tykajici se smluv v jedné z oblasti, jejichz seznam je uveden v dodatku II této odvétvové dohody. Tento seznam
oblasti a popripadé odpovidajici technologicky neutrdlni kritéria vykonnosti pro ureni zpisobilosti projektu
mohou byt postupem casu upraveny v souladu s ustanovenimi, kterd se tykaji pfezkoumdni a jsou stanovena
v ¢lanku 12 této odvétvové dohody.

b) Tyto smlouvy se tykaji vyvozu kompletnich projektd nebo jejich &sti, jez zahrnuji vSechny slozky, vybaveni,
materidly a sluzby (v¢etné $koleni zaméstnanctl), které jsou pfimo potfebné pro stavbu a uvedeni jednoho z identi-
fikovatelnych projektd do provozu pod podminkou, Ze:

1) projekt povede k emisim uhliku nebo ekvivalentu CO,, které budou nizké nebo rovné nule, ajnebo k vysoké
energetické ¢innosti;

2) projekt by mél byt navrzen tak, aby splioval pfinejmensim vykonnostni normy uvedené v dodatku II; a
3) stanovené podminky se rozsifi pouze v piipadé, Ze bude tfeba vypotddat se s konkrétnim finan¢nim

znevyhodnénim v rdmci projektu, a vyjdou z individudlnich finan¢nich potfeb a konkrétnich trznich
podminek kazdého projektu.
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3. OBLAST PUSOBNOSTI U PROJEKTU V OBLASTECH PRIZPUSOBOVANI SE ZMENE KLIMATU ZPUSOBILYCH PODLE
DODATKU 11l

a) Tato odvétvovd dohoda stanovi finan¢ni podminky, které se vztahuji na stitem podporované vyvozni Gvéry
tykajici se smluv na projekty, které spliiuji kritéria uvedend v dodatku III této odvétvové dohody.

b) Tyto smlouvy se tykaji vyvozu kompletnich projektd nebo jejich &sti, jez zahrnuji vSechny slozky, vybaveni,
materidly a sluzby (véetné Skoleni zaméstnancty), které jsou piimo potfebné pro provedeni a uvedeni jednoho
z identifikovatelnych projektd do provozu za pfedpokladu, Ze:

1) podminky stanovené v dodatku IIl jsou splnény;

2) stanovené podminky se roz$ifi pouze v pfipadé, Ze bude tfeba vypofddat se s konkrétnim finanénim
znevyhodnénim v rdmci projektu, a vyjdou z individudlnich finanénich potfeb a konkrétnich trznich
podminek kazdého projektu.

¢) Tato odvétvovd dohoda se vztahuje na modernizaci stdvajicich projektii za téelem zohlednéni otdzek pfizpiso-
bovéni se zméné klimatu v p¥ipadech, kdy ekonomickd Zivotnost projektu bude pravdépodobné prodlouzena
alesponi o dobu splécent, kterd ma byt poskytnuta. Pokud neni splnéno toto kritérium, plati podminky ujedndni.

4, OBLAST PUSOBNOSTI PRO PROJEKTY V OBLASTI VODNIHO HOSPODARSTVI

Tato odvétvova dohoda stanovi finan¢ni podminky, které se vztahuji na stitem podporované vyvozni uvéry tykajici
se smluv na vyvoz kompletnich projektt nebo jejich ¢asti, jez se tykaji doddvek vody pro lidskou spotiebu a zafizeni
na ¢isténi odpadnich vod:

a) Infrastruktura pro doddvku pitné vody do obci, v¢etné domdcnosti a malych podnikd, tj. ¢isténi vody pro ucely
ziskdvéni pitné vody a rozvodnd sit (véetné kontroly prisakd).

b) Zaf{zeni na odvadéni a ¢isténi odpadnich vod, tj. odvadéni a ¢isténi komundlnich a pramyslovych odpadnich vod
a splaskd, véetné procestt opétovného pouziti nebo recyklace vody a zneskodnovani kalti pfimo souvisejici
s témito Cinnostmi.

¢) Modernizace zafizeni v piipadech, kdy ekonomickd Zivotnost elektrarny bude pravdépodobné prodlouzena
alespon o dobu splaceni, kterd ma byt poskytnuta. Pokud neni splnéno toto kritérium, plati ustanoveni ujedndni.

KAPITOLA 11

USTANOVENI O VYVOZNICH UVERECH
5. MAXIMALNI LHUTY SPLATNOSTI

a) Maximaln{ lhita splatnosti v piipadé stitem podporovanych vyvoznich Gvéri tykajicich se smluv v oblastech
uvedenych v dodatku I a v piipadé projekti tykajicich se vodniho hospodafstvi uvedenych v ¢lanku 4 této
odvétvové dohody je osmndct let.

b) Maximalni lhita splatnosti v pfipadé stitem podporovanych vyvoznich tvért tykajicich se smluv, jejichz hodnota
dosahuje nejméné 10 miliont SDR a tykaji se tiid projektti uvedenych v dodatku II, je stanovena takto:

1) Pro smlouvy ve tfidé projektd A: 18 let.
2) Pro smlouvy ve tiidé projektt B a ve tiidé projektt C: 15 let.

¢) Maximaln{ lhita splatnosti v p{padé stitem podporovanych vyvoznich tvéra tykajicich se smluv, jejichz hodnota
je nizsi nez 10 miliond SDR a tykaji se tiid projektd uvedenych v dodatku II, je stanovena takto:

1) Pro zemé kategorie I podle ¢lanku 11 ujedndni je maximdlni lhtita splatnosti pét let; tuto lhitu lze, je-li
dodrzen postup pro ozndmeni piedem podle ¢lanku 10 této odvétvové dohody, prodlouzit na osm a ptil roku.
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2) Pro zemé kategorie II je maximdlni lhiita splatnosti deset let.

3) Bez ohledu na body 1 a 2 vy3e je maximdlni lhita splatnosti pro nejaderné elektrarny uvedené v ¢lanku 13
ujedndni dvandct let.

d) Maximdln{ lhita splatnosti v pifpadé stitem podporovanych vyvoznich Gvéra tykajicich se smluv, jejichZ hodnota

dosahuje nejméné 10 milionti SDR a tykaji se projekttl podporovanych podle dodatku III, je patnact let.

6. SPLACENI JISTINY A PLATBA UROKU

a) Ucastnici uplatni profil spldcent jistiny a platby trokd podle nsledujictho bodu 1 nebo 2.
1) Jistina se spldci ve stejnych splatkdch.
2) Spojené Castky jistiny a tiroku se spldci ve stejnych splatkdch.

b) Jistina je splicena a drok je placen alespori kazdych Sest mésicti a prvni splatka jistiny a troku je provedena
nejpozdéji Sest mésici po pocatku tvéru.

¢) Statni podpora muze byt ve vyjime¢nych a fadné odivodnénych ptipadech poskytnuta za jinych podminek, nez
jsou podminky stanovené v pismenech a) a b) vyse. Uvedend podpora se poskytne v piipadé ¢asové nerovnovahy

doby, kdy jsou prostiedky k dispozici dluznikovi, a profilu dluhové sluzby dostupné v rdmci kalendate
rovnomérnych pololetnich splatek, a je v souladu s nasledujicimi kritérii:

1) Z4dn4 jednotlivd splatka jistiny ani fada spldtek jistiny v obdobi Sesti mésicci nepiesahne 25 % vyse jistiny
daného dvéru.

2) Jistina bude splacena alesponi kazdych dvandct mésici. Prvni splitka jistiny bude provedena nejpozdé&ji
osmndct mésict po pocitku tvéru a nejméné 2 % jistiny avéru budou uhrazena osmndct mésict po pocitku

avéru.

3) Urok je placen alesponi kazdych dvandct mésictt a prvni splitka tiroku je provedena nejpozdéji Sest mésici po
pocatku tvéru.

4) Maximalni vdzeny prtimér doby spldceni nepfesdhne 60 % maximdlni dostupné doby splatnosti.
d) Uroky splatné po pocdtku tvéru se nekapitalizuji.
7. MINIMALNI UROKOVE SAZBY

Ucastnik poskytujici stdtn{ finan¢ni podporu pouzije na Gvéry s pevnou sazbou nésledujici minimalni trokové sazby:

Minimdlni Grokové sazby u projektt s dlouhodobou
vystavbou, tj.:
— nové projekty velkého rozsahu v oblasti vodni

Standardni minimaln{ trokové sazby energie
Lhiita splatnosti — ti{dy projektt A uvedené v dodatku II
(roky) — projekty v oblasti ptizptsobovani se zméné kli-

matu uvedené v dodatku Il

Vlddni dluhopisy Marze Vlddni dluhopisy Marze
(roky) (bazické body) (roky) (bazické body)
<11 Prislusnd CIRR v souladu s ¢ldnkem 20 ujedndni
11 az 12 7 100 7 100

13 7 120 8 120
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Minimaélni trokové sazby u projekti s dlouhodobou
vystavbou, tj.:
— nové projekty velkého rozsahu v oblasti vodni

Standardn{ minimaln{ trokové sazby energie
Lhiita splatnosti — ti{dy projektt A uvedené v dodatku II
(roky) — projekty v oblasti ptizptsobovani se zméné Kkli-
matu uvedené v dodatku III
Vlddni dluhopisy Marze Vlddni dluhopisy Marze
(roky) (bazické body) (roky) (bazické body)
14 8 120 9 120
15 8 120 9 120
16 9 120 10 125
17 9 120 10 130
18 10 120 10 130

8. PRIPUSTNE MENY

Ménami, které jsou piipustné pro stitem poskytovanou finanéni podporu, jsou mény v plné mife sménitelné, pro
néz jsou k dispozici tdaje, které umozni stanoveni minimdlnich drokovych sazeb, jez jsou uvedeny v ¢ldnku 7 této
odvétvové dohody a rovnéz v ¢lanku 20 ujedndni, pokud jde o lhaty splatnosti kratsi nez 11 let.

9. MISTNI NAKLADY

a) V piipadé stitem podporovanych vyvoznich tvért tykajicich se smluv, jejichz hodnota dosahuje nejméné
10 miliont: SDR, statn{ podpora poskytovand na mistni ndklady nepfesdhne 30 % hodnoty vyvozniho kontraktu.

b) Maximalni lhata splatnosti v pfipadé staitem podporovanych vyvoznich avért tykajicich se smluv, jejichz hodnota
je nizsi nez 10 miliont SDR:

1) pokud jde o oblasti uvedené v dodatku I této odvétvové dohody, stitni podpora poskytovand na mistni
naklady nepfesdhne 45 % hodnoty vyvozniho kontraktu;

2) pokud jde o oblasti uvedené v dodatku II a projekty v oblasti vodniho hospodéfstvi uvedené v ¢ldnku 4 této
odvétvové dohody, stdtni podpora poskytovand na mistni ndklady neptesihne 30 % hodnoty vyvozniho
kontraktu.

¢) Pokud stitni podpora mistnich nakladt pfesahuje 15 % hodnoty vyvozniho kontraktu, podléhd ozndmeni pfedem
podle ¢lanku 10 této odvétvové dohody, piicemz se uvede povaha mistnich ndkladd, na néz se podpora
poskytuje.
KAPITOLA 1II

POSTUPY
10. OZNAMENI[ PREDEM

a) Utastnik, ktery hodld poskytnout podporu podle ustanoveni této odvétvové dohody, nejméné deset kalendainich
dnti pfed vyddnim jakéhokoli piislibu tuto skute¢nost pfedem ozndmi v souladu s:

1) ¢lankem 48 ujedndni, je-li podpora prodlouzena podle ¢lanki 1, 2 nebo 4 této odvétvové dohody;
2) ¢lankem 47 ujedndni, je-li podpora prodlouzena podle ¢linku 3 této odvétvové dohody.
b) V ptipadé projektd, které spadaji do tiid projektd uvedenych v dodatku II této odvétvové dohody, musi

ozndmeni pfedem obsahovat podrobny popis projektu, jehoz ticelem je ukdzat, jak projekt spliuje kritéria pro
poskytnuti podpory stanovené v ¢l. 2 pism. b) této odvétvové dohody.
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) V pripadé projektti, kterym je poskytnuta podpora podle dodatku III této odvétvové dohody, musi ozndmeni
pfedem obsahovat:

1) podrobny popis projektu, jehoz uéelem je prokdzat, jak projekt spliiuje kritéria pro poskytnuti podpory
stanovend v ¢l. 3 pism. b) této odvétvové dohody, a

2) piistup k vysledku nezévislého pfezkumu provedeného tieti stranou, pozadovaného v dodatku IIL.
d) Aniz je dotéeno pism. a) bod 1 vyse, hodld-li oznamujici tcastnik poskytnout podporu spolecné s lhitou
splatnosti del3i neZ patndct let ajnebo v souladu s ¢l. 6 pism. ¢) této odvétvové dohody, ozndmi podle ¢lanku 47

ujedndni tuto skute¢nost pfedem nejméné deset kalendafnich dnti pfed vyddnim jakéhokoli piislibu.

e) Ucastnik informuje vechny ostatni Glastniky o svém kone¢ném rozhodnuti po projedndni s cilem usnadnit
revizi souboru zkusenosti.

KAPITOLA IV

MONITOROVANI A PREZKOUMAN{
11. BUDOUCT PRACE

Ucastnici se dohodli, Ze prezkoumajf tato témata:
a) rizikové pfirazky podle lhiity splatnosti;

b) podminky pro elektrarny na fosilni paliva s nizkymi emisemifvysokou energetickou t¢innosti, véetné definice
uzpusobenosti k zachycovéni a ukladani uhliku;

¢) budovy s nulovou energetickou bilanci;

d) projekty tykajici se palivovych ¢lankd.
12. MONITOROVANI A PREZKOUMANI

a) Sekretaridt kazdoro¢né informuje o provadéni této odvétvové dohody.

b) Utastnici pravidelné prezkoumaji ptisobnost a dali ustanoveni této odvétvové dohody, a to nejpozdéji do konce
roku 2017.

¢) Prezkoumani dodatku II této odvétvové dohody se provadi v pravidelnych intervalech a rovnéz na Zidost
tcastnika za Gcelem posoudit, zda md byt urcitd t¥ida a/nebo typ projektl zafazen do uvedeného dodatku nebo
z ného vyfazen, nebo zda se md zménit ur¢itd prahovd hodnota. Navrhy tykajici se novych t¥d a/nebo typt
projektd musi obsahovat informace, jak projekty této tiidy/typu spliuji kritéria uvedend v ¢l. 2 pism. b), a Fidit
se metodikou uvedenou v dodatku IV této odvétvové dohody.

d) Do 30. cervna 2018 provedou uGcastnici pfezkum dodatku III této odvétvové dohody s cilem posoudit
mezindrodni iniciativy tykajici se pfizpisobovani se zméné klimatu, trini podminky a soubor zkuSenosti
ziskanych v rdmci procesu oznamovini, aby urcili, zda definice, projektovd kritéria a podminky maji byt
zachovény ¢i zménény.

e¢) Po 31. prosinci 2018 podminky tykajici se dodatku III ptestanou platit, nedohodnou-li se ti¢astnici jinak.
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Dodatek I

Oblasti obnovitelnych zdroji energie

Pro finanéni podminky uvedené v této odvétvové dohodé jsou zptisobilé ndsledujici oblasti obnovitelnych zdrojt energie

za piedpokladu, Ze se k jejich dopadim pfistupuje v souladu s doporucenim OECD z roku 2012 o spole¢nych

piistupech ke stitem podporovanym vyvoznim avérim a environmentdlnim a socidlnim aspektdm () (ve znéni
ndslednych zmén provedenych ¢leny Pracovni skupiny OECD pro vyvozni Gvéry a avérové garance (ECG) a pfijatych

Radou OECD):

a) vétrnd energie (%);

b) geotermdlni energie;

¢) piilivovéd energie;

d) energie vin;

e) osmotickd energie;

f) slunecni fotovoltaickd energie;

g) soldrni termdlni energie;

h) tepelnd energie ocedni;

i) bioenergie: veskerd obnovitelnd energie pochdzejici ze zafizeni na zpracovdni biomasy, sklddkové plyny, splaskové
plyny, energie z bioplynu nebo palivo. ,Biomasou” se rozumi biologicky rozlozZitelnd ¢dst vyrobkd, odpadii a zbytkd
ze zeméd@lstvi (vCetné rostlinnych a ZivociSnych latek), lesnictvi a souvisejicich odvétvi, jakoz i biologicky
rozlozZitelnd ¢dst primyslového a komundlniho odpadu;

j) vodni energie;

k) energetickd G¢innost v projektech tykajicich se obnovitelnych zdroji energie.

(") Rozumi se, Ze uvedené doporuceni z roku 2012 se vztahuje rovnéZ na projekty, které nejsou zptsobilé pro tyto finanéni podminky.
() Maximdln{ Ihita splatnosti u zdvihacich souprav pouzivanych pfi instalaci vétrnych turbin je 12 let.
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Dodatek I
Oblasti zmirfiovani zmény klimatu
TRIDY . NV LHUTA
PRO]EKTfJ DEFINICE DUVOD POUZIVANE NORMY SPLATNOSTI
TRIDA PROJEKTU A: ZACHYCOVANI Z UKLADANI UHLIKU
TYP 1: Postup spocivajici v oddé- | Dosazeni nizkych  emisi | Uhlikovd  ndrocnost  dosdhne | 18 let
leni toku CO, od emisi | uhliku pochdzejicich z energe- | tirovné rovnajici se 350 metric-
Elektrérny na pochdzejicich ze zdroji na | tickych zdroju fosilnich paliv. | kfm tundm CO, nebo niz$i na
fosilni paliva, fosilni paliva, pfepravé na GWh odvétravanych do atmos-
které pouzivaji | GloZiSt€ pro dcely enviro- féry (v);
Zachycovénl’ mentélné beZpeénéhO a trva-
a ukladini CO, lého geologického ulozZeni nebo
CO,.
v ptipadé viech projektt mira za-
chycovani a uklddani, kterd by sni-
zila emise uhltku z elektrarny
0 65 % nebo vice;
nebo
mira zachycovani musi byt ale-
spont 85 % CO, vypousténého za-
fizenim, které je souddsti Zadosti
o stitem podporované vyvozni
uvéry. Mira 85 % se uplatni pfi
béznych provoznich podminkach.
TYP 2: Postup spocivajici v oddéleni | Podstatné  sniZeni  emisi | V piipadé vSech projektt mira za- | 18 let
CO, pochézejiciho z pramys- | uhliku ze stavajicich zdroja. | chycovani a uklddani, kterd by sni-
Projekty lovych zaf{zeni nebo ze zafi- zila emise uhliku z primyslovych
zachycoviéni zeni na vyrobu energie, pfe- zafizeni nebo ze zafizeni na vy-
a ukldddni CO, | pravé na tlozisté pro ucely robu energie 0 65 % nebo vice;
enviromentalné bezpe¢ného
a tryalého geologického ulo- nebo
zeni CO,.
mira zachycovini musi byt ale-
spon 85 % CO, vypousténého za-
fizenim, které je soudldsti Zadosti
o stitem podporované vyvozni
avéry. Mira 85 % se uplatni pfi
béznych provoznich podminkach.
TRIDA PROJEKTU B: NAHRADA FOSILNICH PALIV
TYP 1: Jednotka vyhrazend pro vy- | Kompenzace emisi skleniko- | V piipadé parniho cyklu Gcinnost | 15 let
robu energie tepelnym zpra- | vich plyntt  pochazejicich | pfemény energie kotle (nebo gene-
Energie covanim (v¢etné zplynovéni) | z konvenénich elektrdren | ritoru pdry) alespoit 75 % na zi-
z odpadts smiSeného toku tuhého od- | a sniZeni budoucich emisi | kladé hodnoty spodni vyhtevnosti

padu.

sklenikovych plynd, jako na-
piiklad methanu, které by
normalné byly produkoviny
odpadem.

(HSV) ().

V pfipadé zplynovani ucinnost
zplynovactho  zafizeni alespon
65 % HSV ().
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TYP 2:

Hybridni
elektrarny

Elektrarna, kterd vyrdbi elek-
trickou energii z obnovitel-
nych zdroju energie a z fosil-
nich paliv.

Aby byl splnén pozadavek
dostupnosti  elektrarny, je
tieba energie z fosilnich paliv
pro obdobi, bé&hem nichz
energiec z  obnovitelnych
zdrojii neni k dispozici, nebo
ji neni dostatek. Zdroj fosil-
nich paliv umoziiuje pouzi-
vat v hybridni elektrdrné
energii z  obnovitelnych
zdrojii, a tim dosdhnout pod-
statného snizeni emis{ uhliku
ve srovndni s béznou elek-
trarnou na fosiln{ paliva.

Model 1:

Dva samostatné zdroje pro vy-
robu: jednotka vyuzivajici obnovi-
telné zdroje energie a jednotka vy-
uzivajici fosilni palivo.

Projekt se navrhne tak, aby ale-
spot 50 % pldnovaného celko-
vého ro¢niho energetického vy-
konu pochdzelo z obnovitelného
zdroje energie.

Model 2:

Jedna jednotka pro vyrobu energie
s vyuzitim kombinace obnovitel-
ného a fosilniho paliva. Projekt se
navrhne tak, aby alespon 75 % vy-
robené uzitené energie pochdzelo
z obnovitelného zdroje.

15 let

TRIDA PROJEKTU

C: ENERGETICKA UCINNOST

TYP 1:

Projekty
kombinované
vyroby tepla
a elektfiny

Soucasné probihajici vyroba
raznych forem energie (elek-
trické, mechanické a tepelné)
v jednom integrovaném sys-
tému.

Vykon elektrarny s kombino-
vanou vyrobou tepla a elek-
tiiny  zahrne elektrickou
nebo mechanickou energii
a teplo pro komeréni pri-
myslové pouZiti a/nebo pou-
zit{ v domdcnostech.

A% dvé tietiny primdrni ener-
gie pouzité na vyrobu elek-
tiiny v konvencnich tepel-
nych elektrarnich se ztrati ve
formé tepla. Kombinovand
vyroba tepla a elektfiny
proto miize byt mozZnosti,
jak G¢inné snizit emise skle-
nikovych plynt. Kombino-
vand vyroba je moznd se
v§emi zafizenimi na vyrobu
tepla a s pouzitim vSech paliv
(v¢etné biomasy a soldrné
termdlni energie) z konden-
zaCnich parnich elektrdren
s vykonem nékolika kW az
1 000 MW (3).

Celkovd t¢innost alespoit 75 % na
zdkladé hodnoty spodni vyhtev-
nosti (HSV) (°).

15 let

TYP 2:

Dilkové
vytdpéni
a/nebo chlazeni

Sit, kterd prendsijrozvadi ter-
mélni energii z jednotky, jez
energii vyrabi, ke kone¢nému
vyuziti.

Zkvalitnéni ¢innosti vyta-
péni na dalku budovanim sit{
parniho ajnebo horkovod-
niho potrubi se znac¢nou te-
pelnou dcinnost, a to jak
minimalizaci ztrdt z potrubi
a konvertord, tak vét§im vy-
uzivinim odpadniho tepla.

Tepelnd vodivost potrubi pro dal-
kové vytdpéni/chlazeni dosahuje
méné nez 80 % piislusné tepelné
vodivosti, kterd se pozaduje podle
evropské normy EN253:2009
(pfehodnoti se po aktualizaci této
normy).

15 let
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Délkové chlazeni je inte-
graéni technologie, kterd
miZe vyznamné piispét ke
sniZeni emis{ oxidu uhli¢i-
tého a znedisténi ovzdusi,
a ke zvyseni energetické bez-
pecnosti, napf. nahrazenim
individudlnich klimatiza¢nich
zafizeni.

TYP 3:

Inteligentni sité

Integrované,  technologicky
pokrocilé elektrické sité s le-
psi dynamickou schopnosti
sledovani a regulace vstupu
a vystupu vSech technickych
komponent, které jsou jejich
soucasti (napiiklad vyroby
elektrické  energie, FeSeni
spravy siti, vysokonapéto-
vych stejnosmérnych (HVDC)
soustav a prislusnych mé-
ni¢d, pruznych stiidavych
pfenosovych soustav (FACTS),
specidlnich energetickych
soustav, pfenosu, distribuce,
skladovani, feSeni  vyko-
nové elektroniky inteligent-
nich siti, omezeni spotfe-
by, méfeni, distribuovanych
zdrojti energie).

Informaéni a komunikacni
technologie spliujici meziné-
rodné dohodnuté pramyspfe-
nosovychlové normy jako
NIST-SGIP a ETSI-CEN-CE-
NELEC.

Umoznit  provozovatelim
siti, provozovatelim pfeno-
sovych a distribu¢nich sou-
stav, uzivatelim siti, vlastni-
kim  dloznych  zafizeni,
provozovatelim méfeni, po-
skytovatelim aplikaci a sluzeb
nebo provozovatelim platfo-
rem burz s elektrickou ener-
gii vytvaret tsporné, ekolo-
gicky  Setrné,  vyvadzené
a udrzitelné energetické sou-
stavy s omezenymi pfenoso-
vymi ztrdtami a optimalizova-
nymi  Grovnémi  kvality
dodévek, bezpecnosti, stabi-
lity sité, spolehlivosti, obno-
vitelného odbéru napdjeni
a nékladové efektivity tim, Ze
podpoii dodavatelské
smlouvy, které se prevazné
tykaji vyvozu nejmoderngj-
$ich, inovativnich technologii
a sluzeb.

Normy 1, 2 (varianta a nebo b)
a 3 musi byt splnény.

2a.

2b.

Celkové nédklady na projekt
zahrnuji alespon 20 % na
zpusobilé aktualizace infor-
macnich a komunika¢nich
technologii.

Vysledkem projektu nebo za-
dosti bude odhadem mini-
malné 10 % sniZeni objemu
emisi CO, z fosilnich paliv.

Prokdzaného znatného sni-
zeni emisi CO, se dosdhne
prostiednictvim bud:

— sniZeni energetickych ztrat
v elektrické siti, pro kte-
rou je pouzita aplikace
nebo projekt inteligentni
sité, nejméné o 5 %, nebo

sniZeni souhrnné spotieby
elektrické energie o zatéze,
pro které je pouzita apli-
kace nebo projekt inteli-

gentni  sité, nejméné
0 5 %, nebo
— nepravidelné dodévky

energie z obnovitelnych
zdroj, véetné energie s ni-
781 trovni napéti, predsta-
vujici  nejméné  dalgich
10 % celkové energie do-
dané do sité, v niz jsou
pouzity technologie inteli-
gentnich siti.

15 let
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3. Pfed schvilenim projekt po-
soudi nezévisld kvalifikovand
tieti strana, jeZ vypracuje
zprdvu  popisujici  vlastnosti
navrhované aplikace ¢i pro-
jektu inteligentni sité a ovéfi,
zda projekt ¢ aplikace spl-
fluje normy 1 a 2 (variantu
a nebo b). U projekttt vyuzi-
vajicich normu 2b se ve
zpravé uvede odhadované sni-
zeni emisi CO, dosazené
v rdmci projektu. Tato zprava
se postoupi tcastnikiim pied
jakymkoli  schvalenim  fi-
nanéni podpory a schvdleni
bude podminéno tim, Ze
zprava jednoznacné potvrdi,
ze navrhovany projekt ¢i apli-
kace inteligentn{ sité spliiuje
normy 1 a 2 (varianta a ne-

bo b).

Normy se budou méfit porovnd-
nim odhadovanych emisi nebo
spotieby energie z oblasti obslu-
hované siti za pfedpokladu, Ze se
v této oblasti na emise & na spo-
tiebu energie pouziji navrhované
technologie inteligentnich siti, a za
pfedpokladu, Ze by se v téz oblasti
navrhované technologie inteligent-
nich sitf nepouzily.

Do 30. cervna 2017 provedou
Ucastnici pfezkum téchto norem,
ktery posoudi projekty financo-
vané na jejich zédkladé a v pifpadé
potieby urci, zda definice, diivody
¢i projektovd kritéria maji byt za-
chovény ¢i zménény.

—~—
S
==

—~—
=
> =

V ptipadé elektrdrny na zemni plyn se ocekévd dosazeni podstatné nizsi uhlikové ndrocnosti.
Ucinnost pfemény energie kotle (nebo generdtoru pédry) = (Cisté teplo exportované paroufteplo nebo vyhievnost [HSV] poskytnutd palivem)

(x 100 %).

Ucinnost zplynovactho zafizeni = (vihievnost plynu na kg pouZitého paliva/primérnd ¢istd vyhtevnost (HSV) 1 kg paliva) (x 100 %).
Ctvrtd hodnotici zprdva Mezivlddniho panelu pro zménu klimatu IPCC: Zména klimatu 2007, http://www.ipcc.ch/publications_and_

datafar4/wg3/en/ch4s4-3-5.html

Celkovd energetickd dcinnost (,) systému kombinované vyroby tepla a elektfiny je soucet Cistého uzite¢ného elektrického vykonu (W) a cistého
uzite¢ného tepelného vykonu (£Qy,) vydéleny celkovou spotfebou paliva pro tuto vyrobu (Qgyy), jak je vyjadfeno déle:

_ Wl: + Z QTH
QFUEL

o



http://www.ipcc.ch/publications_and_data/ar4/wg3/en/ch4s4-3-5.html
http://www.ipcc.ch/publications_and_data/ar4/wg3/en/ch4s4-3-5.html
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Dodatek IIT
Kritéria zptiisobilosti pro projekty v oblasti pfizpisobovini se zméné klimatu

Projekt je zptsobily pro finan¢ni podminky uvedené v této odvétvové dohodg, jestlize:

a) Pizptisobovani se zméné klimatu je hlavnim cilem projektu a tato skute¢nost je vyslovné uvedena a vysvétlena
v projektovém planu a podptirné dokumentaci jako zdsadni pro vypracovani projektu.

b) V ndvrhu projektu se uréi a analyzuji konkrétni relevantni rizika a zranitelnd mista plynouci ze zmény klimatu
a vysvétli se, jak je budou navrhovand opatfeni ¢i technologie pfimo Fesit.

¢) Tieti strana provede samostatné, nebo jako soucdst projektového planu nezavisly pfezkum projektu, ktery se zvefejni,
napiiklad na internetovych strinkdch vnitrostitntho orgdnu. Pfezkum vyhodnoti konkrétni relevantni rizika
a zranitelnd mista plynouci ze zmény klimatu a vysvétli, jak je budou navrhovand opatfeni obsazend v projektu
pfimo fesit.

d) Zivotnost projektu ptesahuje patnct let.
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Dodatek IV

Metodika pro stanoveni zpiisobilosti odvétvi, na kterd se vztahuje ¢ldnek 2 této odvétvové dohody

Pfi ndvrhu na zafazeni tiidy projektd nebo typu do dodatku II této odvétvové dohody poskytnou tcastnici podrobny
popis navrhované té{dy projektii nebo typu a rovnéz informace o tom, jak piislusné projekty spliuji kritéria stanovena
v ¢l. 2 pism. b) této odvétvové dohody; tyto informace zahrnuji:

a) posouzeni pfimého piinosu tfidy projektd nebo typu ke zmirfovini zmény klimatu, véetné srovndni vykonnosti
odvétvi na zdkladé méfitelnych dajii o emisich uhliku nebo ekvivalentu CO, a/nebo na zdkladé vysoké energetické
Gcinnosti s konvenénimi a pouzivanymi novéjsimi technologickymi pfistupy; toto srovndni se v kazdém piipadé
provede na zakladé kvantitativnich opatieni, jako je napiiklad sniZeni emisi na vyrobenou jednotku;

b) popis technickych a vykonnostnich norem v odvétvi, jehoZ se tykd ndvrh tiidy projektt nebo typu, véetné informaci
o veskerych relevantnich stdvajicich nejlepsich dostupnych technikdch; tento popis v pifpadé potieby objasni, jak
dotcend technologie zlep3uje stavajici nejlepsi dostupné techniky;

¢) popis finan¢nich ptekdzek v navrhované tiidé projektd nebo typu, v¢etné financnich potfeb a trznich podminek;
uvedou se ustanoveni v rdmci této odvétvové dohody, kterd by méla umoznit uskutecnéni takovych projekti.
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Dodatek V

Seznam definic

Oblast obsluhovand siti: Systém synchronizovanych poskytovateld a spotiebitelii elektrické energie propojenych
pfenosovym a rozvodovym vedenim a fzenych jednim nebo vice kontrolnimi stfedisky.

Nejlepsi dostupné techniky: podle definice ve smérnici EU 96/61/ES (¢l. 2 odst. 1): ,nejlepsi dostupnou technikou” se
rozumi nejucinngjsi a nejpokrocilejsi stadium vyvoje ¢innosti a jejich provoznich metod doklddajici praktickou vhodnost
urcité techniky jako zdkladu pro stanoveni meznich hodnot emisi, jejichZ smyslem je pfedejit vzniku emisi, a pokud to
neni mozné, alespori tyto emise omezit a zabranit tak nepfiznivym dopadtim na Zivotni prostfedi jako celek:

a) ,technikou® se rozumi jak pouzivand technologie, tak zpisob, jakym je zafizeni navrZeno, budovino, udrzovino,
provozovano a vyfazovano z ¢innosti;

b) ,dostupnou” technikou se rozumi technika, kterd byla vyvinuta v méfitku umoziujicim jeji zavedeni v pfislusném
pramyslovém odvétvi za ekonomicky a technicky pfijatelnych podminek s ohledem na naklady a pfinosy, at jiz tato
technika je nebo neni v piislusném clenském stdté pouzivana ¢&i vyrdbéna, pokud je provozovateli za rozumnych
podminek dostupna;

c) ,nejlepsi“ technikou se rozumi nejicinnéjsi technika z hlediska dosaZeni vysoké tirovné ochrany Zivotniho prostfedi
jako celku.

Sklenikové plyny: pro tcely definice sklenikové plyny zahrnuji oxid uhli¢ity, methan, oxid dusny, ¢dste¢né fluorované
uhlovodiky, zcela fluorované uhlovodiky a fluorid sirovy.

Projekt velkého rozsahu v oblasti vodni energie: podle definice mezindrodni komise pro velké ptehrady (Interna-
tional Commission on Large Dams, ICOLD). Komise ICOLD definuje velkou pfehradu jako pfehradu s vyskou nejméné
15 m od zdkladd. Pfehrady s vyskou mezi 5 a 15 m a s objemem nddrze vice nez 3 miliony m® se rovnéz fadi mezi
velké piehrady.
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PRILOHA V

ODVETVOVA DOHODA O VYVOZNICH UVERECH PRO ZELEZNICNI INFRASTRUKTURU

Ucastnici této odvétvové dohody se dohodli, Ze finanéni podminky této odvétvové dohody, kterd dopliiuje ujednani, se
provadgji zptisobem, ktery je v souladu s Gc¢elem ujedndni.

KAPITOLA I

OBLAST PUSOBNOSTI ODVETVOVE DOHODY
1. OBLAST PUSOBNOSTI

Tato odvétvova dohoda stanovi finan¢ni podminky, které se vztahuji na stitem podporované vyvozni avéry tykajici
se smluv na aktiva Zelezni¢n{ infrastruktury zdsadni pro provoz vlakd, vcetné fizeni Zelezni¢niho systému (napf.
signaliza¢nich zaf{zeni a jinych Zeleznitnich informacnich technologii), elektrifikace, koleji, kolejovych vozidel
a souvisejicich stavebnich praci.

KAPITOLA II

USTANOVENI O VYVOZNICH UVERECH
2. MAXIMALNI LHUTA SPLATNOSTI

a) Maximdlni lhata splatnosti v ptipadé stitem podporovanych vyvoznich Gvéra tykajicich se smluv v pisobnosti
této odvétvové dohody je stanovena takto:

1) pro smlouvy v zemich kategorie I (definovanych v ¢lanku 11 ujednani): 12 let;
2) pro smlouvy v zemich kategorie II (definovanych v ¢lanku 11 ujedndni): 14 let.
b) Aby bylo mozno vyuzit lhiit splatnosti stanovenych v pismeni a) vyse, musi byt splnény ndsledujici podminky:
1) pfedmétem transakce je smlouva v celkové hodnoté vice nez 10 miliond SDR a
2) lhata splatnosti neptekro¢i Zivotnost financovaného aktiva Zelezni¢ni infrastruktury a
3) v piipadé¢ transakci v zemich kategorie I transakce zahrnuje/mad tyto znaky:

— Udasti na syndikaci Gvéru se soukromymi finanénimi institucemi, které nevyuZivaji stitni podporu
vyvoznich uvérd, pfi¢emz:

i) ucastnik je mensinovym partnerem s rovnym postavenim po celou dobu trvani avéru a
ii) statni podpora vyvoznich avéra poskytovand tcastniky tvoii méné nez 50 % syndikace.

— Pojistnymi sazbami jakékoli stitni podpory, které se nepodbizeji financovani dostupnému na soukromém
trhu a které odpovidaji ptislusnym sazbdm Gétovanym jinymi soukromymi finanénimi institucemi, které se
Gcastni syndikace.

¢) Ucastnik mize pozidat o upuiténi od podminky uvedené v pism. b) bodé 3 vyse, a to prostiednictvim
spolecného postupu podle ¢linkd 58 az 63 ujedndni. V takovych pfipadech tcastnik navrhujici spole¢ny postup
podrobné vysvétli podporu bud v navrhovaném spole¢ném postupu, nebo v jednotlivich poté ozndmenych
transakcich, pficemz uvede konkrétni tidaje o stanoveni ceny, a zdiivodni nutnost neuplatnit pism. b) bod 3 vyse.
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3. SPLACENI JISTINY A UROKU

Splaceni jistiny a trokd se provadi podle ¢linku 14 ujedndni s vyjimkou toho, Ze maximélni vdZeny primér doby
spldceni podle pism. d) bodu 4 uvedeného ¢lanku ¢inf:

a) u transakci v zemich kategorie I Sest a Ctvrt roku a

b) u transakei v zemich kategorie II sedm a &tvrt roku.

4. MINIMALNI PEVNE UROKOVE SAZBY

Ucastnik poskytujici stdtni finanéni podporu pouzije na Givéry s pevnou sazbou nésledujici minimalni tirokové sazby:

a) Pri lhitach splatnosti do 12 let v¢etné se pouziji odpovidajici Grokové sazby CIRR stanovené podle ¢lanku 20
ujedndni.

b) PFi lhatdch splatnosti nad 12 let se u vSech mén pouziji odpovidajici trokové sazby CIRR stanovené podle
¢lanku 20 ujedndni, k nimz se prida p¥iplatek ve vysi 20 bazickych boda.

KAPITOLA III

POSTUPY
5. OZNAMENI PREDEM

a) Jestlize ucastnik hodld poskytnout podporu pro transakci v zemi kategorie I, ozndmi tuto skute¢nost pfedem
v souladu s c¢ldnkem 47 ujedndni nejméné deset kalenddinich dnii pfed vyddnim jakéhokoli prislibu. Tato
ozndmeni obsahuji podrobné vysvétleni stitni podpory, véetné konkrétnich daji o stanoveni ceny.

b) Ucastnik ozniami predem v souladu s ¢linkem 48 ujednini nejméné deset kalendainich dnt pied vydanim
jakéhokoli pfislibu, jestlize hodld poskytnout podporu na:

1) transakci v zemi kategorie Il nebo

2) transakci podporovanou na zdkladé spole¢ného postupu podle ¢l. 2 pism. c) této odvétvové dohody. Toto
ozndmeni pfedem mazZe byt u¢inéno soubézné s navrhem spolecného postupu a s vyhradou jeho schvaleni.

6. DOBA PLATNOSTI SPOLECNYCH POSTUPU

Bez ohledu na ¢l. 63 pism. a) ujedndni skoné¢i platnost vech schvilenych spole¢nych postupt dne
31. prosince 2018, nedohodnou-li se Gcastnici na prodlouzeni této odvétvové dohody podle jejtho ¢l. 7 pism. d).

KAPITOLA IV

MONITOROVANI A PREZKOUMAN{
7. MONITOROVANI A PREZKOUMAN{

a) Sekretaridt kazdoro¢né informuje o provadéni této odvétvové dohody.

b) Po 31. prosinci 2017 a s vyhradou pismene c) nize se pozadavek na méné nez 50 % syndikaci stanoveny v ¢l. 2
pism. b) bodé 3 prvni pododrizce podbodé ii) této odvétvové dohody nahradi pozadavkem na nejvyse 35 %
syndikaci, nedohodnou-li se G¢astnici jinak.
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¢) Ucastnici prezkoumaji tuto odvétvovou dohodu do 30. cervna 2017 s cilem posoudit trzni podminky a dalsi
faktory, aby urcili, zda maji byt podminky zachovany ¢i zménény.

d) Po 31. prosinci 2017 podminky této odvétvové dohody pfestanou platit, nedohodnou-li se ticastnici jinak.
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PRILOHA VI

ODVETVOVA DOHODA O VYVOZNICH UVERECH PRO PROJEKTY V OBLASTI VYROBY ELEKTRICKE
ENERGIE Z UHLI

Ucastnici této odvétvové dohody se dohodli, Ze finanéni podminky této odvétvové dohody, kterd dopliiuje ujednani, se
provadgji zptisobem, ktery je v souladu s G¢elem ujedndni.

KAPITOLA I

OBLAST PUSOBNOSTI ODVETVOVE DOHODY
1. OBLAST PUSOBNOSTI

a) Tato odvétvovd dohoda stanovi finanéni podminky, které se vztahuji na stitem podporované vyvozni tvéry
tykajici se smluv na projekty v oblasti vyroby elektrické energie z uhli na:

1) vyvoz novych uhelnych elektraren nebo jejich €asti, urcenych k pouzivani v siti a primyslovému pouzivani,
umisténych v elektrarndch bez funkéni technologie zachycovani a ukldddni CO, nebo zachycovéni a vyuzivani
CO,, ktery zahrnuje vSechny slozky, zatizeni, materidly a sluzby (v¢etné skoleni zaméstnancti) pfimo potiebné
pro vybudovani téchto elektrdren a jejich uvedeni do provozu. Pfistavba nové jednotky na vyrobu elektrické
energie z uhli ke stévajici elektrdrné se povazuje za novou uhelnou elektrarnu;

2) modernizaci existujicich uhelnych elektraren, nebo dodavku zafizeni do téchto elektrdren, urcenych
k pouzivani v siti a pramyslovému pouZivani.

b) Tato odvétvovd dohoda se nevztahuje na polozky nachdzejici se za hranicemi lokality projektu v oblasti vyroby
elektrické energie z uhli, které obvykle hradi kupujici, zejména na rozvody vody, které nejsou piimo napojeny na
elektrdrnu, ndklady spojené s investi¢ni piipravou pozemkd, silnicemi, ubytovnami pro stavebni pracovniky,
pifvody a rozvody energie, a také ndklady tfednich schvalovacich fizeni (napiiklad Gzemni rozhodnuti, stavebni
povoleni) v zemi kupujiciho, s témito vyjimkami:

1) v piipadé, kdy kupujici pfivodti a rozvodii energie je totozny s kupujicim elektrdrny a smlouva je uzaviena
v souvislosti s plivodnimi piivody a rozvody energie této elektrarny, podminky platné pro ptvodni pifvody
a rozvody energie nepfesahuji podminky platné pro projekty v oblasti vyroby elektrické energie z uhli a

2) podminky platné pro rozvodny, transformdtory a pfenosovd vedeni s minimdlnim napétovym prahem 100 kV,
jez se nachdzi za hranicemi lokality projektu v oblasti vyroby elektrické energie z uhli, nejsou vyhodnéjsi nez
podminky platné pro projekt v oblasti vyroby elektrické energie z uhli.

¢) Pokud projekt v oblasti vyroby elektrické energie z uhli spadd do oblasti piisobnosti dodatku IT odvétvové dohody
o vyvoznich tvérech pro projekty v oblasti obnovitelnych zdrojii energie, pfizptisobovani se zméné klimatu
a jejtho zmirfovani a vodntho hospodéfstvi a spliiuje podminky v ném stanovené, pouziji se na tento projekt
finan¢ni podminky stanovené v uvedené odvétvové dohodé.

KAPITOLA 11

USTANOVENI O VYVOZNICH UVERECH
2. MAXIMALNI LHUTA SPLATNOSTI

a) Maximdlni lhtta splatnosti v piipadé stitem podporovanych vyvoznich Gvérii na zbozi a sluzby, na néz se
vztahuje ¢l. 1a odst. 1 této odvétvové dohody, je stanovena takto:

Tabulka 1

Maximdlni lhita splatnosti

VELIKOST ENERGETICKEHO BLOKU Energeticky blok | Energeticky blok > 300 Energeticky blok
(hruby instalovany vykon) > 500 MW az 500 MW <300 MW
Ultra-superkritické (tj. s tlakem par > 240 bart | 12 let () 12 let (1) 12 let (1)

a teplotou pary > 593 °C), NEBO
Emise < 750 g CO,/kWh
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VELIKOST ENERGETICKEHO BLOKU Energeticky blok | Energeticky blok > 300 Energeticky blok
(hruby instalovany vykon) > 500 MW az 500 MW <300 MW

Superkritické (tj. s tlakem pdry > 221 bart a te- | Nezptsobilé 10 let a pouze 10 let a pouze

plotou pary > 550 °C), NEBO v zemich v zemich zpusobilych

Emise mezi 750 a 850 g CO,/kWh Zpugol?llych/podle podl.e Mezindrodni

Mezindrodni asociace pro
asociace pro rozvoj () (3) ()
rozvoj (1) () ()

Podkritické (tj. s tlakem pdry < 221 bart), | Nezptsobilé Nezpisobilé 10 let a pouze

NEBO v zemich zpusobilych

Emise > 850 g CO,/kWh podl.e Mezindrodni

asociace pro
rozvoj (1) (3)

(1) Jsou-li zptisobilé pro sttni podporu, lze u transakci projektového financovéni v souladu s pismenem d) niZe lhiitu splatnosti
prodlouzit o dal3i dva roky, pficemz musi byt dodrzeny maximalni lhity splatnosti podle ¢lanku 2 ptilohy VII.

() Na podporu Fedeni energetické chudoby mize byt ve viech zemich, kde je v okamziku obdrzeni pislusné vyplnéné zadosti
o vyvozni Gvér hldSena celostdtni mira elektrifikace (podle nejnovéjsi databdze o piistupu k elektiing ve Svétovém energetic-
kém vyhledu (World Energy Outlook) Mezindrodni energetické agentury ve vysi 90 % ¢i méné.

() V zemich, jez nejsou zplsobilé podle Mezindrodni asociace pro rozvoj, mize byt podpora vyvoznich tivért poskytnuta pro
zemépisné izolované oblasti, pokud 1) alternativni analyza uvedend v ¢l. 4b odst. 1 této odvétvové dohody prokéze, ze alter-
nativy s niz§imi emisemi uhliku nejsou mozné, a 2) fyzické/zemépisné charakteristiky a charakteristiky stdvajici sité (véetné
nemoznosti propojeni s vétsi siti) odiivodiiuji navrhovanou kategorii Gi¢innosti projektu jako nejlepsi dostupnou technologii.
V piipadech, kdy projekt neni umistén na fyzickém ostrové, pozddd zicastnény dcastnik o souhlas viechny dcastniky pro-
stfednictvim postupu pro stanoveni spole¢ného postupu podle ¢lankd 58 az 63 ujedndni.

b) Pro tcely provedeni tabulky 1 vyse plati nasledujict:

1) Pokud jde o zptsobilé podkritické energetické bloky, je statni podpora omezena na dva spole¢né umisténé
energetické bloky v dané elektrdrné, jejichZ souhrnny hruby instalovany vykon nesmi piekrocit 500 MW,
s vyjimkou piipadd, kdy se v alternativni analyze uvedené v ¢l. 4b odst. 1 této odvétvové dohody vyhodnoti
moznost vybudovéani jednoho vétstho energetického bloku ve vyssi kategorii Gi¢innosti a prokdze, Ze toto
feSeni nen{ mozné; v takovém musi byt stdtn{ podpora omezena na dva energetické bloky, jejichz souhrnny
hruby instalovany vykon nepfekro¢i 600 MW.

2) Pokud jde o zpusobilé superkritické energetické bloky, je statni podpora omezena na nejvyse dva spolecné
umisténé energetické bloky v dané elektrarné, s vyjimkou piipadi, kdy se v alternativni analyze uvedené
v ¢l. 4b odst. 1 této odvétvové dohody vyhodnoti moznost dosazeni stejné kapacity pomoci jedné ¢&i dvou
vétsich energetickych blokti a prokaze, Ze toto feSeni neni mozné.

3) Zemé zpusobilé podle Mezindrodni asociace pro rozvoj (IDA) jsou definovdny jako zemé zpusobilé
v okamziku obdrzeni piislusné vyplnéné zddosti o vyvozni Gvér pro podporu ze zdroji Mezindrodni asociace
pro rozvoj (véetné zemi, které maji p¥istup pouze ke zdrojim IDA, a zemi, které maji ptistup ke zdrojum IDA
a jinych organizaci) v okamziku obdrzeni piislusné vyplnéné zadosti o vyvozni tvér.

¢) Maximdlni lhiita splatnosti v pfipadé stitem podporovanych vyvoznich dvérti na zbozi a sluzby, na néZ se
vztahuje ¢l. 1a odst. 2 této odvétvové dohody, je stanovena ¢lankem 12 ujedndni.

d) Transakce projektového financovani jsou transakce zbozi a sluzeb v ptisobnosti této odvétvové dohody, jez spliuji
rovnéZ kritéria stanovend v dodatku I p¥ilohy VIL U takovych transakei musi G¢astnik uplatiiujici p¥islugnou lhiitu
splatnosti podle tabulky 1 této odvétvové dohody uplatiiovat rovnéz dalsi podminky stanovené v pfiloze VII,
s vyhradou ustanoveni ¢lanku 3 této odvétvové dohody.

3. SPLACENI JISTINY A UROKU

a) S vyhradou ustanoven{ pismena b) niZe se jistina a troky splati v souladu s:
vy p ) y Sp

1)

2)

¢lankem 14 ujedndni nebo

u transakci zbozi a sluzeb, na néz se vztahuje tato odvétvovd dohoda, jez spliuji rovnéz kritéria stanovend
v dodatku I piflohy VI, s ¢lankem 3 uvedené piilohy.

b) Vézeny primér podporované doby splaceni nesmi piekrocit polovinu doby spldceni plus jeden ¢tvrtrok.
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KAPITOLA 1II

POSTUPY
4. OZNAMENI PREDEM

a) Jestlize ucastnik hodld poskytnout podporu v souladu s ustanovenimi této odvétvové dohody, ozndmi tuto
skutecnost pfedem v souladu s ¢ldnkem 48 ujedndni nejméné deset kalenddinich dnt pfed vydanim jakéhokoli
zdvazku.

b) Ozndmeni pfedem obsahuje:

1) informaci, Ze byly vyhodnoceny alternativy s niz$imi emisemi uhliku a bylo prokdzano, Ze tyto alternativy
nejsou mozné, a

2) prokdzani slucitelnosti projektu s ndrodni energetickou politikou hostitelské zemé a jeji politikou a strategif
pro zmirfovani zmény klimatu, kterd je podporovdna cilenou politikou pro $ir$i vyuzivani obnovitelnych

zdrojii energie a zvySeni energetické G¢innosti;

3) u projekti zpusobilych podle pozndmky pod carou 2 vysvétleni, jak podporovany projekt pfisp&e k feSeni
energetické chudoby.

¢) Utastnik oznamujici transakci v rdmci ,projektového financovani“ v souladu s ¢l. 2 pism. d) této odvétvové
dohody musi vedle splnéni vySe uvedené oznamovaci povinnosti poskytnout téz informace pozadované podle
piilohy VIL

KAPITOLA IV

MONITOROVANI, PREZKOUMANI A REVIZE
5. MONITOROVANI

Sekretaridt kazdoro¢né informuje o provddéni této odvétvové dohody.

6. PREZKOUMANI A MONITOROVANI

a) Tato odvétvovd dohoda bude pfezkoumdna do 30. cervna 2019 s cilem dale posilit jeji podminky v druhé fazi,
jez bude zahdjena do 1. ledna 2021, a piispét tak ke spole¢nému cili feSeni zmény klimatu a pokracovat
v postupném ukoncovani stitni podpory pro uhelné elektrirny, mimo jiné s tmyslem omezit vyuZivini méné
ucinnych uhelnych elektraren.

b) Prezkoumdni zohledni:

1) nejnovéjsi klimatologické studie a diisledky rozhodnuti udrzet globalni oteplovani pod hranici 2 stupni Celsia
ve srovnani s trovni pfed primyslovou revoluci pro investice do infrastruktury na celém svété;

2) pokrok v technologiich vyuzivanych v uhelnych elektrarnach, véetné kombinovaného cyklu s integrovanym
zplyniovanim (IGCC);

3) dostupnost technologie zachycovani a ukldddni CO,;
4) vyvoj regulacnich rdmct ve vyvazejicich i nakupujicich zemich, pokud jde o uhelné elektrarny;

5) vyvoj trznich podminek v rliznych zemich, véetné obchodni proveditelnosti rtiznych technologii pro uhelné
elektrarny a provoznich zkuSenosti s témito technologiemi;

6) vyvoj politik a postuplt v zemich, které nejsou ¢leny OECD, pokud jde o financovani vyvoznich dveérd,
zejména v hlavnich zemich vyvézejicich uhelné elektrarny, pficemz se uznd ddlezitd dloha, jiz mohou v této

oblasti Gastnici hrat pfi podpofe tGcasti zemi, jez nejsou cleny OECD, a

7) pusobeni této odvétvové dohody na energetickou chudobu a ndrodni miru elektrifikace.
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7. PRECHODNA OPATREN(

Podminky této odvétvové dohody plati pro findlni zdvazky tykajici se zboZi a sluzeb, jez jsou v pusobnosti této
odvétvové dohody k 1. lednu 2017, s vyjimkou projektd, u nichZ byla vyzva k predkldddni ndvrh vyddna pfed
1. lednem 2017, a to na zdkladé fddné dokoncené technické studie proveditelnosti a posouzeni vlivi na Zivotni
prostiedi a spole¢nost a pod podminkou, Ze byla zddost o podporu vyvozniho Gvéru co nejrychleji predlozena
a vyfizena.
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PRILOHA VII

PODMINKY PRO TRANSAKCE PROJEKTOVEHO FINANCOVANI

KAPITOLA 1

OBECNA USTANOVENI{
1. OBLAST PUSOBNOSTI

a) Tato piiloha uvddi podminky, které mohou ucastnici uzit pro transakce projektového financovani, které spliuji
kritéria zptsobilosti podle dodatku 1.

b) Pokud tato ptiloha neobsahuje odpovidajici ustanoveni, plati podminky ujedndni.

KAPITOLA II

FINANCNI PODMINKY ()
2. MAXIMALNI LHUTA SPLATNOSTI

Maximadln{ lhita splatnosti je 14 let, s vyhradou ustanoveni odvétvové dohody o vyvoznich tGvérech pro projekty
v oblasti vyroby elektrické energie z uhli tykajicich se projektd v pisobnosti uvedené dohody.

3. SPLACENI JISTINY A PLATBA UROKU

Jistinu vyvozniho Gvéru lze splatit v nestejnych splatkach a jistinu i trok lze splcet v méné Castych nez pololetnich
splatkach, pokud budou splnény nésledujici podminky:

a) Zadna jednotlivé splatka jistiny ani fada splatek jistiny v obdobi Sesti mésict nepfesdhne 25 % vyse jistiny daného
avéru.

b) Prvni spldtka jistiny bude provedena nejpozdgji 24 mésicti po pocatku Gvéru a nejméné 2 % jistiny avéru budou
uhrazena 24 mésicti po pocitku tivéru.

¢) Urok je placen alespoit kazdych dvandct mésict a prvni splitka troku je provedena nejpozdéji Sest mésicti po
pocétku tGvéru.

d) Vazeny primér doby splaceni nepfekroci sedm a ¢tvrt roku.

e) Ucastnik provede ozndmeni piedem v souladu s ¢lankem 5 této piflohy.

4. MINIMALNI PEVNE UROKOVE SAZBY

V piipadé, zZe Gcastnici poskytuji statni finanéni podporu Gvért s pevnou trokovou sazbou:

a) P [haté splatnosti do 12 let véetné pouziji GiCastnici odpovidajici drokové sazby CIRR stanovené podle ¢lanku 20
ujedndni.

b) Pfi lhatdch splatnosti nad 12 let se u v§ech mén pouzije pfiplatek dvaceti bazickych bodii nad tirokovou sazbou
CIRR.

a) Finan¢ni podminky stanovené v clanku 2 a v ¢l. 3 pism. d) se vztahuji na transakce, u kterych je findlni zdvazek vydin
nejpozdéji do 31. prosince 2017 véetné.

b) Po 31. prosinci 2017 jiz finanéni podminky stanovené v ¢lanku 2 a v ¢l. 3 pism. d) pfestanou platit, nedohodnou-li se G¢astnici
jinak.

¢) Pokud piestanou platit, nahradi se ustanoveni ¢ldnku 2 a ¢l. 3 pism. d) timto znénim:
Cldnek 2 — Maximdlni lhita splatnosti je 14 let s vyjimkou piipadi, kdy stdtni podpora vyvoznich Gvért poskytnutd tcastniky
zahrnuje vice nez 35 % syndikace projektu zemé OECD s vysokym pi{jmem — v tomto piipadé ¢inf maximdlni lhiita splatnosti
deset let.
Cl. 3 pism. d) — Vazeny priimér doby splaceni nepiekro¢i sedm a &tvrt roku s vyjimkou ptipadd, kdy stétni podpora vyvoznich
Gvértl poskytnutd dcastniky zahrnuje vice nez 35 % syndikace projektu zemé OECD s vysokym pifjmem — v tomto piipadé
vazeny pramér doby splaceni nepfekroci pét a ctvrt roku.
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KAPITOLA 1II

POSTUPY
5. OZNAMENI PREDEM PRO TRANSAKCE PROJEKTOVEHO FINANCOVANI

Ucastnik oznami viem Gcastnikéim sviij Gmysl poskytnout podporu v souladu s podminkami této piflohy nejméné
deset kalenddfnich dnti pfed vydanim jakéhokoli piislibu. Toto ozndmeni bude poskytnuto v souladu s piflohou VIII
ujedndni. Pokud kterykoli tiastnik pozaduje vysvétleni podminek podporovanych v daném obdobi, vycka oznamujici
tcastnik pred vydanim jakéhokoli pfislibu dalSich deset kalendédfnich dnd.
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Dodatek 1
Kritéria zptsobilosti pro transakce projektového financovini
I. ZAKLADNI KRITERIA

Operace zahrnujefje charakterizovana:
a) Financovdnim konkrétni hospodiiské jednotky, u které muze véfitel uspokojivé pfedpoklddat, ze tvér bude
splicen z penéznich tokd a vydélk této hospodaiské jednotky a ze aktiva této hospodaiské jednotky mohou

slouzit jako zdruka dvéru.

b) Financovdnim vyvoznich transakci (prdvné a hospodatsky) nezdvislou projektovou spolecnosti, napiiklad acelové
vytvofenou spolecnosti, s ohledem na investi¢ni projekty vytvarejici vlastni vynosy.

¢) Pfiméfenym sdilenim rizika partnery projektu, napitklad soukromymi nebo bonitnimi vefejnymi akcionafi,
vyvozci, véfiteli a odbérateli véetné pfiméfeného vlastniho kapitdlu.

d) Dostate¢nym penéZnim tokem projektu béhem celé doby spldceni, ktery umoziuje pokryt provozni naklady
a dluhovou sluzbu pro cizi kapital.

e) Prednostnim odectenim provoznich ndkladii a dluhové sluzby od vynost projektu.

f) Jinym neZ suverénnim kupujicim/dluznikem bez suverénni zdruky za zaplaceni (kromé zaruk za splnéni smlouvy,
napfiklad dohod o odbéru zbozi).

g) Majetkovymi cennymi papiry pro vynosy/aktiva projektu, napiiklad postoupenimi, zdstavami, G¢ty vynost.

h) Omezenym nebo Zddnym postihem sponzort akciondit ze soukromého sektoru/sponzori projektu po jeho
ukonceni.

. DOPLNKOVA KRITERIA PRO TRANSAKCE PROJEKTOVEHO FINANCOVANI V ZEMICH OECD S VYSOKYM PRIJMEM

Operace zahrnujefje charakterizovéna:

a) UCasti na syndikaci Gvéru se soukromymi finan¢nimi institucemi, které nevyuZivaji stitni podporu vyvoznich
avérd, pricemsz:

1) Utastnik je menginovym partnerem s rovnym postavenim po celou dobu trvani Gvéru a
2) statni podpora vyvoznich Gvért poskytovand tcastniky tvof{ méné nez 50 % syndikace.
b) Pojistnymi sazbami jakékoli stitni podpory, které se nepodbizeji financovani dostupnému na soukromém trhu

a které odpovidaji pfislusnym sazbdm détovanym jinymi soukromymi finanénimi institucemi, které se Gcastni
syndikace.
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PRILOHA VIII

INFORMACE POSKYTOVANE PRI OZNAMOVAN{

Informace uvedené nize v oddile I budou poskytnuty v piipadé viech oznidmeni provedenych podle ujedndni (véetné
piiloh). Navic budou podle konkrétniho typu u¢inéného ozndmeni poskytnuty ptislusné informace uvedené v oddile II.

I. INFORMACE, KTERE JE NUTNO POSKYTNOUT U VSECH OZNAMENI[

a) Zdkladni informace

1.

9.

Oznamujici zemé

Datum ozndmeni

Nézev oznamujictho orgdnu/agentury

Jednaci ¢islo

Pavodni ozndmeni nebo revize ozndmeni pfedem (s pislusnym ¢islem revize)
Cislo trange (je-li relevantni)

Jednaci ¢islo tivérové linky (je-li relevantni)

Clanek (¢clénky) ujednani, podle kterého (kterych) je ozndmeni ¢inéno

Jednaci ¢islo dorovndvaného ozndment (je-li relevantni)

10. Popis dorovnavané podpory (je-li relevantni)

11. Zemé uréeni

Informace o kupujicim/dluzniku/ruciteli

1.

8.

9.

Zemé kupujictho

Nézev kupujictho

Misto kupujiciho

Pravni postaveni kupujictho

Zemé dluznika (li$i-li se od kupujiciho)

Nézev dluznika (lisi-li se od kupujiciho)

Misto dluznika (lisi-li se od kupujiciho)

Pravni postaveni dluznika (lisi-li se od kupujiciho)

Zemé rucitele (je-li relevantni)

10. Nézev rucitele (je-li relevantni)

11. Misto rucitele (je-li relevantni)

12. Prdvni postaveni ruitele (je-li relevantni)

Informace o vyviZeném zboZi nebo sluZbdch a o projektu

1. Popis vyvazeného zboZi nebo sluzeb

2. Popis projektu (je-li relevantni)
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. Umisténi projektu (je-li relevantni)

. Datum uzavfeni vefejné soutéZe (je-li relevantni)

. Den ukonceni doby platnosti tivérové linky (je-li relevantni)

. Hodnota podporovaného kontraktu (kontraktd), bud skutecnd hodnota (u vSech avérovych linek a transakci

projektového financovadni nebo dobrovolné u kterékoli jednotlivé transakce) nebo podle nésledujici stupnice

v milionech SDR:

Kategorie od Komu
I: 0 1
IL: 1 2
III: 2 3

Iv: 3 5
V: 5 7
VI: 7 10
VII: 10 20
VIIIL: 20 40
IX: 40 80
X: 80 120
XL 120 160
XIL: 160 200
XIIL: 200 240
XIV: 240 280
XV: 280 *)

(*) Uvedte, o kolik ndsobkti 40 miliont SDR dand hodnota pfevySuje 280 miliond SDR — napiiklad 410 miliont SDR bude

ozndmeno jako kategorie XV + 3.

7. Smluvni ména

d) Financni podminky stdtni podpory vyvoznich dvéri

1.

Hodnota tvéru; skute¢nd hodnota pro ozndmeni zahrnujici Gvérové linky a transakce projektového

financovani nebo dobrovolné u kterékoli jednotlivé transakce, nebo podle stupnice SDR

. Ména uvéru

. Délka doby splaceni
. Zaklad trokové sazby

. Urokovd sazba nebo marze

. Platba pfedem (procento z celkové hodnoty podporovanych smluv)
. Mistni ndklady (procento z celkové hodnoty podporovanych smluv)

. Pocdtek tivéru a odkaz na pfislusné pismeno ¢lanku 10
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1. DOPLNUJICI INFORMACE, KTERE JE TREBA SDELIT PODLE POTREBY U OZNAMENI UCINENYCH VE VZTAHU KE ZVLASTNIM
USTANOVENIM

a) Ujedndni, cl. 14 pism. d) bod 5

1.

Profil spldceni

Frekvence splaceni

Prodleva mezi pocitkem tivéru a prvni splitkou jistiny
Vyse tirokt kapitalizovanych pred pocatkem Gvéru
Vazeny priumér doby spldceni

Vysvétleni diivodu neposkytnuti podpory v souladu s ¢l. 14 pism. a) aZ c)

Ujednidni, cldnky 24, 27, 30 a 31

1.

Klasifikace rizika zemé dluznika

Vybrand kategorie rizika kupujiciho tykajici se dluznika
Délka doby cerpéni

Procento kryti politického rizika (zemg)

Procento kryti obchodniho rizika (kupujiciho)

Kvalita kryt{ (tj. podstandardni, standardni, nadstandardn)

Minimdlni pojistnd sazba na zdkladé klasifikace rizika zemé dluznika v piipadé, Ze neexistuje zdruka tfeti
strany, Gicast multilaterdlni/regiondln{ instituce nebo omezen rizika a/nebo posileni rizika kupujiciho

Platnd minimdlni pojistnd sazba

Skute¢né tictovand pojistnd sazba (vyjadfend ve formdtu minimdlni pojistné sazby procentem z jistiny)

Ujednidni, ¢l. 24 pism. c)

1.

Rating (ratingy) dluznika/rucitele od akreditované ratingové agentury, pokud jde o cizoménové zdvazky
Rating (ratingy) stitu od akreditované ratingové agentury, pokud jde o cizoménové zdvazky

Prislusnd minimdln{ pojistnd sazba podle modelu TCMB na zédkladé nejlepsiho dostupného ratingu dluzni-
ka/rucitele od akreditované ratingové agentury, pokud jde o cizoménové zdvazky

Prislu$nd minimdlni pojistnd sazba podle modelu TCMB na zdkladé nejlepsiho dostupného ratingu statu od
akreditované ratingové agentury, pokud jde o cizoménové zdvazky, jestlize klasifikace rizika navrzend pro
dluznika/rucitele se rovnd nebo prekracuje nejlepsi dostupny rating stitu od akreditované ratingové agentury

V piipadé klasifikace dluznikajrucitele ratingem lep$im, neZ je nejlepsi dostupny rating od akreditované
ratingové agentury, nebo stejnym ¢i lepsim, nez je nejlepsi dostupny rating stitu od akreditované ratingové
agentury, musi byt v ozndment tato klasifikace zdiivodnéna

V piipadé ocenéni syndikovaného tvéru/zaruky podrobny popis metodiky pouzité k odvozeni pojistného na
zdkladé veskerych naklada (all-in pricing)

V piipadé tvérového ukazatele podrobny popis metodiky pouzité k odvozeni pojistného na zakladé celkového
vynosu (all-in pricing)

V piipadé ocenéni dluhopistt nebo swapii avérového selhdni na jedno jméno podrobny popis metodiky
pouzité k odvozeni ocenéni, podrobné informace o tom, pro¢ je takové stanoveni cen relevantni, véetné toho,
zda se stanoveni cen tykd vlastntho dluznika ¢i spiiznéné jednotky, a pokud se tykd spi{znéné jednotky,
popsat, jak byla splnéna kritéria spfiznéné jednotky
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d) Ujedndni, . 27 pism. e)
1. Vybrana kategorie rizika kupujiciho tykajici se dluznika
2. Rating(y) akreditované ratingové agentury v cizich méndch

3. Davod, pro¢ je kategorie rizika kupujiciho lepsi nez rating akreditované ratingové agentury

e) Ujedndni, clinek 30
1. Pouzitd technika omezeni rizika zemé
2. Potvrzeni, zZe byla splnéna kritéria uvedend v piiloze XIII
3. V piipadé techniky 1, pouzitelnd klasifikace rizika zemé na zakladé pouziti této techniky.
4. V pfipadé techniky 2:
— pouzitd mistn{ ména
— hodnota pouzitého faktoru mistni mény
f) Ujedndni, cldnek 31
1. Pouzité avérové posileni pro riziko kupujiciho
2. Faktor Gvérového posileni pouzity pro kazdé Gvérové posileni

3. Celkovy faktor tvérového posileni, ktery mad byt pouZit

g) Ujedndni, clinek 49 a 50
1. Forma vézané pomoci (tj. rozvojovad pomoc nebo pfedem smiSeny avér nebo sdruzené financovéni)

2. Celkovd droven zvyhodnéni u financovani vdzané a Cdste¢né nevdzané pomoci vypoctend v souladu
s ¢lankem 40

3. Diferencovand diskontni sazba uZitd pro vypocet zvyhodnéni
4. Zachdzeni s platbami pfedem pfi vypoctu drovné zvyhodnéni

5. Omezen{ pouziti ivérovych linek

h) Pfiloha I, &. 5 pism. e)

1. Oznamfi se:
— Datum prvn{ platby troku, je-li provedena za déle nez Sest mésicti po pocatku Gvéru.

— Frekvence plateb trokd, je-li niz$i nez jednou za Sest mésica.
i) PFiloha II, cldnek 8

1. Podrobny popis vyvozniho kontraktu, tj. nova jadernd elektrirna, modernizace stavajici jaderné elektrarny,
dodavka jaderného paliva a obohacovani nebo zajisténi nakladani s vyhotelym palivem.

2. Spléceni jistiny a platby tirokt v souladu s: ¢l. 3 pism. a) bodem 1, ¢l. 3 pism. a) bodem 2 nebo ¢l. 3 pism. )
piilohy II.

3. Je-li statni podpora poskytovana v souladu s ¢l. 3 pism. c) pitilohy II, je tfeba poskytnout tyto informace:
— Profil spldceni
— Frekvence splaceni
— Prodleva mezi pocitkem tvéru a prvni splatkou jistiny

— Vyse aroka kapitalizovanych pfed pocitkem tvéru
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— Viazeny prumér doby spldceni

— Vysvétleni divodu, pro¢ je podpora poskytovana za jinych podminek, nez v souladu s ¢l. 3 pism. a) a b)
piilohy II.

4. Minimalni Grokové sazba pouzitd v souladu s ¢lankem 4 piilohy IL

i) Priloha IV, cldnek 10

1. Podrobny popis projektu:

— novd elektrdrna pro produkci energie z obnovitelnych zdroji a nova vodni elektrirna nebo modernizace
stavajici elektrarny pro produkci energie z obnovitelnych zdrojii a vodni elektrdrny, véetné konkrétniho
odvétvi podle seznamu v dodatku I pfilohy IV, nebo

— v ptipadé projektu v oblasti vodniho hospodéistvi, zda se jednd o novy projekt velkého rozsahu (ve
smyslu definice v dodatku IV pfilohy IV), nebo

— v piipadé projektd spadajicich do tiid uvedenych v dodatku IT piilohy IV dikaz, jak projekt spliuje
kritéria pro podporu stanovend v piiloze IV ¢l. 2 pism. b).

— v ptipadé projektti, kterym je poskytnuta podpora podle dodatku III piilohy IV:

— podrobny popis projektu, jehoz tcelem je prokdzat, jak projekt spliiuje kritéria pro poskytnuti
podpory stanovend v ¢l. 3 pism. b) nebo ¢) piilohy IV, a

— pristup k vysledku nezdvislého pfezkumu provedeného tfeti stranou, pozadovaného v dodatku III
piilohy IV.

2. Profil spldceni jistiny a platby drokt v souladu s: ¢l. 6 pism. a) bodem 1, ¢l. 6 pism. a) bodem 2 nebo ¢l. 6
pism. ¢) pfilohy IV.

3. Je-li statni podpora poskytovana v souladu s ¢l. 6 pism. c) ptilohy IV, je tieba poskytnout tyto informace:
— Profil spldceni
— Frekvence spldceni
— Prodleva mezi pocitkem tivéru a prvni splatkou jistiny
— Vyse droka kapitalizovanych pfed pocitkem tvéru
— VézZeny primér doby splaceni

— Vysvétleni divodu, pro¢ je podpora poskytovina za jinych podminek, nez v souladu s ¢l. 6 pism. a) a b)
piilohy IV.

4. Minimdlni drokovd sazba pouzitd v souladu s ¢ldnkem 7 piilohy IV.

k) Piiloha V, ddnek 5

1. Podrobné vysvétleni podminek poskytnuté statni podpory, véetné:
— Vysvétleni, pro¢ jsou poskytnuty podminky pro Zelezni¢ni infrastrukturu
— Vysvétlen, jak nabizend lhita splatnosti nepfekracuje Zivotnost financované Zelezni¢ni infrastruktury
2. U transakci v zemich kategorie I:
— Celkova ¢astka syndikovaného Gvéru v ramci daného projektu véetné statnich a soukromych véfitelt
— Celkovd &astka syndikovaného Gvéru od soukromych véfitelt
— Procento syndikace Gvéru poskytnuté tcastniky
— Potvrzeni, Ze Gcastnik je zapojen do syndikace tvéru se soukromymi finanénimi institucemi, které
nevyuzivaji statni podporu vyvoznich Gvérd, kde je i) dcastnik mensinovym partnerem s rovnocennym
postavenim po celou dobu trvani Gvéru a ii) statni podpora vyvozniho Gvéru poskytnutd tcastniky tvoii

méné nez 50 % syndikace.

— Konkrétni tdaje o stanoveni ceny, které vysvétluji, jak se pojistné sazby uctované za sttni podporu
nepodbizeji financovani dostupnému na soukromém trhu a jak odpovidaji ptislusnym sazbidm détovanym
jinymi soukromymi finan¢nimi institucemi, které se ticastn{ syndikace.
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1) Pfiloha VI, cldnek 4

1. Potvrzeni, Ze byly vyhodnoceny alternativy s niz$imi emisemi uhliku a bylo prokdzéano, Ze tyto alternativy
nejsou mozné, a

2. prokdzdni slucitelnosti projektu s ndrodni energetickou politikou hostitelské zemé a jeji politikou a strategii
pro zmirfiovani zmény klimatu, kterd je podporovdna cilenou politikou pro $irsi vyuzivani obnovitelnych

zdrojii energie a zvyseni energetické G¢innosti.

3. U projekti zpusobilych podle poznidmky pod ¢arou 2 v piloze VI, vysvétleni, jak podporovany projekt
prispéje k feseni energetické chudoby.

m) Piiloha VII, dldnek 5
1. Vysvétleni diivodu, pro¢ jsou poskytovany podminky financovani projektu
2. Hodnota smluv ve vztahu k zakdzkdm na kli¢, ¢dstem subdodévek apod.
3. Podrobny popis projektu
4. Typ kryti poskytnutého pred pocitkem Gvéru
5. Procento kryti politického rizika pfed pocatkem Gvéru
6. Procento kryti obchodniho rizika pfed pocatkem tvéru
7. Typ kryti poskytnutého po pocitku avéru
8. Procento kryti politického rizika po pocitku tivéru
9. Procento kryti obchodniho rizika po pocatku Gvéru
10. Délka obdobi vystavby (ptipada-li v Gvahu)
11. Délka doby Cerpani
12. Vazeny pramér doby splaceni
13. Profil spldceni
14. Frekvence spldceni
15. Prodleva mezi pocdtkem Gvéru a prvni splatkou jistiny
16. Procento jistiny splacené v poloviné tivérového obdobi
17. Vyse troka kapitalizovanych pfed pocitkem dvéru

18. Jiné poplatky, které obdrzi exportni tivérova agentura, napiiklad zdvazkové provize (nepovinné s vyjimkou
transakci s kupujicimi ze zemi OECD s vysokym pi{jmem)

19. Pojistnd sazba (nepovinnd s vyjimkou transakci s kupujicimi ze zemi OECD s vysokym pifjmem)

20. Potvrzeni (a v piipadé potteby i vysvétleni), Ze dand transakce zahrnujefje charakterizovana:

— Financovdnim konkrétni hospodaiské jednotky, u které mize véfitel uspokojivé pfedpokladat, Ze tivér
bude splicen z penéznich tokd a vydélkd této hospoddiské jednotky a Ze aktiva této hospoddiské
jednotky mohou slouzit jako zdruka tvéru.

— Financovdnim vyvoznich transakei (pravné a hospodafsky) nezavislou projektovou spolecnosti, napiiklad
ucelové vytvotenou spolecnosti, s ohledem na investi¢ni projekty vytvéiejici vlastni vynosy.

— Piiméfenym sdilenim rizika partnery projektu, napiiklad soukromymi nebo bonitnimi vefejnymi
akciondfi, vyvozci, véfiteli a odbérateli véetné piiméfeného vlastntho kapitalu.

— Dostate¢nym penéZnim tokem projektu béhem celé doby spléceni, ktery umoziuje pokryt provozni
néklady a dluhovou sluzbu pro cizi kapitdl.
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— Pfednostnim odectenim provoznich ndkladii a dluhové sluzby od vynosti projektu.
— Jinym neZ suverénnim kupujicim/dluznikem bez suverénni zdruky za zaplaceni.

— Majetkovymi cennymi papiry pro vynosy[aktiva projektu, napiiklad postoupenimi, zdstavami, acty
vynos.

— Omezenym nebo zddnym postihem sponzort akcionditi ze soukromého sektoru/sponzort projektu po
jeho ukonéeni.

n) Pfiloha VII, cldnek 5, pro projekty v zemich OECD s vysokym pfijmem

1.

Celkovd ¢dstka syndikovaného tivéru v ramci daného projektu vcetné stitnich a soukromych véfitelt
Celkova ¢astka syndikovaného Gvéru od soukromych véfiteld
Procento syndikace Gvéru poskytnuté tcastniky

Potvrzeni o tom, Ze:

— Pokud jde o tcast na syndikaci Gvéru se soukromymi finanénimi institucemi, které nevyuzivaji stdtni
podporu vyvoznich Gvérd, je G¢astnik mensinovym partnerem s rovnym postavenim po celou dobu trvani
avéru.

— Pojistnd sazba podle bodu 19 pism. m) vySe se nepodbizi financovani dostupnému na soukromém trhu
a odpovidd pfislusnym sazbdm détovanym jinymi soukromymi finanénimi institucemi, které se Gcastni
syndikace.
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PRILOHA IX

VYPOCET MINIMALNICH POJISTNYCH SAZEB

Vzorec pro vypocet minimdlni pojistné sazby (MPR)

Pouzitelnd minimélni pojistnd sazba pro vyvozni tvér zahrnujici dluznika/rucitele v zemi zafazené do kategorie rizika
zemé 1-7 se vypocte podle nésledujictho vzorce:

MPR = {[(a, * HOR + b)) * max (PCC, PCP)[0.95] * (1 - LCF) + [c,, * PCC/0.95 * HOR * (1 — CEF)]}* QPF, * PCF, *

BTSF

kde:

_ bi

— HOR
— PCC

— PCP

— CEF

— QPE,
— PCF,

— BTSF

— LCF

koeficient rizika zemé v kategorii rizika zemé i (i = 1-7)

koeficient rizika kupujictho pro kategorii rizika kupujictho n (n = SOV+, SOV|CCO, CC1-CC5) v kategorii
rizika zemé i (i = 1-7)

konstanta pro kategorii rizika zemé i (i = 1-7)

horizont rizika

procento kryti obchodniho rizika (kupujictho)

procento kryti politického rizika (zemé)

faktor Gvérového posileni

faktor kvality produktu v kategorii rizika zemé i (i = 1-7)
faktor procenta kryti v kategorii rizika zemé i (i = 1-7)
niz$i riziko nez suverénniho dluznika

faktor mistni mény

Pouzitelnd klasifikace rizika zemé

Pouzitelnd klasifikace rizika zemé se urcuje v souladu s ¢l. 24 pism. e) ujedndni, ktery urcuje koeficient rizika zemé (ai)
a konstantu (bi), jez lze ziskat z ndsledujici tabulky:

1 2 3 4 5 6 7
a 0,090 0,200 0,350 0,550 0,740 0,900 1,100
b 0,350 0,350 0,350 0,350 0,750 1,200 1,800

Vybér odpovidajici kategorie rizika kupujiciho

Odpovidajici kategorie rizika kupujiciho je vybirdna z ndsledujici tabulky, ve které jsou uvedeny kombinace zemi
a kategorii rizika kupujiciho, jez byly stanoveny, a dohodnuté shody mezi kategoriemi rizika kupujictho CC1-CC5
a Klasifikaci akreditovanych ratingovych agentur. Za tcelem usnadnéni klasifikace dluznikd (a rucitelt) byla kvalita
jednotlivych kategorif rizika kupujictho (SOV+ az CC5) popsdna v piiloze XIL

Kategorie rizika zemé
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1 2 3 4 5 6 7
SOV+ SOV+ SOV+ SOV+ SOV+ SOV+ SOV+
SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO




L 37/100 Utednt véstnik Evropské unie 9.2.2018
Kategorie rizika zemé
1 2 3 4 5 6 7
CC1 CC1 cC1 CC1 CC1 CC1 CC1
AAA az AA- A+ az A- BBB+ az BBB- BB+ az BB BB- B+ B
CC2 CC2 cC2 CcC2 CcC2 CC2 CC2
A+ a7 A- BBB+ az BBB- BB+ a7z BB BB- B+ B B-nebo horsi
CC3 CC3 CC3 CC3 CC3 CC3
BBB+ az BBB- BB+ az BB BB- B+ B B-nebo hors{
CC4 CC4 CC4 CC4 CC4
BB+ az BB BB- B+ B B-nebo horsi
CC5 CC5 CC5 CC5
BB- nebo horsi | B+ nebo horsi | B nebo horsi B-nebo horsi

Na zdkladé vybrané kategorie rizika kupujictho v kombinaci s pouzitelnou kategorif rizika zemé se z nasledujici tabulky
urtuje koeficient rizika kupujictho (c,):

Kategoric rizika Kategorie rizika zemé
Kategorie 1 2 3 4 6 7
SOv+ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sov/CCo 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
ccl 0,110 0,120 0,110 0,100 0,100 0,100 0,125
cC2 0,200 0,212 0,223 0,234 0,246 0,258 0,271
CcC3 0,270 0,320 0,320 0,350 0,380 0,480 nejsou
CC4 0,405 0,459 0,495 0,540 0,621 nejsou nejsou
CC5 0,630 0,675 0,720 0,810 nejsou nejsou nejsou

Horizont rizika (HOR)

Horizont rizika (HOR) se vypocte ndsledujicim zptsobem:

U standardnich profilt spldceni (tj. stejné pololetni splatky jistiny):

HOR = (délka doby Cerpéni * 0,5) + délka doby spldceni

U nestandardnich profilt splacent:

HOR = (délka doby Cerpdni * 0,5) + (vaZzeny prumér doby spldceni — 0,25)/0,5

Ve vyse uvedenych vzorcich se jako mérnd jednotka ¢asu pouZivaji roky.

Procento kryti obchodniho rizika (kupujiciho) (PCC) a politického rizika (zemé) (PCP)

Procenta kryt{ (PCC a PCP) jsou ve vzorci pro vypocet minimalni pojistné sazby (MPR) vyjddfena desetinnou hodnotou
(tj. 95 % je vyjadieno jako 0,95).
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Uvérovi posileni pro riziko kupujiciho

Hodnota faktoru tvérového posileni (CEF) je u vSech transakci, na které se nevztahuje Gvérové posileni rizika
kupujiciho, 0. Hodnota faktoru tvérového posileni (CEF) se u transakci, na které se vztahuje Gvérové posileni rizika
kupujiciho, urcuje podle piilohy XIII (s vyhradou omezeni stanovenych v ¢l. 31 pism. ¢) ujedndni a nesmi byt vyssi nez
0,35.

Faktor kvality produktu (QPF)

QPF Ize odvodit z ndsledujici tabulky:

Kategorie rizika zemé
Kvalita produktu
1 2 3 4 5 6 7
Podstandardni 0,9965 0,9935 0,9850 0,9825 0,9825 0,9800 0,9800
Standardni 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000
Nadstandardni 1,0035 1,0065 1,0150 1,0175 1,0175 1,0200 1,0200

Faktor procenta kryti (PCF)
PCF se stanovi ndsledujicim zptisobem:
Pro (max(PCC, PCP) < 0,95, PCF = 1)
Pro (max(PCC, PCP) > 0,95, PCF = 1 + ((max(PCC, PCP) — 0,95)/0,05) * (koeficient procenta kryti)

Koeficient procenta kryti 1ze odvodit z nésledujici tabulky:

Kategorie rizika zemé

1 2 3 4 5 6 7

Koeficient procenta kryt{ 0,00000 | 0,00337 | 0,00489 | 0,01639 | 0,03657 | 0,05878 | 0,08598

Lepsi neZ suverénni kupujici (BTSF)
Je-li dluznik zafazen do kategorie rizika kupujiciho ,lepsi nez suverénni kupujici“) (SOV+), BTSF = 0,9, jinak BTSF = 1.
Faktor mistni mény (LCF)

V piipadé transakci s omezenim rizika zemé v mistni méné nesmi byt hodnota faktoru mistni mény vétsi nez 0,2.
Hodnota faktoru mistni mény u vSech ostatnich transakef je 0.



L 37/102 Utednt véstnik Evropské unie 9.2.2018

PRILOHA X

REFERENCNI TRZNI SAZBY PRO TRANSAKCE V ZEMICH KATEGORIE NULA

Nekrytd tranSe vyvoznich dvéri nebo &ist syndikovaného tivéru, kterd neni kryta exportni dvérovou
agenturou

Cena, kterou u nekryté transe daného vyvozniho tvéru (nebo nékdy ¢dst syndikovaného tivéru, kterd neni kryta exportni
uvérovou agenturou) uddvaji soukromé banky nebo instituce, miZe byt nejlepsim ekvivalentem pro kryti exportni
uvérové agentury. Ocenéni by se u téchto nekrytych podilt nebo nekrytych ¢asti mélo pouzit pouze v piipadé, ze je
pouzito za komerénich podminek (napt. s vylouc¢enim podilt financovanych mezindrodnimi finanénimi institucemi).

Konkrétni korporitni dluhopisy

Korporatni dluhopisy odraZeji konkrétni jmenované riziko. Pozornost je tfeba vénovat tomu, zda odpovidaji charakteris-
tiky kontraktu podle exportni Givérové agentury, jako je splatnost, ménovd denominace a ivérova posileni. V piipadé
pouziti primdrnich korporatnich dluhopisti (tzn. celkovy vynos pfi emisi) nebo sekunddrnich korporatnich dluhopisti
(tzn. s opci upraveného rozpéti nad odpovidajici kiivku, kterou je obvykle kiivka piislusného ménového swapuy), je
v prvni fadé téeba pouzit dluznikovy dluhopisy; nejsou-li k dispozici, mohou se pouZit primdrni nebo sekundarni
korporatni dluhopisy sptiznénych jednotek.

Konkrétni swapy dvérového selhdni

Swapy avérového selhdni jsou formou ochrany pfed selhdnim. Rozpéti swapt Gvérového selhdni je castka, kterou
kupujici swapu Gvérového selhdni zaplati za obdobi jako procento pomyslné jistiny a kterd se obvykle vyjadiuje
v bazickych bodech. Kupujici swapu tGvérového selhdni si prostfednictvim platby prodavajicimu swapu Gvérového
selhdni kupuje pojisténi proti selhdni na dobu Zivotnosti swapu nebo do doby, nez nastane kreditni uddlost. V prvni
fadé by se méla pouzit kiivka swapu tivérového selhdni pro dluznika; neni-li k dispozici, mohou se pouzit kiivky swapt
uvérového selhani spiiznénych jednotek.

Uvérové ukazatele

Primdrni tivérové ukazatele (tzn. ocenéni pfi emisi) nebo sekunddrni tivérové ukazatele (tzn. béZny vynos z tvéru, jejz
o¢ekdvd financni instituce, kterd tvér kupuje od jiné finan¢ni instituce). V ptipadé primdrnich tivérovych ukazateld musi
byt zndmy vSechny poplatky, aby bylo mozné vypocitat celkovy vynos. Pi pouziti ivérovych ukazatelt by se v prvé
fadé mély pouzit ukazatele pro dluznika; nejsou-li k dispozici, mohou se pouzit ukazatele sptiznénych jednotek.

Kfivky trznich ukazateld

Kfivky trznich ukazatelt jsou odrazem tvérového rizika celého odvétvi nebo tidy kupujicich. Tyto informace tykajici se
trhu mohou byt relevantni v ptipadé, kdy nejsou k dispozici konkrétni informace. Obecné plati, Ze kvalita informaci
tykajicich se trht zévisi na jejich likvidité. V kazdém piipadé je tieba hledat trzni ndstroje, které co nejlépe odpovidaji
charakteristikdm kontraktu exportni Gvérové agentury, jako je datum, tvérovy rating, splatnost a ménova denominace.
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PRILOHA XI

KRITERIA A PODMINKY POUZIVANI ZARUKY ZA ZAPLACENI POSKYTOVANE TRET[ STRANOU
A KLASIFIKACE MULTILATERALNICH NEBO REGIONALNICH INSTITUCI

UCEL

Tato ptiloha stanovi kritéria a podminky pouziti zdruk za zaplaceni poskytovanych tfetimi stranami, véetné zdruk za
zaplaceni poskytovanych multilaterdlni nebo regionalni instituci klasifikovanou v souladu s ¢l. 24 pism. €) ujednéni.
Rovnéz stanovi kritéria, podle kterych by multilaterdlni nebo regionalni instituce mély byt hodnoceny pii uréovani
o jejich klasifikaci podle ¢lanku 28 ujedndni.

POUZITI
Pfipad 1: Zdruka za celou rizikovou Cdstku

V piipadech, kdy je jistota ve formé zaruky za zaplaceni od subjektu poskytovdna na celou rizikovou ¢astku (g. jistinu
i trok), mtze byt jako pouzitelnd klasifikace rizika zemé a kategorie rizika kupujictho pouzita klasifikace a kategorie
ruditele, jsou-li splnéna ndsledujici kritéria:

— Zéruka kryje celou délku avéru.

— Zaruka je neodvolatelnd, bezpodmine¢nd a je poskytnuta na vyzadani.

— Zdruka je pravné platnd a vymahatelnd v jurisdikci zemé rucitele.

— Rucitel je s ohledem na rozsah zajistovaného tGvéru divéryhodny.

— Na ruditele se vztahuji pfedpisy v oblasti ménové regulace a prevodi platné v zemi, kde sidli.

V piipadé klasifikovanych multilaterdlnich nebo regiondlnich instituci, které ptsobi jako rucitelé, se uplatni ndsledujici
kritéria:

— Zaruka kryje celou délku avéru.

— Zaéruka je neodvolatelnd, bezpodmine¢nd a je poskytnuta na vyzadani.

— Ruwitel pfijal pravni zdvazek za avér v plné vysi.

— Splatky se hradi pfimo véfiteli.

Pokud je rucitel dcefinou/matefskou spolecnosti subjektu, za ktery rudi, uréi Gcastnici piipad od piipadu: 1) zda je
dcefind/matetskd spole¢nost vzhledem ke vztahu mezi dcefinou/matefskou spolecnosti a stupném pravniho zdvazku
matefské spole¢nosti pravné a finan¢né nezdvisl a je schopna dostit svym finan¢nim zavazkim; 2) zda by dcefind/ma-

tefskd spole¢nost mohla byt dotéena lokadlnimi udalostmi, pfedpisy nebo zdsahem stitu v dané zemi a 3) zda se
v piipadé neplnéni bude za dluznika povazovat tstfedi spole¢nosti.

Piipad 2: Zdruka v omezené vysi

V ptipadech, kdy je jistota ve formé zaruky za zaplaceni od subjektu poskytovdna pouze na ¢ast rizikové ¢dstky (tj.
jistinu i Grok), mize byt jako platnd klasifikace rizika zemé a kategorie rizika kupujictho pro danou &ast Gvéru, které se
zdruka tykd, pouzita klasifikace a kategorie rucitele, jsou-li splnéna vSechna ostatni kritéria uvedend v piipadé 1.

U castky, které se zdruka netykd, se pouzitelnd klasifikace rizika zemé a kategorie rizika kupujiciho ¥di podle dluznika.

Klasifikace multilaterdlnich nebo regiondlnich instituci

Multilaterdlni a regiondlni instituce jsou zpusobilé ke klasifikaci v pfipadech, Ze dand instituce celkové nepodléhd
pfedpisim v oblasti ménové regulace a prevodd platnym v zemi, kde sidli. Tyto instituce budou zafazeny do kategorif
rizika zemé 0 az 7 ptipad od pfipadu podle zhodnoceni p#islusnych rizik kazdé z nich a s pfihlédnutim k tomu, zda:

— je dand instituce pravné a financné nezavisld,

— jsou veskerd aktiva dané instituce chrdnéna pfed zndrodnénim nebo konfiskaci,
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— md tato instituce uplnou svobodu v oblasti pfevddéni a smény finan¢nich prost¥edkd,

— tato instituce nepodléhd zdsahtim vlady ve staté, kde sidli,

— md tato instituce daflovou imunitu a

— jsou vSechny ¢lenské stity této instituce povinny poskytnout dalsi kapitdl s cilem dostdt zdvazkiim této instituce.
Toto hodnoceni by mélo zohlednit rovnéz historii spldceni v ptipadech neplnéni v disledku dvérového rizika zemé bud

v zemi, kde dand instituce sidli, nebo v zemi dluznika, a veskeré ostatni faktory, které mohou byt v procesu hodnoceni
povazovany za relevantni.

Seznam klasifikovanych multilaterdlnich a regiondlnich instituci neni uzavieny a kterykoli Gc¢astnik maze navrhnout
instituci k prezkoumdni podle vySe uvedenych kritérii. Ucastnici klasifikaci multilaterdlnich a regiondlnich instituct
zvefejnuji.
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PRILOHA XII

KVALITATIVNI POPISY KATEGORII RIZIKA KUPUJICIHO
Lepsi nez suverénni kupujici (SOV+)

Jednd se o vyjime¢nou klasifikaci. Subjekt, ktery dosdhne této klasifikace, md vyjimecné silny tivérovy profil a lze u ngj
oCekdvat, ze dostoji svym finan¢énim zdvazkdm v dobé zadluzeni stitu nebo dokonce pfi jeho selhdni. Mezindrodni
ratingové agentury vydavaji pravidelné seznamy ratingd spolecnosti a protistran, jejichZ rating je vy$si nez rating
suverénniho kupujiciho v cizich ménach. S vyjimkou pfipadi, kdy bylo suverénni riziko stanoveno na zdkladé metodiky
pro hodnoceni suverénniho rizika jako vyrazné vyssi nez riziko zemé, podpofi Gcastnici navrhujici, aby byl subjekt
zafazen do kategorie lepsi nez suverénni kupujici, své doporuceni odkazem na pfislusné hodnoceni. Aby mohl byt
subjekt hodnocen jako lepsi nez suverénni kupujici, ktery je jeho hostitelem, musi vykazovat n€kolik nebo obecné
vétsinu ndsledujici charakteristik nebo jejich ekvivalenti:

— silny Gvérovy profil;
— znacné devizové pifjmy vzhledem k jeho ménovému dluhovému zatiZeni;

— vyrobni zafzeni a schopnost tvorby hotovosti u dcefinych spole¢nosti a zahrani¢nich operaci, ptedevsim téch, které
maji sidlo v zahrani¢i, tj. nadndrodni podniky;

— zahrani¢ni vlastnik nebo strategicky partner, ktery mize poskytnout spolehlivy zdroj finanéni podpory v ptipadé, ze
neni k dispozici formalni zajisténi;

— historie preferenéniho zachdzeni, které subjektu poskytl stit, véetné osvobozeni z omezeni tykajicich se pfevodu
a konvertibility a pozadavkd na pfevod vyvoznich vynosti, a pfiznivé danové zachdzent;

— uvérové linky pfislibené od mezindrodnich bank s vysokym ratingem, pfedev§im tivérové linky bez ustanoveni
o negativni zméné vyhlidek, které bankdm umoziuje v piipadé krize stitniho dluhu nebo jinych rizikovych udalosti
pfislibené prostiedky odvolat; a

— aktiva drzend v zahrani¢i, predevsim likvidni aktiva, Casto v disledku pravidel, kterd vyvozcim umoziuji drzet
hotovostn{ zdstatky, které jsou k dispozici pro dluhovou sluzbu, v zahrani¢i.

Kategorie rizika kupujictho SOV+ se obvykle nevztahuje na:

— subjekty a sluzby ve vefejném vlastnictvi, subsuverénni dluzniky, jako jsou rezortni ministerstva, regiondlni
samospravy apod.;

— finan¢ni instituce se sidlem v jurisdikci suverénniho dluznika; a

— subjekty, které na domdcim trhu primarné prodavaji v mistni méné.
Suverénni kupujici (SOV)

Suverénni dluznicifrucitelé jsou subjekty, které maji vyslovny zdkonny mandét pfijmout zdvazek splacet dluh jménem
suverénniho stdtu, obvykle ministerstvo financi nebo centralni banka (!). Riziko oznacené jako suverénni je riziko, kdy:

— dluznik/rutitel je ze zdkona povinny pfjmout zdvazek splacet dluh jménem stitu, a tim pozivd davéry a bonity
daného stdtu; a

— v piipadé restrukturalizace suverénniho rizika by se dotceny dluh zahrnul do restrukturalizace a platebnich zdvazk,
které suverénni dluznik nabyl na zdkladé nového splatkového kalendare.

Ekvivalent soukromého kupujiciho k suverénnimu (CCO): vyjimecné dobra Gvérovd kvalita

Kategorie ,ekvivalent suverénniho rizika“ zahrnuje dva zdkladni typy dluznikd/ruciteld:

— Vefejné subjekty, u kterych bylo s nélezitou pédi zjisténo, Ze kupujici bud implicitné pozivd divéry a bonity/podpory
statu, anebo Ze pravdépodobnost podpory likvidity a platebni schopnosti ze strany stitu je velmi vysokd, a to jak
s ohledem na vyhlidky plnéni, tak s ohledem na riziko selhdni. Nestatni vefejné subjekty, které jsou ekvivalenty sttu,
by zahrnovaly také stitem vlastnéné spole¢nosti s monopolnim ¢i téméf monopolnim postavenim v odvétvi (napf.
odvétvi energetiky, ropné, plyndrenské).

(') Ve vétsiné piipadil se bude jednat o rizika centrdlni banky nebo ministerstva financi. U Gstfednich orgdnt stdtni sprdvy, jinych nez
ministerstvo financi, musi byt prohldsent, Ze subjekt poZiva diivéry a bonity daného statu, u¢inéno s ndleZitou péci.
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— Korporitni subjekty s vyjimecné silnym dvérovym profilem a charakteristikami, které naznacuji, Ze s ohledem na
vyhlidky selhdni i plnéni by se dané riziko dalo vnimat jako ekvivalent suverénniho rizika. Kandidati by mohli
zahrnovat silné prvoti{dni spole¢nosti nebo velmi vyznamné banky s pravdépodobnou podporou likvidity a platebni
podpory ze strany stétu.

V}?jimeéné dobra tGvérova kvalita znamend, Ze riziko pferuseni splaceni se bude povaZovat za zanedbatelné a Ze subjekt

mé vyjimecné silnou schopnost splacet, pficemz je nepravdépodobné, Ze by tato schopnost byla ovlivnitelnd ptedvida-

telnymi uddlostmi. Uvérova kvalita se typicky projevuje v kombinaci s nékterymi, pokud ne se vsemi, nasledujicimi cha-
rakteristikami obchodniho a finanéntho profilu:

— vyjimecné dobrd az velmi dobrd schopnost tvorby hotovosti a zisku

— vyjime¢né dobré az velmi dobré Grovné likvidity

— vyjimecné nizkd az velmi nizkd tiroven zadluZeni

— vynikajici az velmi silny podnikatelsky profil s prokdzanymi a velmi silnymi fidicimi schopnostmi

Pro subjekt je rovnéz charakteristickd vysoka kvalita poskytovani finanénich a vlastnickych informaci, pokud neexistuje

velmi vysokd pravdépodobnost podpory ze strany matefské spolecnosti (nebo statu) s klasifikaci rizika kupujiciho
rovnocennou klasifikaci odpovidajici této kategorii rizika kupujiciho nebo silngjsi.

V zévislosti na klasifikaci zemé, ve které md dluznik/rucitel sidlo, je pravdépodobné, Ze by byl takovy dluznik/rucitel
klasifikovany rizikem kupujictho CCO ohodnocen akreditovanou ratingovou agenturou ratingem mezi AAA (kategorie
zemé 1) a B (kategorie zemé 7).

Velmi dobri dvérova kvalita (CC1)

Pfedpoklédé se nizké anebo velmi nizké riziko pferuseni splatek. Dluznik/rucitel md velmi silnou schopnost splécet
pfi¢emz je nepravdépodobné, ze by tato schopnost byla ovlivnéna predvidatelnymi uddlostmi. Dluznik/rucitel ma
omezenou nebo velmi omezenou vnimavost k nepiiznivym vlivdm zmén okolnosti a ekonomické situace. Uvérova
kvalita se typicky projevuje v kombinaci s nékterymi, pokud ne se vSemi, ndsledujicimi charakteristikami obchodniho
a finanéniho profilu:

— velmi dobré az velmi dobrd schopnost tvorby hotovosti a zisku

— velmi dobré az dobré trovné likvidity

— velmi nizkd aZ nizka droven zadluzeni

— velmi silny podnikatelsky profil s prokdzanymi fidicim schopnostmi

Pro subjekt je rovnéz charakteristickd vysoka kvalita poskytovani finan¢nich a vlastnickych informaci, pokud neexistuje

velmi vysokd pravdépodobnost podpory ze strany matefské spole¢nosti (nebo stdtu) s klasifikaci rizika kupujictho
rovnocennou klasifikaci odpovidajici této kategorii rizika kupujictho nebo silngjsi.

V zévislosti na klasifikaci zem¢, ve které md dluznik/rucitel sidlo, je pravdépodobné, Ze by byl takovy dluznik/rucitel
klasifikovany rizikem kupujictho CC1 ohodnocen akreditovanou ratingovou agenturou ratingem mezi AAA (kategorie
zemé 1) a B (kategorie zemé 7).

Dobri az stfedné dobrd dvérova kvalita, nadprimér (CC2)

Predpoklddd se nizké riziko pferuseni splatek. Dluznik/rucitel md dobrou az stfedné dobrou schopnost splécet pficemz
je nepravdepodobne Ze by tato schopnost byla ovlivnéna piedvidatelnymi uddlostmi. Dluznik/rucitel md omezenou
vnimavost k nepifznivym vlivim zmén okolnosti a ekonomické situace. Uvérovd kvalita se typicky projevuje
v kombinaci s nékterymi, pokud ne se v§emi, nasledujicimi charakteristikami obchodniho a finanéniho profilu:

— dobrd az stfedné dobrd schopnost tvorby hotovosti a zisku

— dobré az stfedné dobré tirovné likvidity

— nizkd az stfedné nizka troven zadluzeni

— stiedné silny podnikatelsky profil s prokdzanymi fidicim schopnostmi
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Pro subjekt je rovnéz charakteristickd vysoka kvalita poskytovéani finan¢nich a vlastnickych informaci, pokud neexistuje
velmi vysokd pravdépodobnost podpory ze strany matefské spole¢nosti (nebo stdtu) s klasifikaci rizika kupujiciho
rovnocennou klasifikaci odpovidajici této kategorii rizika kupujictho nebo silngjsi.

V zévislosti na klasifikaci zemé, ve které md dluznik/rucitel sidlo, je pravdépodobné, Ze by byl takovy dluznik/rucitel
klasifikovany rizikem kupujictho CC2 ohodnocen akreditovanou ratingovou agenturou ratingem mezi A+ (kategorie
zemé 1) a B- nebo hor3i (kategorie zemé 7).

Priimérnd tvérovd kvalita, primér (CC3)

Predpoklddd se primérné nebo stiedné nizké riziko preruSeni splatek. Dluznik/rucitel md primérnou nebo stiedné
dobrou schopnost splicet. Existuje moznost vzniku avérového rizika v piipadé, ze dluznik/rucitel bude <Celit
vyznamnéj$§im pfetrvavajicim nejistotdim anebo bude vystaven nepiiznivym podnikatelskym, finanénim anebo
ekonomickym podminkdm, které by mohly vést k nedostate¢né schopnosti realizovat platby nacas. Mohou viak
existovat podnikatelské anebo finanéni alternativy, které by umoznily splnéni finanénich zdvazkii. Uvérova kvalita se
typicky projevuje v kombinaci s nékterymi, pokud ne se viemi, ndsledujicimi charakteristikami obchodniho a finan¢niho
profilu:

— stfedné dobrd az primérnd schopnost tvorby hotovosti a zisku

— stfedné dobré az primérné drovné likvidity

— stfedné dobrd az primérna droven zadluzeni

— pramérny podnikatelsky profil s prokdzanymi ¥{dicim schopnostmi

Pro subjekt je rovnéz charakteristickd prtimérnd kvalita poskytovini finan¢nich a vlastnickych informaci, pokud

neexistuje velmi vysokd pravdépodobnost podpory ze strany matefské spolecnosti (nebo stitu) s klasifikaci rizika
kupujiciho rovnocennou nebo silngjs{ jako je klasifikace odpovidajici této kategorii rizika kupujiciho.

V zévislosti na klasifikaci zemé, ve které md dluznik/rucitel sidlo, je pravdépodobné, ze by byl takovy dluznik/rucitel
klasifikovany rizikem kupujictho CC3 ohodnocen akreditovanou ratingovou agenturou ratingem mezi BBB+ (kategorie
zemé 1) a B- nebo hor3i (kategorie zemé 6).

Stfedné slabd dvérovd kvalita, podprimér (CC4)

Predpokladd se stiedné slabé riziko pferuseni splitek. Dluznik[rucitel md mirnou az stfedné slabou schopnost splacet.
Existuje moznost vzniku tvérového rizika v piipadé, Ze dluznik/rucitel bude Celit vyznamnéjsim pretrvavajicim
nejistotdm anebo bude vystaven nepfiznivym podnikatelskym, finanénim anebo ekonomickym podminkdm, které by
mohly vést k nedostate¢né schopnosti realizovat platby nacas. Mohou v3ak existovat podnikatelské anebo finanéni
alternativy, které by umoznily splnéni finanénich zdvazkt. Uvérova kvalita se typicky projevuje v kombinaci s nékterymi,
pokud ne se v§emi, nasledujicimi charakteristikami obchodntho a finan¢niho profilu:

— pramérnd az stfedné slabd schopnost tvorby hotovosti a zisku

— prumérné az stiedné slabé drovné likvidity

— primérnd a7 stiedné slabd Groven zadluzen{

— stfedné slaby podnikatelsky profil s prokdzanymi fidicimi schopnostmi

Pro subjekt je rovnéz charakteristickd primérnd kvalita poskytovani finan¢nich a vlastnickych informaci, pokud

neexistuje velmi vysokd pravdépodobnost podpory ze strany matetfské spolecnosti (nebo stitu) s klasifikaci rizika
kupujiciho rovnocennou nebo silnéjs jako je klasifikace odpovidajici této kategorii rizika kupujiciho.

V zdvislosti na klasifikaci zemé, ve které ma dluznik/rucitel sidlo, je pravdépodobné, Ze by byl takovy dluznik/rucitel
klasifikovany rizikem kupujictho CC4 ohodnocen akreditovanou ratingovou agenturou ratingem mezi BB+ (kategorie
zemé 1) a B- nebo horsi (kategorie zemé 5).

Slab4 dvérovia kvalita (CC5)

Predpoklddd se vysoké az velmi vysoké riziko prerueni spldtek. Dluznik/rucite]l ma stfedné slabou az slabou schopnost
splacet. Dluznik/ruditel je v soucasné dobé schopen splacet, ale md omezenou miru bezpecnosti. Existuje viak pravdépo-
dobnost vzniku probléma se splacenim, protoze schopnost pokracujictho spliceni je podminénd ustdlenym pfiznivym
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podnikatelsko-ekonomickym prostiedim. Nepfiznivé podnikatelské, financni nebo ekonomické podminky pravdé-
podobné narusi schopnost nebo ochotu splécet. Uvérovd kvalita se typicky projevuje v kombinaci s nékterymi, pokud ne
se vSemi, ndsledujicimi charakteristikami obchodniho a finan¢niho profilu:

— stiedné slabd az slabd az velmi slabd schopnost tvorby hotovosti a zisku

— stfedné slabé az slabé drovné likvidity

— stiedné vysoka az vysokd uroveri zadluzeni

— slaby podnikatelsky profil s omezenymi nebo zadnymi fidicimi schopnostmi

Pro subjekt je rovnéz charakteristickd slabd kvalita poskytovéni finan¢nich a vlastnickych informaci, pokud neexistuje
velmi vysokd pravdépodobnost podpory ze strany matefské spole¢nosti (nebo stdtu) s klasifikaci rizika kupujictho

wevs

rovnocennou nebo silngjsi jako je klasifikace odpovidajici této kategorii rizika kupujiciho.

V zévislosti na klasifikaci zemé, ve které md dluznik/rucitel sidlo, je pravdépodobné, Ze by byl takovy dluznik/rucitel
klasifikovany rizikem kupujictho CC5 ohodnocen akreditovanou ratingovou agenturou ratingem mezi BB- (kategorie
zemé 1) a B- nebo hors{ (kategorie zemé 4).
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PRILOHA XIII

KRITERIA A PODMINKY POUZITI TECHNIK OMEZEN[ RIZIKA A UVEROVYCH POSILENI UVEROVA
POSILENI PRO RIZIKO KUPUJICIHO

UCEL

Tato priloha obsahuje podrobné informace o pouziti technik omezeni rizika uvedenych v ¢l. 30 pism. a) ujedndni
a uvérovych posileni pro riziko kupujiciho, jejichz seznam je uveden v ¢l. 31 pism. a) ujedndni; informace zahrnuji
kritéria, podminky a konkrétni okolnosti vztahujici se k jejich vyuziti, jakoZz i dopad na minimdlni pojistnou sazbu.

TECHNIKY OMEZEN{ RIZIKA ZEME
1. Struktura zahranicnich budoucich penéZnich tokii v kombinaci se zahranicnimi ity u tietich stran
Definice:

Pisemny dokument, jako napiiklad listina o pfevodu, listina o vzdani se prdva nebo ujedndni o spravé majetku,
zapeCetény a doruceny tieti strané, tj. osobé€, kterd neni stranou tohoto ndstroje, k jehoz tcinnosti je nezbytné, aby
ho tato tfeti strana méla v drzeni az do splnéni urcitych podminek a pak ho vydala druhé strané nastroje. Tato
technika mtze pii splnéni ndsledujicich kritérif s ptihlédnutim k ostatnim vyjmenovanym faktortm sniZit nebo
vyloucit pfevodni rizika, zejména u zemi zafazenych do kategorii s vy$s$im rizikem.

Kritéria:

— Uket u tietich stran se vztahuje k projektéim, z nichz plynou zisky v cizi méné, a toky na tcet u tfetich stran
generuje projekt sim nebo jiné zahrani¢ni vyvozni pohledavky.

— Ucet u tietich stran je veden v zahranidi, tj. v jiné zemi neZ v zemi projektu, kde je jen velmi nizké pievodni nebo
jiné riziko zemé (tj. v zemi OECD s vysokym pifjmem nebo zemi eurozény s vysokym pfijmem).

— Ucet u tfetich stran je veden v renomované bance, kterd neni pfimo ani nepfimo ovldddna zdjmy dluznika ani
zemi dluznika.

— Financovini G¢tu je zabezpeceno dlouhodobymi nebo jinymi vhodnymi smlouvami.

— Kombinace zdroji pijmu (tj. generovanych projektem samotnym nebo ostatnimi zdroji) dluznika, které protékaji
pfes tcet, jsou denominovany ve valutdch, lze se diivodné domnivat, Ze jejich souhrn bude dostacovat na pokryti
dluhové sluzby po celou dobu trvani Gvéru, a pochazeji od jednoho nebo vice divéryhodnych zahrani¢nich
zdkaznikd sidlicich v zemi s niZ$im rizikem neZ je zemé dluznika (tj. zpravidla zemé OECD s vysokym piijmem
nebo zemé eurozény s vysokym piijmem).

— Dluznik neodvolatelné instruuje zahrani¢ni zdkazniky, aby zasilali dhradu pfimo na tento tcet (tj. platby nejsou
pieposilany pres tcet ovladany dluznikem ani pfes jeho zemi).

— Na tomto 4¢tu musi byt vedeny prostredky, jejichZz vySe se rovnd nejméné Sesti mésicim dluhové sluzby.
V piipadech, kdy jsou v rdmci struktury financovéani projektu uZity pruzné podminky splaceni, je na tomto G¢tu
nutno vést ¢astku odpovidajici skutecné Sestimésicni dluhové sluzbé v souladu s témito pruznymi podminkami,
pii¢emz tato ¢astka mtize v prubéhu ¢asu kolisat v zavislosti na profilu dluhové sluzby.

— Dluznik mé k tomuto G¢tu omezeny piistup (tj. aZ poté, co je uhrazena dluhovd sluzba vztahujici se k danému
avéru).

— Vynosy uloZené na tomto tctu jsou po celou dobu trvani Gvéru postupovany véfiteli jako piimému pijemci.

— Na otevieni tohoto Gétu byla vyddna vechna zdkonem pozadovand povoleni mistnich a veskerych ostatnich
piisludnych organd.

— Uet u tfetich stran ani smluvni ujedndni nesmi byt podminéné nebo odvolatelné nebo s omezenym trvanim.
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Dalsi faktory, které je nutno zohlednit:

Tato technika se uzije s ohledem na posouzeni vyse uvedenych charakteristik pfipad od p¥ipadu a s ohledem mimo
jiné na nasledujici faktory:

— zemi, dluznika (tj. vefejny nebo soukromy subjekt), odvétvi, zranitelnost ve vztahu k piislusnym produktim nebo
sluzbdm vcetné jejich dostupnosti po celou dobu trvani dvéru, zdkazniky,

— prévni struktury, napiiklad zda je pfislusny mechanismus dostate¢né imunni proti vlivu dluznika nebo jeho zemg,
— do jaké miry bude dand technika pfedmétem zdsahti, obnov nebo zruseni ze strany statu,

— zda bude et dostate¢né chranén proti rizikiim souvisejicim s projektem,

— Castku, kterd bude plynout na Géet, a mechanismus pokracovani odpovidajiciho piisunu,

— situaci ve vztahu k PafiZskému klubu (napiiklad moznost vyjimky),

— mozny dopad jinych rizik zemé nez prevodniho rizika,

— ochranu pfed riziky zemé, v niZ je tcet veden,

— smlouvy se zdkazniky véetné jejich povahy a trvani a

— celkovou &astku predpoklddanych zahrani¢nich ziskd ve vztahu k celkové vysi avéru.

Dopad na minimdlni pojisthou sazbu

Pouziti této techniky omezeni rizika zemé mtze u transakci s vyjimkou transakci v kategorii rizika zemé& 1 vést ke
zlepSeni kategorie klasifikace pouzitelného rizika zemé.

2. Financovdni v mistni méné
Definice:

Smlouva a financovdni dojednané ve sménitelnych a dostupnych mistnich meéndch, které nejsou valutami,

a financované lokdlné s vylou¢enim nebo omezenim pfevodniho rizika. Primdrni dluzni zdvazek v mistni méné by

v zdsadé nemél byt dotCen prvnimi dvéma tivérovymi riziky zemé.

Kritéria:

— Zévazek exportni tvérové agentury a pojistné plnéni nebo platba pfimému véfiteli se vyjadiuji/provadéji v mistni
meéné.

— Exportn{ Givérovd agentura za obvyklych okolnosti nepodstupuje pfevodni riziko.

— Za obvyklych okolnosti nebude pozadovano pievadéni vkladi v mistni méné na valuty.

— Uhrada dluznika v jeho vlastni méné a v jeho zemi je platnym vypofaddnim avérového zdvazku.

— Pokud ma dluznik pffjem v mistni méné, je chranén pfed nepi{znivymi dopady sménnych kursa.

— Nafizeni tykajici se pfevodit v zemi dluznika by neméla ovlivnit povinnost dluznika uhradit dluh, ktery bude
i nadale denominovan v mistni méné.

Dalsi faktory, které je nutno zohlednit:

Tato technika se pouzije selektivné u sménitelnych a pfevoditelnych mén, pokud je hospodéfstvi pfislusného stitu
zdravé. Exportni tivérovd agentura tcastnika by méla byt schopna dostit svym zdvazkiim z hlediska dhrady
pojistného plnéni vyjidieného v jeho méné v piipadé, Ze se mistni ména stane bud ,nepfevoditelnou”, nebo
Jnesménitelnou” poté, co exportni Givérovd agentura dany zdvazek prevezme. (PHmy véfitel by vSak uvedené riziko
nesl.)
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Dopad na minimdlni pojistnou sazbu

Pouzitim této techniky omezeni rizika zemé lze &ast tvérového rizika zemé v minimdln{ pojistné sazbé (tj. faktor
mistni mény [LCF] v hodnoté nejvyse 0,2) o nejvyse 20 %.

UVEROVA POSILENI PRO RIZIKO KUPUJICIHO

Nasledujici tabulka obsahuje definice Gvérovych posileni pro riziko kupujictho, kterd lze uplatnit, a jejich maximalni
dopad na pouzitelné minimdlni pojistné sazby prostfednictvim faktoru pro Gvérové posileni ve vzorci pro vypocet
minimélni pojistné sazby.

Uvérové posileni

Definice

Maximalni faktor
uvérového posileni
(Kategorie rizika
zemé 1-7)

Maximélni faktor
uvérového posileni
(trzné referenéni
sazba)

pfevod vynosit
nebo pohledivek
ze smluv

Pokud kupujici uzavtel smlouvy se silnymi zahrani¢nimi
nebo mistnimi odbérateli, poskytuje v ptipadé, Ze pi-
j¢ka neni splacena, pravné vymahatelny pfevod smlouvy
pravo vymdhat smlouvy dluznika a/nebo rozhodovat na
zakladé dalezitych smluv misto dluznika. Pfiméd dohoda
s tfeti stranou v rdmci transakce (mistni vlddni agentura
v piipadé transakce v oblasti hornictvi nebo energetiky)
véfitelim umoziuje obritit se na stit a domahat se né-
hrady za vyvlastnéni nebo jiné poruseni smluvnich za-
vazkl v souvislosti s transakei.

Spolec¢nost, kterd piisobi na slozitém trhu nebo ve slozi-
tém odvétvi, mize mit pohledavky spojené s prodejem
produkce u spole¢nosti nebo spole¢nosti ptisobicich ve
stabilngjsim prostedi. Pohleddvky jsou obvykle ve valu-
tach, avak nemusi byt pfedmétem zvldstniho smluv-
niho vztahu. Pfevodem téchto pohleddvek by mohla byt
aktiva na tGctech dluznika zajisténa, a véfitel by tak zis-
kal preferen¢ni zachdzeni v piipadé penézniho toku vy-
tvofeného dluznikem.

0,10

Neni

zajisténi na
zikladé aktiv

Aktiva Ize kontrolovat prostfednictvim:
1) hypotéky na movity a velmi cenny majetek a
2) majetku, ktery sim o sobé pfedstavuje hodnotu.

Zajisténi na zdkladé aktiv je jistota, kterou Ize relativné
snadno ziskat zpét, napf. lokomotiva, lékaiské zafizeni
nebo stavebni stroje. Pfi ocefiovani takové jistoty by
exportni Gvérova agentura méla zohlednit, jak je z prav-
niho hlediska zpétné ziskdni obtizné. Jinak feceno, hod-
nota je vyssi, jsou-li aktiva zaji§téna v rdmci stabilniho
pravniho systému, a nizsi, je-li pravni schopnost ziskat
aktiva zpét nejistd. Pfesnou hodnotu zajisténi na zdkladé
aktiv urcuje trh, pfi¢emz je tfeba brat v uvahu rozsa-
hlejsi ,trh* nez je trh mistni, nebot aktiva mohou byt
premisténa pod jinou soudni pravomoc. POZNAMKA:
Uvérové posileni prostiednictvim zajisténi na zakladé
aktiv se na riziko kupujictho uplatni, pokud je zajisténi
na zakladé aktiv vedeno v zemi, ve které je transakce
domicilovana.

0,25

0,15
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Uvérové posileni

Definice

Maximalni faktor
avérového posileni
(Kategorie rizika
zemé 1-7)

Maximadlni faktor
uvérového posileni
(trzné referencni
sazba)

zajisténi na
zikladé
dlouhodobych
aktiv

Zajisténi na zakladé dlouhodobych aktiv je obvykle sou-
ast vybaveni, kterd mize byt omezena svou fyzickou
piitomnosti, napf. turbina nebo vyrobni stroj, jez je
souédsti vyrobni linky. Ucelem zajisténi na zakladé dlou-
hodobych aktiv je poskytovat exportni tivérové agentuie
vét$i vliv na vyuzivani aktiv pokrytim ztrdt v pfipadé se-
lhani. Hodnota zajisténi na zakladé dlouhodobych aktiv
se li§i v zavislosti na hospodafskych, pravnich, trznich
a jinych faktorech.

0,15

0,10

acet u tfetich
stran

Utty u tietich stran jsou rezervni Géty dluhové sluzby
nebo jiné formy uctd, které jako jistotu pro véfitele vede
strana, kterd neni kontrolovdna kupujicim/dluznikem,
ani s nim nesdili spole¢né vlastnictvi. Pslusnd cdstka
musi byt uloZena nebo svéfena pfedem. Hodnota takové
jistoty ¢inf téméf vzdy 100 % nomindlni ¢astky na tako-
vych hotovostnich tétech. Umoziuje lépe kontrolovat
pouziti hotovosti, zaji§tuje, Ze je dluh uhrazen pfed dis-
kre¢nim vyddnim. POZNAMKA: Uvérové posileni pro-
stfednictvim G¢tu u tfetich stran se na riziko kupujiciho
uplatni, pokud je svéfenecky tcet veden v zemi, ve které
je transakce domicilovdna. Hotovostni jistota vyrazné
snizuje riziko selhdni krytych plateb.

Castka na uctu
u tietich stran
v % uveéru,
nejvyse 0,10

Castka na uctu

u tietich stran v %
avéru, nejvyse
0,10
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PRILOHA XIV

KRITERIA PRO KVALITU ROZVOJE

KRITERIA PRO HODNOCEN] PROJEKTU FINANCOVANYCH Z POMOCI Z HLEDISKA VYZNAMU PRO POLITIKU ROZVOJE

V minulych letech vytvofil Vybor pro rozvojovou pomoc fadu kritérii s cilem zajistit, aby projekty v rozvojovych
zemich, financované zcela nebo z¢dsti ze stitem poskytované rozvojové pomoci, ptispivaly k rozvoji. Tato kritéria jsou
v zdsadé obsaZena:

— v Zésadach Vyboru pro rozvojovou pomoc pro posuzovani projektd, 1988,

— ve Smérnych zdsadich Vyboru pro rozvojovou pomoc pro sdruzené financovani a vdzanou a ¢aste¢né nevdzanou
stitem poskytovanou rozvojovou pomoc,1987, a

— v Kodexu choviani pfi zaddvéni vefejnych zakdzek pro stitem poskytovanou rozvojovou pomoc, 1986.

SOULAD PROJEKTU S CELKOVYMI INVESTICNIMI PRIORITAMI PRIJIMAJICI ZEME (VOLBA PROJEKTU)

Je projekt soucdsti programul investic a vefejnych vydaji, které jiz schvdlily dstfedni orgdny pfijimajici zemé pro
financovani a planovani?

(Uvedte tfedni dokument, ktery projekt zminuje, napiiklad program vefejnych investic ptijimajici zemé.)
Je projekt spolufinancovan mezindrodni rozvojovou finanéni instituci?

Existuji doklady o tom, Ze byl projekt zvdZen a odmitnut mezindrodni rozvojovou finanén{ instituci nebo jinym ¢lenem
Vyboru pro rozvojovou pomoc na zdkladé nizké priority pro rozvoj?

Pokud jde o projekt soukromého sektoru, schvdlila jej vldda pfijimajici zemé?

Vztahuje se na projekt mezivlddni dohoda, kterd poskytuje $ir$i rozsah pro aktivity pomoci ddrce v pFijimajici zemi?

PRIPRAVA A POSUZOVANI PROJEKTU

Byl projekt pfipraven, navrZen a posouzen podle soustavy norem a kritérii, které jsou v zdsadé v souladu se Zdsadami
Vyboru pro rozvojovou pomoc pro posuzovani projektti? Prvky, k nimz se md pfihlédnout, obsahuji uvedené zdsady
v téchto odstavcich:

a) ekonomické aspekty (body 30 az 38 Zdsad pro posuzovani projektti);

b) technické aspekty (odstavec 22 Zdsad pro posuzovani projekta);

c) finanéni aspekty (odstavce 23 az 29 Zdsad pro posuzovani projektd).

V piipadé projektu vytvafejictho vynosy, zejména pokud z nich plyne vyroba pro konkuren¢ni trh, pfipadl prvek
zvyhodnéni obsaZeny ve finan¢ni pomoci na kone¢ného uzivatele finan¢nich prostfedki? (odstavec 25 Zdsad pro
posuzovani projektil):

a) instituciondlni vyhodnoceni (odstavce 40 az 44 Zasad pro posuzovani projektil);

b) socidlni a distribu¢ni analyza (odstavce 47 aZ 57 Zasad pro posuzovani projekti);

¢) posuzovani vlivii na Zivotni prostfedi (odstavce 55 az 57 Zdsad pro posuzovani projektd).

POSTUPY ZADAVANI VEREJNYCH ZAKAZEK

Ktery z nasledujicich zptsobt zaddvani vefejnych zakdzek bude pouzit? (Definice lze nalézt v zdsadich uvedenych
v Kodexu chovani pfi zadavani vefejnych zakdzek pro stitem poskytovanou rozvojovou pomoc.):

a) mezindrodni vefejnd soutéz (zdsada I a jeji priloha 2: Minimdlni podminky pro G¢inné mezindrodni vefejné
soutéze);
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b) vnitrostitni vefejnd soutéz (zdsada IV);
¢) neformdlni soutéZ nebo pfimd jedndni (zdsady V A nebo B).

Predpoklddd se kontrola ceny a kvality doddvek (odstavec 63 Zdsad pro posuzovani projektti)?
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PRILOHA XV

SEZNAM DEFINIC

Pro tcely tohoto ujedndni se pouZiji tyto definice:

a) Pfislib: jakékoli prohldseni v jakékoli formé, kterym je pfijimajici zemi, kupujicimu, piijemci tvéru, vyvozci nebo
finan¢ni instituci sdélena ochota nebo zdmér poskytnout staitem poskytovanou podporu.

b) Spolecny postup: ujedndni mezi Gcastniky o schvileni konkrétnich finan¢nich podminek stitem poskytované
podpory pro urcitou transakci nebo za urcitych okolnosti. Pravidla schvéleného spole¢ného postupu nahrazuji
pravidla tohoto ujedndni pouze pro danou transakci nebo za okolnosti uvedenych ve spole¢ném postupu.

¢) Uroveii zvyhodnéni u vdzané pomoci: u dard ¢&ni droven zvyhodnéni 100 %. U Gvérd je droven zvyhodnéni
rovna rozdilu mezi jmenovitou hodnotou Gvéru a eskontovanou soucasnou hodnotou budoucich plateb dluhové
sluzby, které mé dluznik zaplatit. Tento rozdil se vyjadiuje v procentech jmenovité hodnoty tvéru.

d) Likvidace: uzavieni nebo demontdZ jaderné elektrarny.

¢) Hodnota vyvozniho kontraktu: celkovd &dstka, kterd md byt zaplacena kupujicim nebo jeho jménem za vyvizené
zboZi nebo sluzby, tj. kromé mistnich ndkladt definovanych nize. V pfipadé leasingu se vyluCuje Cdst platby
leasingu, ktera se rovnd Grokam.

f) Findlni zdvazek: u transakce vyvozniho dvéru (bud ve formé jednotlivé transakce, nebo tvérové linky) vznikd
findlni zdvazek v piipadé, Ze tGcastnik pfislibi upfesnit a doplnit finanéni podminky bud vzdjemnou dohodou, nebo
jednostrannym tikonem.

g) Pocitedni zavdzka paliva: Poldtecni zavdzka paliva se omezuje na plivodné instalované nukledrni jadro a dvé
nasledné zavazky, které spolecné tvoii nejvyse dvé tretiny nukledrniho jadra.

h) Podpora tirokovych sazeb: ujedndni mezi stitem a bankami nebo jinymi finanénimi institucemi, které umoziuje
financovat vyvoz pevnymi sazbami minimdlné ve vysi arokovych sazeb CIRR.

i) Uvérovd linka: rdmec, v jakékoli formé, pro vyvozni tvéry, ktery se vztahuje na sérii operaci, jez mohou, ale
nemusi byt spojeny s konkrétnim projektem.

j) Mistni ndklady: vydaje za zbozi a sluzby v zemi kupujictho, které jsou nezbytné bud pro provedeni smlouvy
vyvozce, nebo pro dokonéeni projektu, jehoZ soucdsti je smlouva vyvozce. Nezahrnuji provizi pro obchodni
zéstupce vyvozce v zemi kupujiciho.

k) Triné referentni transakce: transakce, jiz se Gicastni koneén{ dluznici/rucitelé v zemich kategorie 0, v zemich
OECD s vysokymi piijmy a v zemich eurozény s vysokymi pifjmy.

1) Minimdlni pojistnématematické pojistné: anualizovany primér poméru selhdni (odvozeny z kumulativnich
pomért selhdni zvefejiiovanych hlavnimi akreditovanymi ratingovymi agenturami) pro dany rating a celkovou dobu
splatnosti (viZzend primérnd Zivotnost celé transakce) upraveny o predpoklddanou ztritovost ze selhdni a faktor
dodate¢nych nakladti podle konvenci dohodnutych t¢astniky.

m) Dluhopis nebo swap tvérového selhdni na jedno jméno: dluhopis nebo swap tvérového selhdni na jedno
jméno je omezen na ty trzné referenéni ndstroje, které patii stejnému identickému dluznikovifruciteli jako pfi
podporované transakei.

n) Cisté pojisténi: stitni podpora poskytovand stitem nebo v zastoupeni stitu pouze formou zdruky za vyvozni tivér
nebo pojisténi vyvozniho tivéruy, tj. kterd se nepoji se statni podporou financovéni.

0) Spfiznénd jednotka: hovoii-li se o spfiznéné jednotce, mini se tim, Ze dané referencni néstroje vydal spfiznény
pijemce Gvéru, a nikoli pfesné tentyz piijemce tvéru v podporované transakci. JestliZe dluznik nedisponuje
kotovanymi dluhopisy nebo swapy tvérového selhdni, a pokud existuje v rdmci organizacni struktury dluznika
matefskd, dcefind nebo sesterskd spolecnost s nesplacenymi dluhopisy nebo swapy wvérového selhdni na jedno
jméno, pak Ize ohledem na ¢l. 24 pism. ¢) tyto dluhopisy nebo swapy tvérového selhdni na jedno jméno pouzit,
jako kdyby byly emitovany samotnym dluznikem, pokud:

1) uvedend matefskd, dcefind nebo sesterskd spolecnost md stejny rating emitenta, ktery vydala pfislusnd ratingovd
agentura, jako md sim dluznik/rucitel; nebo
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2) jsou splnéna viechna ndsledujici kritéria:

i) dcastnikdv interni rating dluznika/rucitele odpovidd ratingu spiiznéné jednotky stanovenému piislusnou
ratingovou agenturou;

ii) dluznik/rucitel je hlavni provozni spole¢nosti matetské spole¢nosti/holdingu, nebot je klicovou a nedilnou
souddsti ¢innosti skupiny;

iii) rating od pFislusné ratingové agentury vychdzi z hlavni ¢innosti skupiny;

iv) dluznikfrucitel zajistuje vyznamnou &ast pijma skupiny bud tim, Ze klicovym klientim doddvd nékteré
z hlavnich produkti/sluzeb skupiny, nebo tim, Ze vlastni a provozuje vyznamnou ¢dst aktiv matefské
spole¢nosti;

v) odprodej dluznika/rucitele ze skupiny by byl velmi obtiZné proveditelny a podstatné by pozménil celkovy
vykon skupiny;

vi) selhdni dluznikajrucitele by predstavovalo obrovské ohroZeni povésti skupiny, poskozeni jeji fransizy
a mohlo by ohrozit jeji Zivotaschopnost;

vii) panuje vysokd mira sprdvni a provozni integrace, pfi¢emz kapitdl a financovéni jsou obvykle poskytovany
matefskou nebo zvldstni dcefinou spolecnosti prostfednictvim vnitropodnikovych dvérd a podpora
poskytovand matefskou spolecnosti je nezpochybnitelnd.

p) Lhita splatnosti: obdobi, které zacind dnem pocitku Gvéru ve smyslu této piilohy a konéi smluvnim terminem
posledni splatky jistiny.

q) Poditek dvéru:

1) Casti nebo komponenty (meziprodukty) véetné souvisejicich sluzeb: v pifpadé ¢dsti nebo komponentt nenastdva

pocitek tvéru pozdéji nez skute¢ny den prijeti zboZi nebo vézeny primérny den pfijeti zbozi (vEetné sluzeb,

piipadé-li to v Gvahu) kupujicim nebo v pfipadé sluzeb den pfedlozeni faktur klientovi nebo pfijeti sluzeb

klientem.

N

2) Zbozi podobné investi¢nimu zboZi v¢etné souvisejicich sluzeb — stroji nebo vybaveni obecné s relativné nizkou
jednotkovou cenou, které ma byt vyuZito pro primyslovy proces nebo pro vyrobni nebo komeréni Géely:
v piipadé zbozi podobného investiénimu zboZzi nenastdva pocdtek Gvéru pozdgji nez skute¢ny den pfijeti zbozi
nebo vaZzeny primérny den pfijeti zboZi kupujicim nebo v ptipadé, Ze vyvozce md odpovédnost za uvedeni do
provozu, nebo u sluzeb den predloZeni faktur klientovi nebo pfijeti sluzeb klientem. V p¥ipadé smlouvy na
dodéni sluzeb, kde dodavatel md odpovédnost za uvedeni do provozu, je nejzaz$im dnem pocitku dvéru den
uvedeni do provozu.

)
~

Investi¢ni zboZi a projektové sluzby — stroje nebo vybaveni s vysokou hodnotou, které maji byt vyuzity pro
pramyslovy proces nebo pro vyrobni nebo komeréni tcely:

— V piipadé smlouvy o prodeji investicniho zbozi, které se skladd z jednotlivych polozek pouzitelnych
samostatné, je nejzaz$im dnem pocatku tvéru skute¢ny den, kdy kupujici fyzicky prevezme zboZi, nebo
vazeny primérny den, kdy kupujici fyzicky prevezme zboZi.

— V piipadé smlouvy o prodeji investiéniho zafizeni pro tplné zdvody nebo tovirny, kde dodavatel nema
odpovédnost za uvedeni do provozu, je nejzaz§im dnem pocitku uvéru den, kdy ma kupuijici fyzicky prevzit
celé zatizeni (kromé ndhradnich dilt) dodané podle smlouvy.

— Pokud mé odpovédnost za uvedeni do provozu vyvozce, je nejzaziim dnem pocdtku Gvéru den uvedeni do
provozu.

— V piipadé sluzeb je nejzaz$im dnem pocitku tvéru den predlozeni faktur klientovi nebo piijeti sluzeb
klientem. V ptipadé smlouvy na doddni sluzeb, kde dodavatel md odpovédnost za uvedeni do provozu, je
nejzaz$im dnem pocétku Gvéru den uvedeni do provozu.

4) Uplné zdvody nebo tovarny — Gplné vyrobni jednotky s vysokou hodnotou, kde je nezbytné uziti investiéntho
zboii:

— V piipadé smlouvy o prodeji investi¢niho zafizeni pro tplné zdvody nebo tovirny, kde dodavatel nema
odpovédnost za uvedeni do provozu, je nejzaz$im dnem pocatku uvéru den, kdy kupujici fyzicky pievezme
celé zatizeni (kromé ndhradnich dilt) dodané podle smlouvy.

— V piipadé smlouvy o stavbé, podle niz nemd smluvni strana odpovédnost za uvedeni do provozu, je
nejzazsim dnem pocitku Gvéru den, kdy byla stavba dokoncena.
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— V pripadé jakékoli smlouvy, kde md dodavatel nebo smluvni strana smluvni odpovédnost za uvedeni zdvodu
do provozu, je nejzaz$im dnem pocitku avéru den, kdy dodavatel dokon¢il montdz nebo stavbu a predbézné
testy, které zarucuji pfipravenost zdvodu k provozu. To plati bez ohledu na to, zda je v této dobé montdz ¢
stavba pfeddna kupujicimu v souladu se smluvnimi podminkami, a bez ohledu na jakékoli pokracujici
zdvazky, které dodavatel nebo smluvni strana mohou mit, napf. zdruku za efektivni fungovdni nebo
vyskoleni mistnich zaméstnanct.

— Pokud smlouva zahrnuje samostatné provedeni jednotlivych ¢asti projektu, je nejzazstho dnem pocatku
tvéru den pocitku Gvéru pro kazdou samostatnou ¢dst nebo priimérny den téchto pocitkd, nebo v piipadg,
ze dodavatel nemd smlouvu na cely projekt, nybrz na jeho podstatnou ¢dst, mize byt pocitkem tivéru ten
den, ktery je vhodny pro projekt jako celek.

— V piipadé sluzeb je nejzazsim dnem pocatku Gvéru den pfedloZeni faktur klientovi nebo pfijeti sluzeb
klientem. V ptipadé smlouvy na dodani sluzeb, kde dodavatel md odpovédnost za uvedeni do provozu, je
nejzaz$im dnem pocatku Gvéru den uvedeni do provozu.

r) Vazand pomoc: pomoc, kterd je ve svém ucinku (prdvné nebo fakticky) vdzdna na pofizeni zboZi nebo sluzeb od
ddrcovské zemé nebo omezeného poctu zemi; zahrnuje Gvéry, dary nebo balicky sdruzeného financovani s Grovni
zvyhodnéni vyssi nez 0 %.

Tato definice plati bez ohledu na to, zda ma ,vazdni“ podobu formdlni dohody nebo jakéhokoli neformélniho
ujedndni mezi pfijimajici a darcovskou zemi, nebo zda bali¢ek financovani obsahuje slozky forem uvedenych
v ¢ldnku 34 ujedndni, které nejsou volné a plné dostupné pro financovani pofizeni zbozi nebo sluzeb od pfijimajici
zemé, od téméf viech ostatnich rozvojovych zemi a od tcastnikd, anebo zda zahrnuje postupy, které Vybor pro
rozvojovou pomoc nebo tcastnici povaZuji za rovnocenné tomuto vazani.

s) Nevazand pomoc: pomoc sklddajici se z Gvért nebo z dard, jejichz vynos je plné a volné dostupny pro
financovani pofizeni zbozi nebo sluzeb od jakékoli zemé.

t) VaZeny pramér doby spliceni: doba splaceni jedné poloviny jistiny tivéru; vypocitd se jako soucet doby (v letech)
mezi pocitkem Gvéru a kazdou splitkou jistiny vdZenou &asti jistiny splacenou ke kazdému jednotlivému datu
splatky.”
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